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E :- Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs installation(s) @
W, o classée(s) pour la protection de Penvironnement
;;::B.Lfg;:;;::g?s: Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement
*,
Ministére chargé N°15679*01

des installations classées

pour la protection de
I’environnement La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
]
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Demande d’enregistrement pour la création d'un atelier de 40 000 poules pondeuses sur la commune de BRECY, installation classée dans la rubrique
2111-2 de la nomenclature des Installations Classées.

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour iine SOCIEte)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame |:| Monsieur |:]
Nom, prénom JESSY GODDAERT
2.1.b Personne morale (vous représentez une soci¢té civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou
raison sociale EARL DES OEUFS BRECOIS

N° SIRET 83754517700011 Forme juridique  EARL
Qualité du
signataire Gérant
2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)
N° de téléphone  03.23.71.23.46 Adresse électronique
N° voie Type de voie Nom de voie

Lieu-dit ou BP 31, Rue du Montcet

Code postal 02210 Commune BRECY
Si le demandeur réside a 'étranger Pays Province/Région
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté [ Madame [y/]  Monsieur [ |
Nom, prénom JESSY GODDAERT Société
Service Fonction
Adresse
N° voie Type de voie Nom de voie
Lieu-dit ou BP 31, Rue du Montcet
Code postal 02210 Commune BRECY
N° de téléphone g3 93.71.23.46 Adresse électronique

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de ’installation
N° voie Type de voie Nom de la voie
Lieu-dit ou BP La Gréve aux chevaux

Code postal 02210 Commune BRECY
3.2 Emplacement de FPinstallation
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs departements ? Oui |:| Non @
Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui |:| Non @

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chague commune
concernée :
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4. Informations sur le projet

4.1 Description
Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

Le projet est réalisé dans le cadre d’une nouvelle installation. L'objet de la présente demande est de pouvoir exploiter le poulailler poules pondeuses
plein air a hauteur de 40 000 places.

Dans sa globalité, le batiment mesure 162.22 métres (140.50 métres de partie élevage et 21.72 métres de partie technique).

Le batiment d'élevage mesure 16.80 métres de largeur par 140.50 métres de longueur.
Le local technique mesure 16.00 par 21.72 m. Celui-ci accueil le centre de conditionnement.

L’hangar de stockage des fientes mesure 13.08 metres de largeur et 25.14 métres de longueur, soit 328 m?,

Le batiment se compose d’une toiture en bac acier, teinte RAL - 8012 -, d'un bardage en panneau sandwich RAL 7006 et de soubassement en dalle
non isalés d'épaisseur 10 cm RAL 7004.

La parcelle d'implantation du batiment et du parcours appartient Benoit Goddaert, membre associé non exploitant de 'EARL DES (EUFS BRECOIS.
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4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site ZI Site existant D

4.3 Activité
Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :

Numéro de | Désignation de la rubrique (intitulé q’ Identification des installations exprimées avec les unités des critéres Ré i-rn_e_-'
rubrique ! simplifié) avec seuil de classement 9
Volailles, gibier a plumes ‘l

(activité d'élevage, vente, etc. de),I
2111 2 a l'exclusion d'activités spécifiques
visées a d'autres rubriques.

Enregistrement pour 40 000 poules pondeuses E

Silos et installations de
stockage, Si le volume total Non soumis, 450 m?
2160 de stockage est supérieur NC
a 5 000 m 3, mais inférieur
ou égal 315000 m?

Combustion a I'exclusion
des installations visées .
2910 par les rubriques 2770 et Non soumis, 110 kW NC

2771

3sur 11



5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis & votre disposition a 'adresse suivante : hitp://www.ineris.fr/aida/consultation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui IE Non D

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, l'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a I'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
l'adresse suivante : http://www.developpement-durable.gouv.fr/-Les-donnees-environnementales-.html.

Cette plateforme vous indiquera lIa définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de 'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/izone/sinp/espaces/viewer! ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laguelle ?
Dans une zone naturelle d'intérét Le batiment d'élevage est compris dans la ZNIEFF de type | " Bois des usages
écologique, faunistique et z' |:| de Coincy et de la Tournelle " et dans la ZNIEFF de type Il " Massifs forestiers,
floristique de type 1 ou Il vallées et coteaux de la Brie picarde ".
(ZNIEFF) ?
En zone de montagne ? |:| M

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? D @

Sur le territoire d’'une commune
littorale ? I___l m’

Dans un parc national, un parc

naturel marin, une réserve

naturelle (nationale cu régionale),

une zone de conservation I:' EZ'
halieutique ou un parc naturel

régional ?

Sur un territoire couvert par un

plan de prévention du bruit,

arrété ou le cas échéant, en I:' M
cours d'élaboration?

D'aprés le site Architecture et Patrimoine, I'église de BRECY est classée.

Dans un bien inscrit au Aisni que le jardin dit Le Clos Joli, le rocher gravé (gros bloc de grés situé dans
patrimoine mondiale ou sa zone un bois), les Facades et toitures du chateau du Buisson.
tampon, un monument historique @ D La commune de Coincy compte 42 bornes de délimitation datées de 1770
ou ses abords ou un site situées a leur emplacement initial le long des limites communales du village

atrimonial remarquable? et la borne de la Dame Blanche ; les 43 bornes ont été chacune gravées
p 1al remarquable suivant un numéro qui les identifie, excepté la derniére ; elles délimitent le territoire
de la commune de Coincy, étant chacune installée pour moitié ou le tiers en bordure
des parcelles de fa commune de Coincy et pour moitie en limite des communes
voisines de Coincy. !
En limite de commune de Brécy, I'on retrouve 12 bornes, dont 6, situées sur les
parcelles cadastrales (1037 et 812) limitrophes a la zone d'implantation du projet.

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’'une délimitation ? D IQ
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Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si ouli, est-il prescrit ou

approuveé ?

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOL

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
r'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d'un captage d'eau
destiné a la consommation
humaine ou d'eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou

a proximité :

D’un site Natura 2000 ?

D’un site classé ?

Oui

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I'environnement et la santé humaine

La commune de Brecy fait partie du plan de prévention des risques
innondations lentes et coulées de boue entre Mont Notre Dame et Monthiers
prescrit le 17 juin 2008.

Sur la commune de Brecy, un captage est présent.
Le projet n'est pas situé a proximité du périmétre.

Non Si oui, lequel et a quelle distance ?

Il n'y a pas de site NATURA 2000 sur la commune de BRECY

Vi
v

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de 'environnement.

7.1 Incidence potentielle de
l'installation

Engendre-t-il des

prélévements en

eau ?

Si oui, dans quel

milieu ?
Ressources

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

1 .
Non concerné

Qui

M

[

Si oui, décrire Ia nature et I'importance de Peffet (appréciation

1
L L sommaire de I'incidence potentielle

Dans les élevages de volailles, I'eau est utilisée pour les activités de nettoyage
et 'abreuvement des animaux. Un forage sera crée sur le site d'élevage.
D Le volume consommé sera d'environ 3650 m* annuel.

[

v O
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Milieu
f naturel

Risques

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

| Estil susceptible

l d'entrainer des

| perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

’ Si le projet est
situé dans ou a
proximité d'un site

| Natura 2000, est-il

| susceptible d'avoir
un impact sur un
habitat / une
espece inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliére
énumerées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

|
|

|

O 4 o

0O M O

1 A O

Le batiment d'élevage est prévu sur une parcelle de I'exploitant,
actuellement en terre cultivée pour la production de ceréales. Le parcours
sera réalisé sur une parcelle actuellement en prairie. [l n' y aura pas

l destruction de parcelle en prairie.

all=H=

O @M O

O ¥ O

Consommation d'espaces agricoles (parcelle de I'exploitant)
a proximité de la ferme, pour la construction du batiment.

Le permis de construire passera a ce titre en Commission
Départementale de protection des espaces naturels agricoles
et forestiers.
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Nuisances

Emissions

|

‘ Déchets

L

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des

déplacements/des l

trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné

par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des

vibrations ?
|

Est-il concerné
par des
vibrations ?

Engendre-i-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d'effluents ?

i Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

O @ O

O 7 O

¥ oo

Dlmm

70,0

O M O

Les effluents d'élevage produit par I'activité d'élevage de volialle seront
épandus sur les parcelles du plan d'épandage de I'exploitation.

Une partie du fumier de bovins,produit par le GAEC Goddaert sera
épandu sur les terres du plan d'épandage.

L'élevage est source de bruits comme tout autre élevage, :
bruit réglementé par l'arrété de prescriptions ICPE ?
(émergence réglementé). La distance éloignée entre, le batiment d' elevqge

| et les premiers tiers permet de réduire cette potentielle nuisance. i
|

|

| Les effluents d'élevage générent des odeurs, comme tout autre produit organique.
Pour cela, des mesures sont prises par rapport 2 ce risque. ’J
L'effluent sera enfouis dans un délai de 12 heures aprés I'épandage. |
Cette pratique permet de limiter I'apparition d'odeurs. |

|

|

HERARaN

O a0

O 71O

O o O

[ M O

0 v O

L'élevage avicole de poules pondeuses produit des fientes.

Elles sont extraites du batiment d'élevage 3 fois par semaine gréace au tapis.
Elles sant stockées en bout du batiment d'élevage, en fumiére dans l'attente
d'étre épandues sur les parcelles d’épandages. Les gaz se dilueront dans l'air
et s'évacueront grace a 'aération du batiment. Il n' y aura pas d'espaces clos
ou des gaz dangereux seront susceptibles de s'accumuler.

Il ny aura pas de dangers pour les hommes, ni les animaux.
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Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine

architectural,
culturel, D E] D

archéologique et

paysager ?

Patrimoine/

C_a?re de Engendre-t-il des Le batiment d'élevage est prévu sur une parcelle de I'exploitant, actuellement

vie . modifications sur en terre labourable, cultivée pour la production de céréales.

lation s

Popu les activités Le parcours sera réalisé sur une prairie actuelle. I
humaines Il n'y aura pas de desctruction de prairie.
(agriculture, La parcelle a une superficie de 66022 m2.
sylviculture, [V [] [] Leprojetde construction aura une emprise de 3053 m?, |
urbanisme,
aménagements)

notamment
l'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités

Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d'autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui |:| Non Z Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 incidence transfrontaliére
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'avoir des effets de nature transfrontaliére ?
Oui I:I Non @ Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur 'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

Rf au dossier de demande d'enregistrement

Pour les sites houveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a l'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].

Le projet s'inscrit dans une volonté de développement et de diversification de la structure. La maitrise des impacts,
dont la garantie est apportée par le dossier de conformité du projet aux prescriptions techniques relatives a la
construction : prescriptions concernant, entre autres, la maitrise des impacts paysagers, la gestion des circulations,
la compatibilité du projet avec les plans, schémas et programmes...

Il apparait de ce fait que l'instruction du projet dans le cadre des ICPE permet de mesurer I'ensemble des pratiques
a mettre en ceuvre au regard de l'intégration de I'activité dans son environnement global.
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9. Commentaires libres

| 10. Engagement du demandeur

A Brecy Le 26 Novembre 2018

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des pieces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I'avis est requis en
application de l'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumeérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

PJ n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de ['installation projetée [1° de |z| '
I'art. R. 512-46-4 du code de 'environnement] i
PJ n°2. - Un planal échelle de 1/2 500 au minimum des abords de [linstallation j jusgu'a une distance qui est au moins égale a 100
métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a 'arlicle L. 512-7, le
plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de 'environnement]

PJ n°3. - Un plan d'ensemble 2 I'échelle de 1/200 au minimum |nd|quant les dlsposmons prOJetees de Tinstallation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] @

Requéte pour une échelle plus réduite @ :
En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre & la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 ftitre 1er du livre V du code de I'environnement]

PJ n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des actlwtes projetées avec l'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512- IZl
46-4 du code de I'environnement]

PJ n°5. - Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de l'environnement] IE

PJ n°6. - Un document justifiant du respect des prescrlptlons générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a linstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le Q
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Pieces a joindre selon la nature ou I'emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a larticle L. 512-7 applicables a
linstallation :

PJ n°7. — Un document indiquant la nature, l'importance et la justification des aménagements demandés [Arf. R. 5712-46-5 du m
code de 'environnement].

Si votre prolet se situe sur un SIte nouveau :

PJ n°8. - L'avis du propnetalre si vous n'étes pas proprletalre du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

l'arrét définitif de linstallation [1° du | de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de I'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. I:l
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

PJ n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur {'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation [1° du I de rart. 4 du décret n® |:|
2014-450 et le 7° du | de r'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de guarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si limplantation de P'installation nécessite Pobtention d’un permis de construire :

PJ n°10. - La justlf ication du depot de la demande de permis de construire [1 de Part. R. 512-46-6 du code de lenwronnement] ZI
Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande d'enregistrement.

Si I’|mplantat|on de I’mstallatlon necessne Pobtention d’une autorisation de défrichement :

PJ n°11. - La just|fcat|on du depot de la demande dautorisation de défrichement [2" de Fart. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre foumnie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si 'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

PJ n°12. - Les éléments permettant au prefet d'apprecler s'il y a liey, la compatlblhte du projet avec les plans, schémas et D
programmes suivants : [9 de I’art R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d' amenagement et de gestion des eaux {SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de |:|
l'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 & L. 212-6 du code de l'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de l'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par Tl'article L. 541-11-1 du code de
f'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

Si votre prolet necessﬂe une évaluation des incidences Natura 2000

PJ n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [amcle 1° du [ de lart. R. 414-19 du code de I’enwronnemenﬂ Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de Ienwronnement]

PJ n°13.1. - Une descnptlon du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
PJ n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le pro;et est ou non susceptlble d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de Ia nature et de
limportance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.3. Dans I'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [If de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.4. S'il résulte de I analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets signifi icatifs dommageables, pendant ou
aprés sa réalisation, sur 'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites,
le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [I/l de l'art.
R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévbes en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur ['état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
en outre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de f'environnement] :

- PJ n°13.5.1 La descrlptlon des solutions alternatives enwsageables les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et Vil de l'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [71° du IV de _I’art. R. 414-_23 du code de I'environnement]

- PJ n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues au
13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble permettant d‘assurer cette contlnmte [2° du IV de I’an‘ R 414-23 du code de I'environnement]

-PJ n°13.5.3 L'estlmatmn des depenses correspondantes et les modahtes de pnse en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumeées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de 'environnement].

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a ’administration.

NKOOOOO

L]

[l

L]

DDDD

[

11 sur 11



EARL DES (EUFS BRECOIS

DOSSIER TECHNIQUE tuuuuucucanserenssnnnnnsnnnnssarasansnssnssntonessssstoansssassaassssnssoansssanannsssnsssnsessensnns 7
1 - Identit€ de IPeXPlOTtaAnt ......cocmeeeiiriiercetieeteeceet et s s s me s 8
2 - Capacités techniques et financiéres de I'eXploitant ........cccoeerveeireeennecinrcine e 9
3 — Justification du respect des prescriptions applicables a I'installation ..........cccoccvveeevnceneee. 11
3-1 EFFECTIFS PREVUS (ARTICLE 1) .ccitaccisacssanssasssassssansnssssnsasssnanssssnnssanmsnnmnnnssnnssnnnsnnnnnes 11
3-2 IMPLANTATION (ARTICLES 3 ET 5) ceniuccurianmmsannuuumnnsmanssnnmsssnansnaasassnssansnsssasnassnassnnnnnnn 11
3-3 AMENAGEMENT DES BATIMENTS (ARTICLE 6) succcaueeatausnctanssansseennsusansinnmnnssnunannnssonsunnnnnns 17
3-4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ( ARTICLE 7)..... s 19
3-5 RISQUES LIQUIDES INFLAMMABLES (ARTICLE 8)..ccurentscsannmunranannsnsnusenssnnnnsssnnnnsnnnnsssssnsns 22
3-6 DISPOSITIF DE RETENTION {ARTICLE 9) .iuciiicciiiccimcciicssccean s sramsean s sama s nnans s sannnnnnne 22
3-7 MESURES PREVUES POUR LA PROPRETE DE L'INSTALLATION (ARTICLES 10 ET 11) ..ccovvvvenannees 22
3-8 ACCESSIBILITE POUR LES MOYENS DE SECOURS {(ARTICLE 12) cccovnrcancarnancunacmsannnannss vennxnas 23
PLAN EMPLACEMENT DES ZONES DANGEREUSES, stuicsesrasrassstsancsssassennnsaaassaanssansanassansaansaanasennns 25
3-9 MOYENS DE LUTTE CONTRE L"INCENDIE (ARTICLES 9 ET 13) icicururucrusnstancsansssnsmnasssassannanes 26
3-10 INSTALLATIONS TECHNIQUES (ARTICLES 8 ET 14 ) cuuccicmciiiaccuianananusancancsasansianasancannnnes 26
3-11 DisPOSITIF DE RETENTION (ARTICLE 15 ) .. ccuiuccimecivamman s mmsn s smnnnsnnm s m s s s nammmnnmannnn 27
3-12 PRELEVEMENT D'EAU {ARTICLE 17) suucuucnmscrnanseensrsssnanssnnannsssnnnnnnssannnnnsnnnnsnnnsnnsnnnnnns 28
3-13 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION EN EAU (ARTICLE 18) ccrcicrnnuincsrncononnnssnusnncsanssnnsnnnnnes 29
3-14 PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES (ARTICLE 19) .ccvuiiunmansniasnaceanacnsansunnnnsasssnsnaannnns 36
3-14.1 Emplacement du parcours par rapport au réseau hydrographique...........c..cc.c...... 36
3-15 MENTION RELATIVE AU PARCOURS (ARTICLE 21) ...cvauccenancnnansesnss ammmnnmmsrsnsenn e crannenne 41
3-15.1 ClOtUre du PALCOULS ....coeverrreeeurerreeneeeteeeaneresrrssmreeaeeeseeesseesnnesseeaseesantensasneesanseaeann 42
3-16 COLLECTE DES EFFLUENTS (ARTICLE 23) icccucccucncusannmsssanmsansasanssansssansanscsansssnnsnansannnnes 42
3-17 STOCKAGE DES EFFLUENTS {ARTICLE 23) .evncerenccnsasrrensnnnanassannsssnnssnamsnnnsnnssanssannsnannnne 42
3-18 REJETS DES EAUX PLUVIALES (ARTICLE 24) ..ccicucetuensauiunssensnsacsisansnanmannssnssnsnnssnsnannnnnn 50
3-19 EPANDAGE (ARTICLE 26 A 27-5)........ AR A EEmEEE R ESHEEEEEESEEEESuASEMSHAEEeRESssaNEEEGeEReesstsanasas 51
3-20 CORDONNEES DU PRETEUR DE TERRE suusessusssnsonssrasssnnnnnnn emsssssmsssamasessssrassstsessesrsssanmnns 55
3-21 SYSTEME DE SECHAGE ....x.. e Ut~ S s =S 55
3-22 MESURES PRISES POUR LIMITER LES ODEURS (ARTICLE 31)..cccceciiiicunsanssnunsanssansannmnnnnnans 56
3-23 MESURES PRISES POUR LIMITER LES BRUITS ET VIBRATIONS (ARTICLE 32)...ccccvvanmiamnannnnnns 57
3-24 GESTION/STOCKAGE/ELIMINATION DES DECHETS ET SOUS-PRODUITS (ARTICLES 33 ET 35) .. 58
3-25 SURVEILLANCE DES EMISSIONS D'EPANDAGE (ARTICLES 36 A 38)..cccciimmcinccniiiiie e 59
3-26 GESTION DES ANIMAUX MOTS (ARTICLE 34 ) .ccvrnrecrncrassnnnnsncrennnnannnsanansanannnns svaauen I 60
3-27 DESCRIPTION DES MESURES DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES CESSATION D'ACTIVITE. «reeeuus 60
1 — Compatibilité des activités projetées avec les documents d’urbanisme.........ccccoeeeeeecennee 63
2 — Compatibilité avec les plans et programmes .........ccooceecieeteeiiiereriinnientenestesseecestere e 64
2-1 CoMPATIBILITE AVEC LES SDAGE, SAGE............ccoee e iiecermsmseme e n e nm s e 64
2-2 COMPATIBILITE AVEC LES PROGRAMMES D'ACTIONS CONTRE LES POLLUTIONS PAR LES NITRATES
D' ORIGINE AGRICOLE scuuuuussanncsesssnnsssnasssnmsnnssssssassssaasasssssasnssssssnsssnssssssnssnnnnssnsssnsnnansnnnnnn 70
2-3 COMPATIBILITE AVEC LES PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D INONDATION ...vccccececnsassnnnss 74
2-4 QUALITE DE L'AIR, QUESTION EMERGENTE EN ELEVAGE, A TRAITER DE FACON INTEGREE, AU SEIN
D'UNE EXPLOITATION MAIS AUSSI AU SEIN D'UN TERRITOIRE ! cuccrrsnassssansancoensnennsaanassasusnennannass 75
3 — Localisation de I’installation par rapport au parc national/parc naturel régional/réserve
naturelle/parc naturel marin/site Natura 2000 ........c.ccooereiiriinrerneinreetereeetereeereereeseeseesenneens 78
ANNEXE 1 : COURRIER DU PROPRIETAIRE ET DU MAIRE SUR L'USAGE FUTUR DU SITE .usvanssassnnsannnnan 99
ANNEXE 2 : PLAN D'EPANDAGE ...... MmN ES RSN A AEEASAEE SRR ASRAEAsERfSSSNLAREEESESmETemaRsssEmssss 100
ANNEXE 3 : CONVENTION D'EPANDAGE .........-e..0 e renEesRszEEERERAEESEEsEEEEssEsEsEEsmEsEmssEEsRESEEe 101
ANNEXE 4 - CORRIDORS uucasssesnssnasanarsrasnnsasansnssssssssnssssassasanssssssssssasssnssssnssssssssssssusssssasnsnnusnn 102

e ——
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement Page 2
Réalisé par la Chambre d’Agriculture de I'AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

DEMANDE D’ENREGISTREMENT POUR L' AMENAGEMENT D'UN
ATELIER AVICOLE DE 40 000 POULES PONDEUSES

Monsieur le Préfet,

Je soussignée, Madame JESSY GODDAERT, (31, Rue du Montcet 02210 BRECY), associée
exploitante de I'EARL DES (EUFS BRECOIS, ai I'honneur de solliciter de votre part une
demande d’enregistrement pour un atelier avicole de 40 000 poules pondeuses,
installation classée dans la rubrique 2111-2 de la nomenclature des Installations classées
sur la commune de BRECY.

Le projet prévoit la construction d’un béatiment et I'aménagement d’un parcours. Ce
dernier sera réalisé sur une prairie déja en place et actuellement paturée par des bovins.
En bordure de cette prairie, se trouve un bras du ruisseau /'Ordrimouille. L'emplacement
de la cl6ture existante sera conservé, pour y installer la cléture nécessaire a I'élevage de
poules. La cléture sera implantée a environ 5 métres du bras du ruisseau /'Ordrimouille.
Une demande d‘aménagement aux prescriptions générales est demandée a ce titre

(cloture de parcours située a moins de 35 métres du bras du ruisseau /'Ordrimouille).

La présente demande est rédigée conformément au Code de VEnvironnement, Livre V,
Titre ler, relatif aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement et
conformément au décret n® 2010-368 du 13/04/10.

Je vous prie de croire, Monsieur le Préfet, en l|‘assurance de mes respectueuses

salutations.

Fait a BRECY
Le, 26 Novembre 2018
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EARL DES (EUFS BRECOIS
Mme JESSY GODDAERT, associée exploitante
| 31, Rue du Montcet

02210 BRECY

Tél : 03.23.71.23.46

Monsieur le Préfet,

J'ai I'hnonneur de solliciter de votre haute bienveillance la possibilité d’utiliser une échelle
réduite pour le plan d’ensemble, a I'échelle de 1/500éme, au lieu de I'échelle de
1/200éme requise, a joindre a mon dossier de demande d’enregistrement relatif a
I'aménagement d‘un atelier avicole de 40 000 poules pondeuses, sur la commune de
BRECY, installation classée dans la rubrique 2111-2 de la nomenclature des Installations

Classées.

Je vous prie de croire, Monsieur le Préfet, en l'assurance de mes respectueuses

salutations.

Fait a BRECY
Le, 26 Novembre 2018

B I e R = ——— e e ———
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement Page 4
Réalisé par la Chambre d’Agriculture de I’AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

Déclaration de forage et prélévements en eau souterraine
(Renseignements a fournir par le maitre d’ouvrage)

IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

Raison sociale EARL DES (EUFS BRECOIS
Prénom - Nom JESSY GODDAERT, associée exploitante
Numéro SIRET 83754517700011
Adresse 31, Rue du Montcet
Code Postal 02210
Commune BRECY
Téléphone 0323712346
: LOCALISATION DE L'OUVRAGE PROJETE
Commune BRECY
Lieu-dit La Gréve aux chevaux
Références cadastrales Section ZC parcelles 85 -86

Distance et désignation des cours d’eau, canaux et | 150 métres d’un bras du ruisseau ‘ordrimouille.
plans d’eau les plus proches

X=732289m

Coordonnées Lambert 93 Y =6893 149 m
(Z = 162 mNGF)

ELEMENTS PERMETTANT D’APPRECIER LES VOLUMES PRELEVES

Abreuvement des poules et lavage des installations. Elevage soumis a

Utilisation enregistrement ICPE.

Débit horair , o L s , .
ebit horaire De l'ordre de 10 m3/heure en utilisation réguliere pour I'abreuvement des animaux.

escompte
Prélévements La consommation moyenne annuelle en eau de boisson des volailles, s’élévera a :
annuels moyens 3000/3650 ms3. Inclue, la consommation d'eau de lavage et l'eau des locaux
estimés technique, s‘élévera en moyenne a 30 m3/an.
Prélévements La consommation maximale annuelle en eau de boisson des volailles, s'élevera a :
maxima estimés 3650 m3.
Prélévements .
maxima journaliers 19 m3/ jour
| E&isgisl:grig: Compteur volumétrique.
Profondeur De l'ordre de 30 métres si les sables de Beauchamp (Auversien) et calcaires du
| envisagée Lutétien (au-dessus de l'argile de Laon) ont une productivité suffisante.

NOMENCLATURE INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

2101.1 : Elevage de volailles : soumis a enregistrement

ACTIVITES LIEES A L'ELEVAGE ET INTEGREES A LA NOMENCLATURE LOI SUR L'EAU

Nappes d’eau | 1.1.1.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou
souterraines ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, exécuté en vue de la
recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en vue d’effectuer un
prélévement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, y compris dans
les nappes d’accompagnement des cours d'eau : soumis a déclaration

1.1.2.0 Préléevements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou
ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a l'exclusion de nappes
d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre
procédé, le volume total prélevé étant supérieur a 10 000 m2 par an et inférieur a
200 000 m3 par an : NC

Fait a BRECY, JESSY GODDAERT
Le, 26/11/2018
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=B Récépissé de depdt d’une demande
we-bin et | nermis de construire ou de permis d’aménager

| REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE CHARGE
DEL'URBANISME |

P = ————y

t” Madame, Monsieur, Il

| Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossier est de TROIS MOIS |
et, si vous ne recevez pas de courrier de ladministration dans ce délai, vous bénéficierez d'un permis tacite.

| « Toutefois, dans le mois qui suit le dép6t de votre dossier, 'administration peut vous écrire : .
- s0it pour vous avertir gu'un autre délai est applicable, lorsque le code de Purbanisme I'a prévu pour permettre les consultations
nécessaires (si votre projet nécessite la consultation d'autres services...) ; |

! - soit pour vous indiquer gu'il mangue une ou plusieurs piéces & votre dossier ;
- soit pour vous informer gue votre projet correspond & un des cas ol un permis tacite n'est pas possible. |
f « Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle-ci remplacera le présent récépissé. -

| + Si vous n'avez rien recu & la fin du premier mois suivant le dépdt, le délai de trois mois ne pourra plus étre modifie. Si |

aucun courrier de V'administration ne vous est parvenu a l'issue de ce délai de trois mois, vous pourrez commencer

les travaux® aprés avoir :

| - adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier (vous trouverez un modéle de déclaration
CERFA n° 13407 & la mairie ou sur le site officiel de 'administration frangaise : http:/www.service-public.fr) ;

‘_ - affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépat ;

¥ #

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Vous
trouverez le modéle de panneau & la mairie, sur le site officiel de ladministration francaise : http://www.service-public.fr, ainsi
r que dans la plupart des magasins de matériaux.

| « Attention : le permis nest définitif qu’en labsence de recours ou de retrait :

i - dans le délai de deux mois & compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce cas,

| l'auteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard quinze jours aprés le dép6t du recours. £
[ - dans le délai de trois mois aprés la date du permis, lautorité compétente peut le retirer, si elle I'estime illégal. Elle est tenue |
" de vous en informer préaiablement et de vous permettre de répondre a ses observations. '

tions de logements en un autre usage dans les communes de pius de 200 000 habitants et dans les départements de Paris, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis

| etdu Val-de-Mame, ou des installations classées pour la protection de environnement. Vous pouvez vérifier auprés de fa mairie que votre projet n'entre pas dans ces cas. |

E 1 Certains travaux ne peuvent pas étre commencés des la délivrance du permis et doivent étre différés : c'est le cas des travaux situés dans un site classé, des transforma-
I
i
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(& remplir par la mairie) Cachet de la mairie
Le projet ayant fait I'objet d’'une demande de permis e PC 02442 1% 90004,
déposée a la mairie le : Q6 s Lo 2.0 48,
par: M™* GODDAERT Sessy - :

fera 'objet d'un permis tacite? & défaut de réponse de I'administration trois mois aprés
cette date. Les travaux pourront alors étre exécutés aprés affichage sur le terrain du
présent récépissé et d'un panneau décrivant le projet conforme au modéie réglementaire.

2 Le maire ou le préfet en délivre certificat sur simple demande.

Délais et voies de recours : Le permis peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a
compter du premier jour d'une période continue de deux mois d'affichage sur le terrain d'un panneau décrivant le projet et visible de la voie
publique (article R. 600-2 du code de I'urbanisme).

L'auteur du recours est tenu, & peine d'irecevabilité, de notifier copie de celui-ci & I'auteur de la décision et au titulaire de Fautorisation (article
R. 600-1 du code de Furbanisme).

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers : Il vérifie la conformité du projet aux régles et servitudes d'urbanisme. Il ne vérifie pas
si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne s'estimant iésée par Ja méconnaissance du droit
de propriété ou d'autres dispositions de droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis de
construire respecte les régles d'urbanisme.
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1 - Identité de I'exploitant

— =

IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

[ Raison sociale

EARL DES (EUFS BRECOIS

} I——— —

Nom, prénom
Adresse siége social

Mme JESSY GODDAERT, associée exploitante
_ 31, Rue du Montcet

Code postal, commune

02210 BRECY

Téléphone

03.23.71.23.46

N° de Siret En cours d'obtention
I B LOCALISATION DE L'INSTALLATION AVICOLE _
| Commune 02210 BRECY
Lieu-dit La Gréve aux chevaux
Destination - Batiment poules pondeuses plein air -
Références cadastrales du batiment ZC 85 ]
Références cadastrales du parcours Le parcours a une surface de 16 ha, réparti sur les parcelles cadastrales :
ZC 86, 32,27, 85, 24,113,112, 30, 26, 29, 25, 28 et B581, 582 et 606.
Rayaon d'affichage de 1 km Brecy - Coincy

NOMENCLATURE ICPE (ELEVAGE)

2111 -2 Volailles

Volailles, gibier a plumes (activité d'élevage, vente, etc. de), a I'exclusion
d'activités spécifiques visées a d'autres rubriques.

2. Autres installations que celles visées au 1 et détenant un nombre
d'emplacements pour les volailles et gibier a plumes supérieur a 30 000
=» Enregistrement pour 40 000 poules pondeuses

NOMENCLATURE ICPE (AUTRES)

2160. Silos et
installations de stockage

1. Silos plats

b) Si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m 3, mais inférieur ou égal
al5000m3

= Non concerné

2. Autres installations :

b) Si le volume total de stockage est supérieur 8 5 000 m 3, mais inférieur ou égal
al5000m3

= Non soumis : 450 m3

2910. Combustion a
I'exclusion des
installations visées par
les rubriques 2770 et
2771

Groupe électrogéne de 110 kW
= Non soumis,

o e e e e e e e — e ]
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2 - Capacités techniques et financiéres de I'exploitant

Art. R. 512-46-7. - Le demandeur peut adresser, le cas échéant, en exemplaire unique et
sous pli séparé, les informations dont il justifie qu'elles devraient rester confidentielles en

application de l'article L. 512-7-1.

Madame Jessy GODDAERT est en possession d’un brevet de technicien supérieur en
comptabilité / gestion. Elle exerce dans un cabinet agricole et, est par conséquent au fait

de la gestion d’une exploitation d’élevage.

Une étude économique prévisionnelle a été effectué par le centre de gestion CER France.
Pour financer ce projet, un emprunt a été réalisé sur une durée de 12 ans. Le produit
d’exploitation est évalué & 768 100 €. Les charges sont représentées pour 62 % de
charges alimentaires, 2 % de frais sanitaires et 7 % de frais de fonctionnement (Eau,

électricité, assurances, MSA...).

Répartition des charges sur I'exploitation

= Eau - Electricité
= Fermages
Locations diverses
Entretien batiment foncier
® Entretien maténel
u Assurances
u Transport -déplacements
® Téléphone abonement
= Cotisations
u Aliments
® Frais vétérinaires
# Achats animaux

Charges sociales

M et Mme Jessy et Benoit GODDAERT ont visité plusieurs exploitations avicoles. Ils sont
allés dans la Somme, dans la Marne, en Bretagne et plusieurs fois a coté de chez eux
chez Mr Vincent LEVEQUE. Ils ont visité des batiments sans poules et avec poules ainsi
que l'entreprise de CDPO.

Chez Vincent LEVEQUE ils sont allés voir le ramassage des ceufs et ont participés a
I'enlévement des poules.

Mme Jessy GODDAERT est amenée a passer quelques jours de formation chez un
aviculteur avant la mise en route de son batiment I'année prochaine.

- —  — — _— _— ]
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I’'environnement Page 9
Réalisé par la Chambre d’Agriculture de I'AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

NOTE JUSTIFIANT LES MESURES PRISES POUR RESPECTER LES
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES DE L"ARRETE MINISTERIEL DU 27
DECEMBRE 2013

e —— e,
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3 - Justification du respect des prescriptions applicables a
I'installation

3-1 Effectifs prévus (Article 1)

L'atelier avicole aura un effectif maximal théorique :

Poules pondeuses 40 000

La présente demande d'enregistrement porte sur un effectif de 40 000 poules
pondeuses.

Insertion paysagére du batiment

3-2 Implantation (Articles 3 et 5)

Se référer aux plans réglementaires.

Plan dimplantation avec matérialisation des éléments listés a I'article 5.

Demandes de dérogation de distance le cas échéant accompagnées de la présentation de
mesures compensatoires.

La construction projetée est située sur le finage de la commune de Brecy, le lieu-dit « la
Gréve aux chevaux ». Le projet d’exploitation considéré est sis & son extérieur, au sud-
est de ce village est a environ 1.8 km de son centre.

L’essentiel des terrains de la commune (hors bourg) est 8 dominante agricole avec des
terres de grandes cultures, de belles zones boisées et peu de pacages. Le site du projet
est situé en zone de prairie et culture, en limite de forét.

Les haies entourant les parcelles, les lignes d‘arbres, les arbres isolés et les petits
espaces boisés disséminés, limitent rapidement I'horizon et masquent la plupart des
constructions agricoles et d’habitat dispersé existant.

Le batiment est situé & plus de 100 meétres des tiers et & plus de 35 meétres des cours
d'eau.

Le terrain d'implantation du batiment est actuellement en terre labourable. Le parcours
sera réalisé sur une prairie déja existante. Actueliement, ce sont des bovins qui paturent.

“
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La prairie existante est bordée par un cours d’eau en trait pointillé sur la carte IGN. Ce
cours d’eau est répertorié sur la carte consultable sur le site de la préfecture de I'Aisne. I
n’y a pas de zone a dominante humide liée et située a proximité du projet.

La parcelle sur laquelle Mme GODDAERT souhaite implanter son batiment d’élevage est
actuellement en pature. Des bovins paturent au cours de la période estivale sur cette
parcelie. Des clétures sont installées en bordure de la parcelle pour éviter la divagation
des animaux.

Comme le prévoit la réglementation cette cloture est située en limite extérieur du cours
d’'eau, afin que les bovins ne piétinent pas dans le cours d’eau. Mme GODDAERT souhaite
réutiliser les poteaux maintenant cette cléture pour y implanter la cloéture des poules.

De fait, pour accroitre la part de parcours proche du batiment, il est prévu de disposer la
cloéture a 5 métres du cours d’eau.

Pour éviter tout risque de ruissellement, une bande enherbée de 5 métres, non fertilisée
sera réalisée entre la cldture et le cours d’eau, tel que le prévoit la directive nitrate au
titre des cours d‘eau.

: oy Carte IGN - Geoportail

123

B b .
le Prme% Bk fa Haie Margot
3 “/’?\%i“& i

' D8eo

b m Dan =

Y % "Iacrange aux Bois

le Gravier \.
% I
%‘ o Lampe
le Bas
ney de la Gréve ~

le Marais

Emplacement du projet

Cartographie des cours d'eau des bassins versant du ru d'Allan, de
I'Automne, du Clignon et de I'Ourcq — préfecture de I'Aisne.

Le parcours a une surface de 16 ha, réparti sur les parcelles cadastrales : ZC 86, 32, 27,
85, 24, 113, 112, 30, 26, 29, 25, 28 et B581, 582 et 606.

Les pages suivantes permettent de visualiser le projet. Au dossier sont joints les plans au
1/2500¢, 1/1000° et 1/500° en planches AO et Al.
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3-3 Aménagement des béatiments (Article 6)

Description des pentes des sols et des matériaux utilisés pour les sols et bas de murs.
Le cas échéant, description des conditions de stockage des aliments a I'extérieur.

Le projet est réalisé dans le cadre d'une nouvelle installation. L'objet de la présente
demande est de pouvoir exploiter le poulailler poules pondeuses plein air & hauteur de
40 000 places.

Dans sa globalité, le batiment mesure 162.22 métres (140.50 métres de partie élevage
et 21.72 meétres de partie technique).

Le batiment d’élevage mesure 16.80 métres de largeur par 140.50 métres de longueur.
Le local technique mesure 16.00 par 21.72 m. Celui-ci accueil le centre de
conditionnement.

L'hangar de stockage des fientes mesure 13.08 meétres de largeur et 25.14 métres de
longueur, soit 328 m=2.

Le batiment se compose d’une toiture en bac acier, teinte RAL - 8012 -, d'un bardage en

panneau sandwich RAL 7006 et de soubassement en dalle non isolés d'épaisseur 10 cm
RAL 7004.

La parcelle d'implantation du batiment et du parcours appartient Benoit Goddaert,
membre associé non exploitant de 'EARL DES (EUFS BRECOIS.

Cf. a ’'Annexe 1 : Courrier d’usage futur du site
Le plan de masse au 1/500¢, en format Al, est joint au dossier.

Systéme de ventilation du bdtiment

La ventilation dynamique, d’'un batiment est réalisé au moyen de ventilateurs d’air
entrainés par des moteurs. Ce type de ventilation est également appelé mécanique,
malgré que tout soit géré automatiquement (pas d’intervention manuelle vis-a-vis de la
ventilation). L'objectif principale est la maitrise des deébits d’air quelles que soient les
conditions climatiques (vent, T°..) et les phases de fonctionnement. L'entrée et
I'extraction de I'air se font en pignon.

Il n'est pas prévu de mettre en place des filtres aux ventilations.

Les émissions de poussiéres seront limitées par la stabilisation des aires de circulation,
par I'emploi de circuit fermé pour la distribution de I‘aliment, la fermeture des batiments
d'élevage.

Les émanations gazeuses internes aux batiments d’élevage seront gérées efficacement
par les systémes de ventilation et les techniques d’élevage mises en ceuvre.
L'implantation de tapis ventilés dans les salles d'élevage réduira fortement les émissions
d’'ammoniac et limitera le risque de puliulation d’insectes.

Les poussiéres en batiment d’élevage seront d’origine organique dans 70 a 90% des cas.
Elles auront pour source :

e Fragments de produits alimentaires, d'excréments desséchés, de plumes, de cellules
cutanées, de pollen...

e Particules de matériaux de construction : béton, isolants minéraux, fibre de verre...

Les facteurs influengant la production de poussiéres au sein de I'élevage, reposeront sur :
¢ Un faible taux d’humidité, d’autant accentué par des températures faibles,
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e L'impatience manifestée par les volailles en cas d‘absence de nourriture : cette
situation peut étre source d’excitation engendrant une suractivité des volailles qui
remuent puis se ruent sur l'aliment a sa distribution. Cette situation ne peut se produire
sur I'élevage car I'alimentation est constante.

e La trop forte turbulence de I'air ambiant induite par la ventilation,

» La densité (augmentation des poussiéres avec celle de la densité). Cette densité
respectera les conditions sanitaires (charte sanitaire suivi par la DDPP).

Principe de ventilation en pignon

e —
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3-4 Intégration dans le paysage (Article 7)

L'Orxois - Tardenois se compose d’une vaste succession de champs accueillant des
grandes cultures céréalieres. Ils s'insérent entre les massifs boisés périphériques, et des
bosquets épars, rompant les vues, barrant les horizons et créant des jeux de premiers et
arriere-plans qui conférent aux lieux une échelle humaine et intime.

L'unité est loin d’étre homogeéne et c’est ce qui en fait sa principale caractéristique. A
c6té de l'opposition nord-sud des deux versants de I'Ourcq, une opposition est-ouest se
dégage également. Les plateaux ouest semblent plus massifs et en méme temps
dominent les vallées plus encaissées. Les plateaux Est sont largement plus découpés et
avec des vallées plus ouvertes et plus perchées par rapport aux vallées du Soissonnais.

Les fonds de vallées, petites ou grandes sont caractéristiques de cette entité. A coté de
nombreuses petites vallées séches se trouvent de nombreuses vallées beaucoup plus
humides, aussi bien en contrebas du plateau de Brie que dans le fond des vallées de
I"'Ourcq, du Clignon et du ru d’Alian. Ces fonds de vallée humides sont aussi bien dus a la
présence d’horizons moins perméables qu‘a la régularité des débits, malgré leur faiblesse
relative. En de nombreux endroits, I1a ou I'écoulement est difficile, des accumulations de
tourbe renforcent cette impression d’humidité récurrente de I'unité. Les affluents de
I'Ourcq, nettement plus nombreux sur la rive gauche, sont alimentés par les
ruissellements importants de la surface de Brie, alors que sur la rive droite, I'importance
des affleurements sableux et calcaires facilite l'infiltration.

L'activité agricole est dominante, elle est dans le prolongement de celle du Soissonnais,
et l'entité accueille, sur les cantons d'Oulchy-le-Chateau et Neuilly-Saint-Front, les plus
grandes exploitations du département. Céréales et betteraves sont les cultures les plus
développées, profitant de sols extrémement favorables, notamment sur la partie ouest
de l'entité, mais |'élevage bovin est également bien représenté, utilisant les parcelles
moins fertiles, trop sableuses ou trop humides. Les parcelles cultivées sont de trés
grande taille, et de nombreux remembrements spontanés ont été réalisés depuis
longtemps. Cependant, dans le paysage, la complémentarité des activités liées a la terre,
ne donne pas l'impression d‘une mono activité agricole, la disposition alternée des
espaces boisés, des pétures, boisements, rompt la monotonie gqu’on peut ressentir sur le
plateau du Soissonnais ou en plaine de Laon, alors que les exploitations y sont de taille
comparable, voire supérieure.

Source ! inventaire des paysages de I'Aisne. Centre et Nord du département. — CAUE de
l'Aisne. - 2004.
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REPRESENTATION SCHEMATIQUE
D’UN PAYSAGE DE L'ORXOIS-TARDENOIS
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3-5 Risques liquides inflammables (Article 8)

Il n'y a que trés peu d’installations techniques sur le site. En effet, le batiment n’est pas
chauffé, il n'y a donc pas de gaz ni de fuel. Mme GODDAERT n’exploite que le batiment
d'élevage. Les parcelles d’épandages sont mises a disposition, il n’y a donc pas
d‘utilisation de produits phytosanitaires.

Seul des produits de désinfections, de lavage ou les médicaments peuvent étre amenés a
étre stockés.

Un groupe électrogéne est présent sur site, pour subvenir aux besoins de l'activité
d’élevage en cas de coupure d’électricité.

Celui-ci est positionné sur le plan A3 présenté an page 285.

3-6 Dispositif de rétention (Article 9)

Description des conditions de stockage des produits dangereux

Les produits de lavage et de désinfection :

A noter, qu’il reste rarement des produits de lavage ou de désinfections ; de maniere
général la dose est prévue pour la superficie du batiment.

Les bidons (non vidés) sont stockés dans une armoire fermée dans le bureau.

De plus, l'exploitante dispose des fiches techniques et de sécurité des produits utilisés
sur I'exploitation.

3-7 Mesures prévues pour la propreté de I'installation (Articles 10 et
11)

> Lutte contre les nuisibies
Une destruction des souris et rats sera effectuée de maniére réguliére a I'aide de produits
normalisés. L'exploitante posséde un contrat avec ANL Hygiéne. Cette société
interviendra sur site plusieurs fois par an. Dans le cadre de la charte sanitaire, un
registre des interventions sera tenu par |'exploitante.

> Les eaux usées
Le batiment est intégralement bétonné avec une pente transversale de 0.5 %. Cette
construction permet de diriger naturellement les eaux souillées vers la fosse bétonnée
(d’'une capacité de 50 000 L) de récupération des eaux souillées située a une extrémité
du batiment.

La fosse a une capacité suffisante de stockage pour un lot de production plus le
nettoyage.

Il est prévu de vider cette fosse aprés chaque lot et de I'épandre sur les parcelles du plan
d’épandage.

Les eaux du sas sanitaire sont également dirigées vers cette fosse.

» Elimination des cadavres

L'évacuation des cadavres a été congue dans une logique de « marche en avant ».

Ainsi aprés avoir respecté les régles d’entrée dans la zone d’élevage. Il est prévu de
stocker les cadavres dans un container.

Les cadavres ne circuleront pas via le local technique d’entrée.

Le bac d'équarrisage estsitué dans une zone ne comprenant pas d’autres élevages.

Ee projet n’aura donc pas d’incidence sur les eaux superficielles ou pra_f'ondes.l
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Les tuyauteries et canalisation transportant des effluents présentes sur le site ne
concernent que les eaux souillées. En effet, les fientes sont acheminées par tapis visible
par 'homme (facilement vérifiable). Tandis que les eaux de lavage sont évacuées par
canalisation enterrées. L’éleveur connait le volume d’eau prélevé lors du lavage du
batiment (compteur & la sortie du forage) et connait le volume épandu (volume de la
tonne a lisier). L'exploitante veillera a la similarité du volume prélevé et du volume
épandu.

3-8 Accessibilité pour les moyens de secours (Article 12)

Plan et note descriptive des dispositions d‘accessibilité prévues.

En cas dimpossibilité technique de respecter les dispositions de Il'article 9, I'exploitant
proposera des mesures équivalentes permettant d’assurer l'accés au site pour les
services de secours. Ces mesures doivent avoir recueilli l'accord des services
départementaux d’incendie et de secours (SDIS) et cette attestation du SDIS doit figurer
dans le dossier d’enregistrement. Ces aménagements peuvent ensuite étre instruits pour
avis du CODERST conformément a l'article R.512-46-17 du code de I'environnement.

Le batiment d’élevage avicole sera construit sur une parcelle d’épandage. Il est
accessible depuis la DR 470 puis par un chemin communal.
Sur site, une entrée sera créée pour accéder au batiment d'élevage.

Une réserve d’eau de 120 m3 est prévue sur site. Elle sera positionnée a une
cinquantaine de metres du batiment d'élevage avicole.

Aussi, le batiment d'élevage comprendra des extincteurs.

La sortie du site se fait avec une bonne visibilité.

Il n'y a pas d’habitations tierces attenantes au batiment.

Mme GODDAERT habite a environ 1 km du futur site d’élevage.

Le plan ci-contre permet de visualiser I'emplacement de la réserve d’eau incendie
(rectangle bleu, en haut a gauche du plan).

-;Enregistr;ment au titre des installaticE classées pour la protection de l'environnement Page 23'
Réalisé par la Chambre d’Agriculture de I'AISNE



| sk o

EARL DES (EUFS BRECOIS

R
Q %
(3 : f
B S /
Q = 3 Ll e T e T T T S S T e
o &
< e
3%
% @
L )
%
.
: P N
. i
. /
% d »
% D
[

Propriété de
Jessy GODDAERT
Sectlon ZC N 85 66 022 m2

»
-

: "":.‘_3-_4-_

—

——m

(T} 2ccm i tovakdaddon

(@ vobte suadme s tovan

(3) Mhe 0z ewrorme o g statanrement

(®) rosse encre su 0321

@ narapourea,

(D) Rwcortsrent doaltivenc ave resetex [

() Mswrve Inerdie 120003

(&) ko dashe

[ORLEL

(@ ko an omarties

(D e oo brage

3 s

(&3 Pntefonre de é m? destinée & recevate fe har
déaanbsag

b e R,
e S —

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de l'environnement
Réalisé par la Chambre d‘Agriculture de I’AISNE

Page 24



oL enPrdcencit de zodes B REauES

EARL DES CEUFS BRECOIS
Mme Jessy GODDAERT, associée exploitante

Plgnon Ouest Plgnon Est
RAL7004] [RAL7006] [iaL 8012
RAL 3005 [RaL7004]  [RALB0IZ] {RAL7006] [RAL 7006] RAL 7005 RAL 6011] [RAL 7004] [RAL B0Z2]

e

i "\':;,':P_.._ — = i l &

SIS [
s b
1 T——jI T I q - all

— i——1 I I T ——— - F

Facade Nord

[RAL 7004]

[RAL 02| [raL 8012

RAL 7004 [RAL 6011

2

Bpa S R

a

3
“w
o

i

911 191 e i 1

£

w0

oA Py

Facade Sud
sz
. se2e = - -
e wwso
e pal - = - =
1
) X | E o gboue cnenk efe ene |
El o i
P s]
™ i EH
g ? -
k) i Jessy GODDAERT
e —— il 02210 - BRECY
U,\ | | = Résidant : | [Projet situé :
wa Tl ar L - 18, Rue de Moncey La Gréve aux chevaux
= - — | 02210 - BRECY 102210 - BRECY
i i i " i ; i " " i i i " i a " s ™~ |
d ® ® (3 3 2 £ 3 63 L T T C3 1 T ",}.
3 wun —
d
surtace e proicton
e
ﬁ L 4§ . CONSTRUCTION D'UN BATIMENT AGRICOLE
4 [
|
- e PERMIS DE CONSTRUIRE
PCS. Fagades 17200
PCA. Vue en Plan 17200
3 g ? g z o ¢ g ® 9 ) ® ) a 3 5
T T T T r T T T T T T T T T T T T 7 A | |
T | . | — iz |
O e L [P 7
-
O r
1o w -
= g w | e 1
- . ; . . s . {
—— CONCEPTION REALISATION
| Michel CANET AGENCE OLIVIER FERRARI
LT B £ Maitre d'Oeuvre en Batiment | Maitre d'Oeuvre en Batiment
1 26, Place des Cordeliers 23, Rue de I'Hdtel de Ville
89000 - AUXERRE 89700 - TONNERRE
| 03.86.51.43.89. | 03.86.55.31.91.
+ T I. i ‘ Attestation de Compétences N°15-Q-0002%
e S Certifié IS0 9001 version 2000
= ma l iz00e — LIS Agréé HANDISERVICE
a e et de la Maitrise d'Oeuvre

i ] Membre du SYNAMOB N°144
‘ | o lle de A




eLi eherdcencit de zades A RBAUES

EARL DES GEUFS BRECOIS
Mme Jessy GODDAERT, associée exploitante

2as £ e

1600
g

an

aas
w3

am

RaL 8012 |

2o

SEREN

SeaaRs
Eﬁ‘gei‘tf' S

(et

[RaL 7004 [RALBOI2|

| RAL 7008

RAL 6011 [RAL7004| |RAL 8012

|RAL 7006

| RAL 8012 RaL 7004

e

xn

%

sa

s am e
£ T

152

Py

o m

10

—

a1

2

ns

420, 10 020, i3, = U
s

LR

=1

15

A

e

=

\A/_'-_I".‘_\;’x'.‘_'_.'_l_l.‘(

v

L4

o5_187 10

————

o)

1

st

g

an

o

ane

Plgnon Est

Jessy GODDAERT
02210 - BRECY

Résidant :
18, Rue de Moncey
02210 - BRECY

Projet situe :

La Gréve aux chevaux
02210 - BRECY
(A

BATIMENT AGRICOLE

CONSTRUCTION D'UN

PERMIS DE CONSTRUIRE

PCS. Facades 1/200
pCa. Vue en Plan 1/200

g

CONCEPTION
Michel CANET
Maitre d'Oeuvre en Batiment
26, Place des Cordellers
89000 - AUXERRE
03.86.51.43.89.

REALISATION
AGENCE OLIVIER FERRARI

Maitre d'Oeuvre en Batiment
23, Rue de I'Hotel de Ville
89700 - TONNERRE
03.86.55.31.91.

[

1218

Or

Attestation de Compétences N°15-Q-00029
Certifié 150 9001 version 2000
Agréé HANDISERVICE
Membre du SYNAMOB N°144

Pr de I'Architecture et de la Maitrise d'Oeuvre




EARL DES (EUFS BRECOIS

S R T B B Ty e

3-9 Moyens de lutte contre I'incendie (Articles 9 et 13)

Plan et note descriptive des dispositifs de sécurité mis en place indiquant :

- La quantité et le type d’agent d’extinction prévus

- Les modalités de dimensionnement des réserves en eau et les mesures prises pour

assurer la disponibilité en eau.

En cas dimpossibilité technique de respecter ces dispositions, I'exploitant peut proposer
des mesures équivalentes permettant d’assurer la lutte contre lincendie, accompagnées
de l'avis des services départementaux d‘incendie et de secours (SDIS). Ces
aménagements peuvent ensuite étre instruits par avis du CODERST conformément a
['article R.512-46-17 du code de l'environnement.

Dans un batiment, des étincelles ou un allumage peuvent provoquer un départ de feu
dans la paille. Le feu peut aussi démarrer par court-circuit dans les installations

electriques.

Les précautions qui seront prises consistent d‘abord a éviter, dans les batiments non
dédiés, tout stockage de litiére excédant les besoins de quelques jours et a utiliser des
tracteurs et des matériels garantissant une absence totale de projections d'étincelles.

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations
en vigueur et maintenues en bon état. Elles seront contrblées tous les 5 ans par un
technicien compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des
travaux rendus nécessaires suite a ces rapports seront tenus a dispositions des
organismes de contrdle et de I'inspecteur des installations classées.

L’exploitante dispose d’extincteurs répartis dans le batiment (1 dans le local technique
puis deux dans le batiment d’élevage). Des extincteurs seront installés dans le local
technique du poulailler. Ils seront de plusieurs types : a eau avec antigel et d'une
capacité de 9 litres, a dioxyde de carbone d’une capacité de 5kg et a poudre ABC d'une
capacité de 6kg.

Une réserve d'eau de 120 m3 est prévue sur site & environ 50 métres du béatiment
d’élevage. En cas de sinistre, la caserne des pompiers la plus proche est celle de
Chateau-Thierry a 15 km. Son délai d'intervention est de |'ordre de 30 minutes.

Les produits de désinfections, de lavage sont généralement stockés sur une courte
période sur le site. En effet la livraison de ces produits a lieu lorsque nécessaire. Il n'y a
pas de réel stockage. Dans |'attente d’étre utilisé, ces produits sont stockés sur rétention
(dans un bac, par exemple, d’'une contenance équivalente au plus gros volume stocka)

Notons, qu‘aucune maison d’habitation de personne tierce n’est localisée a proximité du
batiment d’élevage. Il n'y a aucun batiment attenant au poulailler. En cas de sinistre, il y
a que pas de risque pour que l'incendie se propage & d’autres batiments.

Mme GODDAERT possédera les fiches signalétiques sur lesquelles les numéros d'urgence
seront inscrits.

Rappelons, également que |'exploitante posséde trois extincteurs sur le lieu des
installations.

Dans le cas d’un sinistre, les eaux d’intervention nécessaires a l’extinction du feu,
s'écouleraient dans le batiment vers la fosse de stockage existante.

Cf. au plan de situation au 1/750 en page 14.

3-10 Installations techniques (Articles 8 et 14)

Plan des installations techniques (gaz, chauffage, fuel) et justification de la conformité
aux dispositions des normes et réglementations en vigueur.
Plan de linstallation électrique, vérifications périodiques prévues ....

_Eﬁagistren::ent au titre des installations classées pou_l-'-Emp-rc-)-theéfio;*de _I
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Il n'y a que trés peu d’installations techniques sur le site. En effet, le batiment nest pas
chauffé, il n’y a donc pas de gaz ni de fuel. Mme GODDAERT n’exploite que le batiment
d’élevage. Les parcelles d’épandages sont mises a disposition, il n'y a donc pas
d’utilisation de produits phytosanitaires.

Seul des produits de désinfections, de lavage ou les médicaments peuvent étre amenés a
étre stockés.

Le moyen de stockage de ces différents produits est détaillé dans la partie 3.8
précédente.

L'atmosphére d'un batiment restant un peu humide compte tenu de la présence des
animaux, les installations électriques peuvent permettre des contacts avec transmission
du courant. Des brilures ou des chocs graves peuvent s’ensuivre.

Pour éviter de telles conséquences, les futures installations électriques seront réalisées,
selon les normes et réglementations en vigueur et maintenues en bon état. Les matériels
et les éléments électriques sont étanches et protégés de maniere efficace. L'armoire
électrique avec le compteur général de l'installation sera située dans le local technique a
I'entrée du batiment d’élevage.

Elles seront contrdlées tous les 5 ans par un technicien compétent. Les rapports de
vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite a ces
rapports seront tenus a dispositions des organismes de contrdle et de I'inspecteur des
installations classées.

Les installations électriques fonctionneront quand cela est nécessaire de préférence en
heures creuses (chauffe-eau ...).
L’éclairage des batiments est réalisé avec des néons en majorité.

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations
en vigueur et maintenues en bon état. L'armoire électrique avec le compteur général de
I'installation sera située dans le local technique a I'entrée du batiment d’élevage.

Selon, le guide technique sur I'application des Meilleures Techniques Disponibles pour la
protection de I'environnement, la MTD, consiste a réduire la consommation d’énergie en
appliquant de bonnes pratiques d’élevage, a commencer par une conception du logement
des animaux, un choix des équipements, un entretien et une conduite adéquate du
logement et de I'équipement.

Cf. au plan de situation au 1/750 en page 14.

3-11 Dispositif de rétention (Article 15)

Sur le site d’élevage, nous ne retrouverons que trés peu de produits dangereux.
Les produits potentiellement sensibles pour la santé humaine et pour l'environnement
sont :
- Les effluents d’élevage : stockés dans le hangar de stockage des fientes et
raccordés a la fosse béton (eaux souillées)

- Les produits de lavage, de désinfections, les médicaments stockés a des endroits
dédiés a cet usage a lintérieur de I'emprise des exploitations, ne sont pas
accessibles a des personnes extérieures ; l'approvisionnement se fait aussi en
fonction des besoins, donc en limitant les stocks présents sur place.

Ces produits sont stockés dans des endroits clos, internes a l'installation.

B E— - ——————— == — e )
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3-12 Prélévement d’eau (Article 17)

Plan et note descriptive des ouvrages de prélévements permettant de vérifier leurs
conformités a I'AM du 11/09/2003 relatif au sondage, forage, création de puits.

Indication du volume maximal de prélévement journalier effectué dans le réseau public
et/ou le milieu naturel justifiant, afin que ne soit pas prélevée dans le milieu ou dans le
réseau public une quantité disproportionnée d'eau par rapport aux besoins de

l'installation.
Description des mesures de limitation de la consommation en eau.

Dans les élevages de volailles, I'eau est utilisée pour les activités de nettoyage et
d’abreuvement des animaux. Réduire la consommation d’eau n’est pas considérée
comme une option réalisable. En effet, cette consommation varie en fonction du régime
d‘alimentation des animaux. Sur le site d’élevage de Mme GODDAERT, les abreuvoirs
seront de type pipette et les animaux auront un accés libre 3 l'eau.

D’aprés le site AIDA, qui regroupe un ensemble d’informations réglementaires relatives
au droit de I'environnement et notamment la liste des BREF. Les techniques employées
par I'exploitant pour réduire la consommation d’eau, et qui entrent dans la démarche des
Meilleures Techniques Disponibles (MTD) sont :

- De nettoyer les locaux et les équipements au moyen de nettoyeurs & haute
pression

- La vérification réguliére du débit de I'installation d’eau de boisson pour éviter les
déversements

- Détecter et réparer les fuites.

Techniques pour une utilisation efficace de l'eau - =“

Objectifs

Réduire la consommation de 'eau.
,| Eviter le gaspillage de la ressource en eau. “

” Principe de la technique

‘ Réduire le déversement au cours de I'abreuvement des animaux. “

‘ Réduire toutes les utilisations n‘dtant pas immédiatement en rapport avec les besoins |

| nutritionnels. “
|

Source : Guide pour la protection de l'environnement pour le secteur de Iélevage de porcs et portant sur |

”_ l'application des meilleures techniques disponibles, H

L'eau utilisée pour les installations I'alimentation des animaux et le lavage des locaux
provient d’un forage. En effet, I'adduction ne va pas jusqu’au site.

Une réserve d'eau sera installée sur le site. Ainsi, en cas de panne, I’élevage possédera
une autonomie de quelques jours.

Conformément a Ia réglementation, la conduite d’alimentation en eau sera équipée d'un
compteur volumétrique.

La consommation moyenne annuelle en eau de boisson des volailles, eau de lavage et les
locaux technique, s'élévera & : 3650 ms3.

e st
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3-13 Préléevements et consommation en eau (Article 18)

Comme précisé précédemment pour l‘alimentation en eau de l'élevage, il est prévu de
créer un forage.

Il sera implanté sur le site d'élevage, a environ 50 métres du batiment, au lieu-dit « la
Gréve aux chevaux », sur la parcelle ZC n°85. Les coordonnées Lambert 93 du forage

sont las suivantes :
X =732297.18 m
Y =6893 146,43 m
Z = 162 mNGF

L'implantations sera a plus de :
v 200 métres de toute décharge
v" 35 métres de toute canalisation d’eau usée
v" 35 metres de tout stockage d’hydrocarbures
v" 35 métres des batiments d’élevage

La realisation du forage respectera les prescriptions applicables a ce type d’ouvrage. Un
compteur sera mis en place et les volumes prélevés seront enregistrés dans le cadre de
la charte sanitaire.

Le volume maximal journalier est estimé a un peu moins de 10 m3/jour.

Le projet de forage se localise dans la ZRE (zone de répartition des eaux) de la nappe de
I'Albien. Cette nappe est située a une grande profondeur (+/- 200m) et le projet
n‘atteindra pas cette ZRE (Rf carte en page 30).

La consommation moyenne annuelle en eau de boisson des volailles, eau de lavage et les
locaux technique, s’élévera a : 3650 m3.

Le forage sera réalisé conformément a larticle 8 de I'arrété du 11/09/2003 relatif au
forage ;

- une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux de chacune de leur
téte sera réalisée. Cette margelle est de 3 m2 au minimum autour de la téte et
0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de
I'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle
n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de
comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.

- La téte du forage s'élévera au moins & 0,5 m au-dessus du terrain haturel ou du
fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est ramenée & 0,2 m lorsque la téte débouche & I'intérieur d'un local.
Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté a partir du niveau du
terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou est située
dans un local lui-méme étanche.

- Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent
sera installé sur la téte du forage. Il doit permettre un parfait isolement du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution
par les eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou
d'intervention, I'accés a l'intérieur du forage est interdit par un dispositif de
sécurité.

- Les conditions de réalisation et d'équipement du forage doivent permettre de
relever le niveau statique de la nappe au minimum par sonde électrique.

- Le forage sera identifié par une plagque mentionnant les références du récépissé
de déclaration.

Préalablement & la réalisation du forage et en application de I'article L411-1 du Code
Minier, une déclaration préalable sera réalisée.

Enregistrement au titre des installations classées pour fa ;;;c_Jtection de I’environnenﬁent
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TR T

Conformément a l‘arrété du 27/12/2013 relatif aux prescriptions applicables aux
installations relevant du régime de l’'enregistrement, le forage sera équipé d’'un dispositif
de disconnexion.

Géologie et nappes souterraines du secteur

!

R

Le secteur d‘implantation du forage est situé dans le suéPdu département de I'Aisne, sur
des terrains tertiaires a l'affleurement. Du plus ancien (dans les vallées) au plus récent
(en haut des reliefs) les terrains rencontrés et structurant le relief sont successivement
(et les aquiferes correspondants) :

e4. Yprésien supérieur (Cuisien) (peut étre a l'affleurement dans la vallée sous les
alluvions). Sables de Cuise, Argile de Laon. Le Cuisien ne se manifeste qu'au niveau des
alluvions de I'Ourcq, a la faveur de quelques ondulations, sous la forme d'un sable
glauconieux violacé et humifere.

Epaisseur : 40 a 50 metres.

Yprésien supérieur (Cuisien). L'aquifére est constitué par les Sables de Cuise dont le mur
imperméable est formé par les Argiles et lignites du Sparnacien et le toit par I'Argile de
Laon lorsqu'elle existe. Sous les plateaux, la nappe est captive. Elle ne devient libre
gu'aux abords des vallées, prés des affleurements. Lorsque I'Argile de Laon est absente,
elle communique directement avec la nappe du Lutétien sus-jacente qui vient alors s'y
déverser. Cet apport d'eau constitue d'ailleurs la majeure partie de I'alimentation de la
nappe.

Dans les vallées, elle donne naissance a de nombreuses petites sources de déversement
(0,5 a 1 I/s) pour la plupart situées au contact Cuisien—Sparnacien. Son exploitation est
trés faible actuellement. Chimiquement il s'agit d'une eau bicarbonatée-calcique
relativement dure.

(AR I e A Lr e = = G e oo e o oo
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Succession des terrains dans le
secteur, interprétée de la notice
géologique du BRGM

y -

s |
¥

Extrait de la carte
hydrogéologique de I'Aisne -
BR GM Calcaire et Maulisre de Brie (1), argites {2), {Stampien inférisuri

Gypse ot marnas (2] {Ludien, Bartonian supérieur)-

Deux aquiféres peuvent étre : ! R e baan 1) (Movingsiss, Brtonian mayen)
potentiellement sollicités : soit celui Sobles de Beaushamo ot Auvors (Raversien

des calcaires du Lutétien, s’il est
suffisamment productif, puisque le
bassin d’alimentation est limité ; soit

Marmes at cailtassas, Calcaire grossier (Lutetien)

Coutbe d'égale altitade du toit de {a craie
1 el faille supposée | n

celui des sables du Cuisien, qui Sables de Cuise |
nécessitera alors un forage profond ; r-—--_ Bl e =
ils appartiennent tous deux a la masse ENpOCane AT

d’eau souterraine de [’Eocéne du e ol

bassin versant de 1'Ourcq, aquifére BerEen e
T | Slatttien O

libre sédimentaire et masse d’eau

souterraine de niveau 1 identifiée par e T presen > o |
le BRGM — source : site Infoterre — Thanétier
voir Uextrait d’échelle andien e |

FPaléocane Sefandian .
chronostratigraphique ci-contre

Paléogéne

:

Darvan -t

eS5a. Lutétien inférieur. Glauconie grossiére, calcaire a Nummulites, banc a Mollusques.
La transgression lutétienne se marque par un ravinement des couches supérieures du
Cuisien. Il débute par un ensemble de sable relativement grossier, enrichi en glauconie,
avec de nombreuses coquilles brisées difficiles a déterminer. Au-dessus vient un sable
grisatre, puis un sable fin calcaire, un banc a Mollusques avec Nummulites, le tout
surmonté par un calcaire plus compact, en bancs.

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement Page 31
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e5b. Lutétien moyen (& la base de la butte Chalmont) Calcaire a Ditrupes, calcaire a
Orbitolites. Le Lutétien moyen comprend dans sa moitié inférieure un calcaire tendre
fossilifére marin. Au-dessus se détache un banc généralement compact qui se termine
généralement par un banc trés dur. Dans la grande majorité des cas, le Lutétien moyen
est totalement dolomitisé. Il prend alors un aspect uniforme et peut devenir tendre avec
présence de rognons durcis recarbonatés ou tétes de chats (Oulchy-le-Chéateau).

e5c. Lutétien supérieur. Calcaire & Cérithes, marnes et caillasses. Le Lutétien supérieur
occupe des étendues importantes. II débute par des bancs durs de calcaire ; entre ces
bancs, épais de 0,50 & 1 m, s'intercalent des niveaux argileux ou marneux. Au-dessus,
dans les marnes et caillasses, l'alternance des couches tantét lacustres, tantét marines,
se marque par la présence de lits peu épais de marnes blanches, d'argile lourde grise, de
calcaire en plaquettes, voire de pseudomorphoses siliceuses du gypse sous formes
variées : roses, sable, quartz gros sel, amas saccharoides. Epaisseur : 30 a 40 métres.
Lutétien. La nappe se tient principalement a la base de I'étage sur I'Argile de Laon, au
niveau de la Glauconie grossiére et dans le Calcaire grossier sus-jacent. Toutefois lorsque
le Lutétien se trouve sous recouvrement, il semble que la nappe baigne toute la série
calcaire. D'un régime essentiellement libre elle peut donc passer localement a un régime
captif lorsque les Marnes et caillasses en deviennent le toit. Comme la nappe du Cuisien,
elle donne naissance & de nombreuses sources de déversement au contact de I'Argile de
Laon, mais également de débordement au contact des alluvions récentes. De méme leur
débit demeure faible (inférieur a 5 I/s).

Quelques niveaux aquiféres, soulignés par des lignes de sources, apparaissent également
au sein méme des Marnes et caillasses mais ils sont peu importants.

C'est & partir de la nappe du Lutétien que s'alimentent la plupart des collectivités soit par
captages de sources soit par puits peu profonds dans les zones de vallées ou le calcaire
posséde une bonne perméabilité de fissures. Les eaux sont bicarbonatées calciques,
assez dures.

ebas, ebaG. Bartonien inférieur (Auversien). Horizon de Mont-Saint-Martin, Sables de
Beauchamp (faciés de Fleurinés), grés. Dans le Tardenois, le Bartonien débute par le
faciés de Mont-Saint-Martin, qui est un niveau de transition avec le Lutétien supérieur ; il
est caractérisé par une alternance de lits tantét sablo-argileux, tantot marneux. Les
sables de la formation de Mont-Saint-Martin résulteraient de l'invasion de la mer
auversienne dans des lagunes ou mers fermées isolées, qui ont subsisté dans I'Est du
Bassin de Paris au moment de I['émersion post-lutétienne. Au-dessus, les sables
auversiens sont azoiques, plus ou moins humiféres a la partie supérieure. Les sables
humiféres de la partie supérieure sont fréquemment grésifiés, en formations continues
ou éparses aux formes originellement tourmentées. Lorsqu'ils sont démantelés, ces gres
forment des chaos qui coiffent les buttes sableuses (Fére-en-Tardenois, Bruyéeres-sur-
Fére). Leurs caractéristiques plaident en faveur de dépéts ou de remaniements éoliens.
Epaisseur : 20 & 50 meétres. Les irrégularités d'épaisseur semblent dues a des
remaniements dunaires avant le dépdt des marno-calcaires du Marinésien.

Auversien. Le réservoir est formé par les Sables de Beauchamp, le mur étant constitué
par les Marnes et caillasses et le toit par les assises marneuses du Marinésien. La nappe
se trouve surtout & la base des sables et son régime est généralement libre. Trés
faiblement exploitée elle donne cependant naissance & d'assez nombreuses sources de
contact, de faible débit (inférieur a 1 I/s). Les eaux présentent des caractéristiques
chimiques sensiblement identiques aux précédentes.

e6b. Bartonien moyen (Marinésien). Formations de Ducy et de Mortefontaine, Calcaire de
Saint-Ouen. Le faciés de Mortefontaine est bien représenté sur le territoire de la feuille. II
s'agit souvent d'un sable plus ou moins marneux. Le Calcaire de Saint-Ouen, lacustre ou
laguno-lacustre, est formé de couches calcaires séparées par des lits d'argile. Les bancs
calcaires sont épais de 1 a 4 m ; blanc jaunatre ou gris, ils peuvent étre trés durs, a
cassure esquilleuse, ou plus tendres et fossiliféres ou marneux.
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Les lits d'argile lourde sont de teinte variée : noiratres et humiferes, gris et pétris de
coquilles brisées, ou vert foncé. Cette derniére argile est la plus fréquente et s'altere peu
a l'affleurement, ce qui détermine des bandes sombres dans les terrains labourés.
Marinésien. Les Calcaires de Saint-Ouen renferment également une nappe libre dont la
présence revét une certaine importance locale puisqu'elle est exploitée, au centre et au
Sud de la feuille, par plusieurs captages communaux de sources dont ['altitude élevée
permet généralement d'avoir une alimentation gravitaire des collectivités. D'un faciés
hydrochimique pratiquement analogue aux précédentes, les eaux ont cependant
tendance a étre plus facilement contaminées car les teneurs en chlorures et en nitrates y
sont plus élevées.

e7a. Bartonien supérieur (Ludien inférieur). Gypse, Marnes du Tardenois. Les marnes a
Pholadomya ludensis, blanches et jaundtres, ont été observées a la ferme des
Bonshommes, prés de Mareuil-en-Ddle, ol elles sont surmontées par un calcaire siliceux.
Le gypse a été exploité au Sud de I'Ourcq.

A l'affleurement, les dépdts sont considérablement perturbés par la dissolution quasi
compléte du gypse ol sa transformation en pseudomorphoses siliceuses ou carbonatées,
alternant avec des marnes blanches ou grisatres, des argiles lourdes, jaunes ou brunes a
attapulgite, parfois dolomitiques, des bancs de calcaire dur a cassure esquilleuse,
compacts ou en plaquettes, avec présence de silex blonds mielleux. En variation latérale
avec des marnes blanches et des calcaires en plaquettes sous I'appellation de Marnes du
Tardenois.

Epaisseur : 15 a 25 métres.

Les terrains de recouvrement ou de comblement, quaternaire, sont :

Fz, T. Alluvions fluviatiles modernes. Tourbe. La vallée principale, celle de 1'Ourcq,
posséde des alluvions variées, allant du limon sableux a I'argile lourde, avec passages de
granulométrie grossiére devenant de plus en plus fine vers 'aval, et se renouvelant dés
que se produit un confluent avec une vallée secondaire fournissant des matériaux non
triés. Ainsi, aprés le limon sableux s'est déposé le limon pur, puis l'argile limoneuse et,
enfin, I'argile lourde.

Dés que la pente est plus faible ou que le cours est ralenti par un étranglement, des
tourbiéres se sont formées. Des alluvions minérales peuvent les recouvrir ou déterminer
des lits au sein de la tourbe.

Coupe technique prévisionnelle

Au cas ou les calcaires du Lutétien donneraient une capacité de préléevement suffisante,
la profondeur du forage serait d'une trentaine de métres ; les premiers métres, dans les
terrains quaternaires limoneux, seraient tubés avec un tubage PVC plein, puis les
calcaires du Lutétien tubés crépinés.

Si les calcaires du Lutétien ne sont pas suffisamment productifs, ils seront tubés en
tubage plein, avec cimentation annulaire sur toute cette hauteur (environ 30 métres) ;
puis les sables du cuisien seront tubés crépinés, avec mise en place d’un massif filtrant
dans l'espace annulaire.

Conformément a I'arrété du 11 septembre 2003, une cimentation sera réalisée entre le
terrain foré et le cuvelage sur la partie supérieure du forage, dans le but de protéger la
ressource. La téte de forage sera protégée par une margelle bétonnée d’au moins 3 m?2
et d’'une hauteur de 0,30 m au-dessus du terrain naturel. La téte du forage s’élévera d’'au
moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel et sera équipée d’'un dispositif de fermeture
étanche.

La pompe sera électrique de type immergée pour la partie abreuvement.

e = = —
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3-14 Protection des eaux souterraines (Article 19)
Justification relative a 'absence de rejets directs dans les eaux souterraines.

L'élevage avicole de poules pondeuses produut des fientes. Elles sont extraites du
batiment d’élevage 3 fois par semaine grace au tapis. Elles sont stockées en bout du
batiment d'élevage, en fumiére dans lattente d'étre épandues sur les parcelles
d'épandages. La capacité de stockage est d’environ 10 & 12 mois. Au terme de cette
période de stockage, les fientes seront directement épandues sur les parcelles
d'épandages ou stockés en bout de parcelle dans I'attente d'étre épandues.

Périmétre de protection de captage :

Un captage est situé sur la commune de Brecy. Il est situé a 1.5 km du lieu
d'implantation du batiment. Il n'y a pas d'arrété relatif a la déclaration d’utilité publique a
ce jour.

Emplacement du projet.
Situé & 1.5 km du point
de captage.

duf{'C ha’ieleb

Carte du captage de Brecy
3-14.1 Emplacement du parcours par rapport au réseau hydrographique

Le choix d‘implantation du projet sur une parcelle dépend de plusieurs facteurs. La
réalisation d’un tel projet implique d’avoir une superficie suffisamment conséquente pour

y implanter le batiment et réalisé le parcours autour. Cette parcelle doit egalement
posseder un raccordement au réseau électrique, au réseau d’eau et un accés au camion
de livraison / chargement des animaux. C'est en prenant compte de ses différents
critéres que Mme GODDAERT a choisi la parcelle réceptrice du projet. Cette parcelle est
en partie, déja implantée en prairie. Le parcours sera réalisé sur cette prairie actuelle. Le
batiment sera construit sur une portion de la terre labourable.

Au long du futur parcours, est répertorié un cours d’eau (trait bleu sur la vue aérienne ci-
dessous). Celui-ci collecte principalement les eaux de ruissellement venant du bois, situé

Enreglstrement au titre des lnsta//atlons classees pour Ia protect/on de I env:ronnement Page 36
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au-dessus de la parcelle. Au cours de I'année, ce bras du ruisseau |'Ordrimouille ne coule
pas. Les poules n‘auront pas d’accés direct au cours d’eau. La situation sera identique a

celle actuelle (paturage des bovins a ce jour).

L'emplacement de la cléture existante sera conservé, pour y installer la cloture
nécessaire a I'élevage de poules. La cloture est implantée a environ 5 meétres du bras du

ruisseau 'Ordrimouille.

Terre labourable :

hachuré en vert)

futur parcours (zone

Prairie existante

Emplacement du
futur batiment

= =T ¥ M. n .
Vue aérienne de la parcelle du projet (hachure en vert) avec le réseau hydrographique
(trait bleu). Source : Geoportail

La parcelle sur laquelle Mme GODDAERT souhaite implanter son batiment d'élevage est
actuellement en péture. Des bovins paturent au cours de la période estivale sur cette
parcelle. Des cldtures sont installées en bordure de la parcelle pour éviter la divagation
des animaux.

Comme le prévoit la réglementation cette cldture est située en limite extérieur du cours
d’eau, afin que les bovins ne piétinent pas dans le cours d’eau. Mme GODDAERT souhaite
réutiliser les poteaux maintenant cette cldture pour y implanter la cléture des poules.

De fait, pour accroitre la part de parcours proche du bétiment, il est prévu de disposer la
cldture a 5 metres du cours d’eau.

Pour éviter tout risque de ruissellement, une bande enherbée de 5 meétres, non fertilisée
sera realisée entre la cléture et le cours d’eau, tel que le prévoit la directive nitrate au
titre des cours d'eau.

Le cours d‘eau, situé au long du parcours n‘apparait pas sur le plan cadastre disponible
sur https://www.cadastre.gouv.fr

Il est représenté sur une carte IGN. La cartographie du plan d'épandage montre
également le parcours dans sa totalité ainsi que le cours d'eau.

vironnement Page 37
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3-15 Mention relative au parcours (Article 21)

Le parcours auquel les poules auront acces sera aménagé de tel sorte a favoriser une
répartition des animaux la plus homogéne possible.

Une bonne gestion du parcours s‘avére nécessaire pour qu'il devienne un véritable atout
(maitrise de I'état sanitaire des animaux, meilleure répartition des déjections accumulées
sur le parcours, limitation de la dégradation physique et esthétique du parcours,
I'intégration paysagére de I'élevage ...).

Les aménagements seront adaptés au territoire et permettront d’éviter tout risque
d’écoulement direct.

Le profil altimétrique du terrain (Rf carte ci-dessous) montre une pente moyenne de 3 %
et au maximum de 14 % entre les extrémités du parcours.

Grace a l'enherbement du parcours, aux plantations et au talus situés sur le terrain, les
risques d’écoulements sont limités.

Profil altimétrique du parcours

PROFIL ALTIMETRIQUE
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3-15.1 Cléture du parcours

Le parcours des poules sera réalisé sur une parcelle déja implantée en herbe (prairie
pour des bovins). Cette parcelle est positionnée a proximité d’'une forét. Des fouilles de
sangliers sont régulierement observées. Pour ce faire, Mme GODDAERT disposera une
cléture spécifique. 1l s‘agit de fil électrique. Ce type de cl6ture est efficace autant pour les
poules (pas de divagation) que pour les animaux situés de l'autre c6té de la cloture. En
effet, un simple grillage serait dégradé par les sangliers.

Photos du type de
cléture qui sera
installé sur le parcours
d’élevage de Mme
GODDAERT. Un
panneau permet
d’indiquer la présence
de courant électrique
dans les fils.

3-16 Collecte des effluents (Article 23)

Description du réseau de collecte des effluents et justification de son étanchéité.

L'atelier de poules pondeuses conduira a une production de fientes. Les poules sont
logées en volieres. 1l n’y a pas de litiére. Les fientes tombent directement sur un tapis.
Celui-ci est mis en fonction 3 fois par semaine et achemine les fientes vers le batiment
de stockage situé en prolongement du batiment d’élevage. Au cours de cette action, les
fientes sont séchées pour atteindre un taux de matiére séche supérieur a 65%.

Les eaux produites par l'atelier d’élevage (eaux de lavage du batiment, eaux du lavabos)
seront évacuées et stockées dans une fosse béton enterrée couverte de 50 m3.

3-17 Stockage des effluents (Article 23)

Justification d'une capacité respectant la capacité minimum réglementaire des ouvrages
de stockage des effluents.

Justification des mesures de sécurité pour les ouvrages de stockage a l'air libre des
effluents liquides.

Justification de la conformité des nouveaux ouvrages de stockage aux I a V et VII § IX du
cahier des charges de l'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 relatif aux travaux de
maitrise des pollutions liées aux effluents d'élevage.

Description des conditions de stockage des fumiers compacts non susceptibles
d'écoulement.

Distances de stockage du compost et des fumiers.

Durée de stockage et délais de retour sur un méme emplacement.
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D'aprés les références CORPEN 2006, les engrais de ferme issus d’élevages de volailles
se caractérisent par un taux de matiére seche élevé et une grande concentration du
produit brut en élément fertilisant (azote, phosphore et potassium). Les teneurs en
phosphore particulierement élevées sont liées au régime alimentaire constitué
essentiellement de grains de céréales entiers broyés.

La valeur agronomique des déjections varie peu au cours du temps. On constate des
évolutions de la teneur en matiére séche qui entrainent des modifications de Ia
concentration en éléments minéraux. Par ailleurs, des réductions quantitatives en
éléments fertilisants peuvent survenir suivant les phénomenes de volatilisation, de
lessivage ou de réorganisation.

* Le phosphore n’‘est sensible ni aux phénomeénes de volatilisation, ni au
lessivage. On ne constate donc pas de perte en phosphore au cours du stockage et le
rapport taux de phosphore/taux de matiére séche reste constant.

* Le potassium est par contre trés lessivable. Par conséquent, un stockage de
fumier a I'extérieur exposé aux précipitations est susceptible d’engendrer des pertes par
lessivage. Dans la réalité, on observe que I'eau ne pénetre que trés rarement dans le tas.

* |'azote se volatilise suivant des phénoménes biochimiques de fermentations
aérobies et, dans une moindre proportion, anaérobies.

Dans le cas du projet de Mme GODDAERT, I'élevage avicole génére une production de
fientes et d’eaux de lavage. Les fientes sont extraites du batiment d’élevage 3 fois par
semaine grace au tapis. Elles sont stockées en bout du batiment d’élevage, en fumiére
dans l'attente d’étre épandues sur les parcelles d’épandages. La capacité de stockage
est d’environ 10 a 12 mois. Au terme de cette période de stockage, les fientes seront
directement épandues sur les parcelles d’épandages ou stockés en bout de parcelle dans
I’attente d’étre épandues.

Ces effluents sont stockés avant d'étre épandus sur les terres agricoles appropriées.

Le calcul des capacités de stockage est effectué pour une occupation maximale des
batiments. Les références utilisées, établies par I'Institut de I'Elevage, sont agréées par
le Ministére de I'Agriculture.

Les possibilités d’épandages de |'exploitation et la répartition des cultures permettent de
conserver un stockage des fientes en plate-forme de 10 a 12 mois.

Cf. pages 47 et 48 (DEXEL)

Les fientes

D‘un point de vue des conditions de stockages des fientes produit par I'élevage, Mme
GODDAERT respectera les prescriptions de l'arrété 27/12/13 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre
des rubriques n° 2101-2, 2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement, précise que ; « En zone vulnérable aux pollutions
par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du II de l'annexe I de
I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier ».

Extrait de I'arrété du 11 octobre 2016 modifiant 'arrété du 19 décembre 2011 relatif au
programme d’actions national @ mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole

Annexe I modifiant le 2° du II de 'annexe I de I'arrété du 19 décembre 2011

Ces prescriptions s’appliquent a tout stockage d’effluents d’élevage en zone vulnérable.

.S ]
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En zone vulnérable, le stockage ou le compostage au champ est autorisé uniquement
pour :

- les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement ;

- les fumiers de volailles non susceptibles d’écoulement ;

- les fientes de volailles issues d'un séchage permettant d’obtenir de fagon fiable et
réguliére plus de 65 % de matiére séche.

Sous réserve de respecter les conditions suivantes, communes a ces trois types
d'effluents d’'élevage :

- lors de la constitution du dépét au champ, le fumier doit tenir naturellement en tas,
sans produire d’écoulement latéral de jus ; les mélanges avec des produits différents
n‘ayant pas ces caractéristiques sont interdits ;

- le volume du dépdt est adapté a la fertilisation des flots culturaux récepteurs dans les
conditions du III de la présente annexe (1) ;

- le tas doit étre constitué de fagon continue pour disposer d’un produit homogeéne et
limiter les infiltrations d’eau ;

- le tas ne peut étre mis en place sur les zones ou I'épandage est interdit ainsi que dans
les zones inondables et dans les zones d’infiltration préférentielles telles que failles ou
bétoires ;

- la durée de stockage ne dépasse pas neuf mois ;

- le tas ne doit pas étre présent au champ du 15 novembre au 15 janvier, sauf en cas de
dépbt sur prairie ou sur un lit d’environ 10 centimétres d’épaisseur de matériau
absorbant dont le rapport C/N est supérieur a 25 (comme la paille) ou en cas de
couverture du tas ;

- le retour du stockage sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de
trois ans ;

- Ilot cultural sur lequel le stockage est réalisé, la date de dépot du tas et la date de
reprise pour épandage sont indiqués dans le cahier d’enregistrement des pratiques.

Les conditions particuliéres ci-dessous doivent également étre respectées, sauf pour les
dépdts de courtes durées inférieurs a dix jours précédant les chantiers d'épandage :

- pour les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement, le tas doit étre mis en place
sur une parcelle en prairie ou sur une parcelle portant une culture implantée depuis plus
de deux mois ou une CIPAN bien développée ou un lit d’environ 10 centimétres
d’épaisseur de matériau absorbant dont le rapport C/N est supérieur a 25 (comme la
paille) ; il doit étre constitué en cordon, en bennant les remorques les unes 3 la suite des
autres et ne doit pas dépasser 2,5 métres de hauteur ;

- pour les fumiers de volailles non susceptibles d’écoulement, le tas doit étre conique et
ne doit pas dépasser 3 métres de hauteur ; la couverture du tas de maniére a protéger le
tas des intempéries et a empécher tout écoulement latéral de jus est également exigée
dans un délai d'un an suivant I'adoption du programme d’actions national modifié ;

- pour les fientes de volailles issues d'un séchage permettant d’obtenir de fagon fiable et
réguliére plus de 65 % de matiére séche, le tas doit étre couvert par une biche
imperméable a I'eau mais perméable aux gaz.

Les eaux de lavage, de nettoyage et sanitaires

A chaque fin de lot le batiment est intégralement nettoyé. Les eaux de lavage sont
collectées dans une fosse béton enterrée couverte de 50 m3. D’aprés le nombre de
bande, il est pris en compte dans le dossier une quantité d'eau de nettoyage a épandre
annuellement de 30 m3. Il s’agit du volume estimé pour un nettoyage.

Cette fosse permet de stocker les eaux de nettoyage des mains, de douche, de sanitaire.
Celle-ci est vidée a chaque fin de bande.

__
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de !'environnement Page 44
Réalisé par la Chambre d‘Agriculture de 'AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

Calcul des quantités produites

Pour ce qui est de la teneur en élément fertilisant, I'arrété du 11 octobre 2016 modifiant
I'arrété du 19 décembre 2011 relatif au programme d’actions national a mettre en ceuvre
dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine
agricole précise la production d’azote épandable par les volailles.

Production d'azote
ANIMAUX
{gN/ animal produit ou gN/animal élevé)

Future reproductrice 51
Reproductrice (1) 208
Poularde Label 150
Pondeuse {reproductrice chair} standard {1} 362
Pondeuse {reproductrice chair} labsl {1} 507
Pondeuse (reproductnice ponte) (1) 324
Pondeuse biclogique (ceufs) 365
Poule Pondeuse label (ceufs) 373
Pondeuss plein a7 {zufs) 365
Pondsuss sol {eeufs) 413
Pondeuse standard {ceufs) - cage, pré-séchage, hangar 436
Fondeuse standard (ceufs) - cage, séchoir 457

{1) Les resultats sont exprimeés par fameile présente (la part de ['excrétion du méle 23t compns dans le résultat et donc & multiplier par le nombre de femelles).
{2! Les résultats sont exprimes par anima! préssnt (dong 8 multiplier par le nombre total d'animaux {méles + femelles).

La répartition de I'azote entre le parcours et le batiment est de 81 % rejeté en batiment
et 19% rejeté sur le parcours (Source : Dexel).

Aussi, la circulaire du 7 septembre 2007 et le CORPEN 2006 précise les normes de rejet
en phosphore et potasse. Le tableau ci-aprés indique les quantités d‘éléments
produites, aprés déduction des pertes en batiment et au stockage, en gramme par
animal, pour la filiére :

Tableau 12 c¢ - Quantités d'éléments maitrisables produits, aprés déduction des pertes en bitiment et au stockage {(en
g par animal sauf Cu et Zn en mg)
Filiéres poules pondeuses et volailles de reproduction

Ern batiment Sur parcours Total
TYPE DE
N° | PRODUCTION CATEGORIE N | P05 | k20 | €20 | cu | zn N_|P205) K20 | CaO | Cu | 2Zn N | P205 | K20 | €aQ | Cu | 2Zn
Poule pondeuse (ceufls) -
46 | Standard (cage) | Standard 349 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616 349 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616
Poule pondeuse (ceufs) - -
A7 | Standard (cage) | Séchoir 401 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616 401 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616
Poule pondeuse (ceufs) -
48 | Standard (cage) | Fosse profonde 242 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616 242 | 307 | 337 | 1021 | 374 | 2616
49 | Label Poule pondeuse (ceufs) 297 | 244 | 26D | 901 | 286 | 2018 | 78 81 B7 | 300 | 95 | 673 | 375 | 326 | 346 | 1201 | 381 | 2690
50 |Bielegique— | Poule pondeuse (ceufs) 275 | 228 1245 ) 814 1270 | 1903 | 72 | 76 | 82 1271 | 90 | 634 | 346 327 |, 1085 | 360 | 2538
51 JPlein air Poule pandeuse (oeufs) 281 | 234 249] 83 | 2715|1938 ] 73 78 | 83 |l278 | 92 | 646 | 354 | 311 [ 353 |1H3 367 | 2584
§2 | Sal Poule pondeuse (oeufls) 359 | 267 | 318 | 1068 | 351 | 2472 359 | 297 | 318 | 1068 | 359 | 2472

“
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Unité de[Nombre  d’animaux | Densité Nombre |Kg N totaux|Kg P205 totaux | Kg K20 totaux

fonctionnement produits par an de bande | maitrisables | maitrisables maitrisables

Poules pondeuses

batiment 11 840 9 360 9 960

Poules pondeuses 40 000 ) q

parcours " 2760 3 1_20 3320

FOTAL 40 000 anix-equi en 14 600 12 480 13 280
présence simultanée |

La quantité d’azote maitrisable a gérer sera de 11 840 kg, celle de phosphore est de
9 360 kg celle de potasse de 9 960 kg.

Vis-a-vis de la quantité de fientes produite par les poules pondeuses, la méthode Dexel
calcul une quantité totale de 520 tonnes produites dans le batiment.

L'élevage avicole de poules pondeuses produit des fientes. Elles sont extraites du
batiment d’élevage 3 fois par semaine grace au tapis. Elles sont stockées en bout du
batiment d’élevage, dans la fumiére couverte, de 3 murs, d’'une superficie de 300 m2,
dans l'attente d'étre épandues sur les parcelles d’épandages. La capacité de stockage est
d’environ 10 a 12 mois. Au terme de cette période de stockage, les fientes seront
directement épandues sur les parcelles d'épandages ou stockées en bout de parceile
dans |'attente d’étre épandues.

Réglementairement, le stockage ou le compostage au champ est autorisé uniquement
pour les fientes de volailles issues d'un séchage permettant d‘obtenir de fagon fiable et
réguliére plus de 65 % de matiére séche.

La note explicative de calcul des capacités de stockage (Rf tableau en page suivante)
considére que pour 1 000 places de poules pondeuses en cage, la superficie nécessaire
pour une durée de stockage de 7 mois dans une fumiére avec 3 murs de 3.0 métres de
hauteur, est de 5.8 m2. Soit pour un atelier de 40 000 poules, une superficie comprise
entre 232 m=2,

La superficie prévue dans le projet est de 328 m2.

Les eaux produites par I'atelier d'élevage (eaux de lavage du bétiment, eaux du lavabos)
seront évacuées et stockées dans une fosse béton enterrée couverte de 50 ms3.

Le volume d‘eau produit est déterminé sur la base du Dexel, présenté en page 48. Le
volume produit a I'année représente 30 m3.

%
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Pour la fosse de récupération des eaux, elle est située au long du batiment d’élevage.
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3-18 Rejets des eaux pluviales (Article 24)

Description des circuits de collecte d'eaux pluviales (de préférence sur plan).

Le batiment d’élevage posséde des gouttiéres sur ces deux longs pans. L'eau de pluie est
collectée puis dirigé un point bas du parcours. Il n'y pas de production d’eaux souillés

autour et en sortie de batiment.

Des gouttiéres seront mises en place sur les longs pans du béatiment. Des regards
permettront de collecter les eaux pluviales et de les diriger vers le milieu.

Eaux dirigées vers le milieu (parcours).

” =

zn \ e

Réseau d’eaux pluviales avec
installation de regard et d'une
canalisation souterraine pour
envoyer les eaux vers le
milieu.

R

Photo d'illustration

.
U
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3-19 Epandage (Article 26 a 27-5)
Pour justifier I'adéquation entre quantités d'effluents & épandre et surfaces disponibles,
l'exploitant fournit un bilan global de fertilisation. Ce bilan consiste a comparer la
capacité d'exportation des plantes avec les intrants utilisés, toutes origines confondues.
Plan d'épandage tel que défini & I'annexe I.

Bilan de la production d’éléments fertilisants par les animaux

L'arrété du 23 octobre 2013 modifiant I'arrété du 19 décembre 2011 relatif au
programme d'actions national a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole, donne la production
d'azote par animal et par an.

La circulaire du 15 mai 2003 précise la production de phosphore et de potasse produit
par animal et par an.

| Valeurs de référence
(gr d’azote / animal Quantités d’éléments
Temps de produit produits (kg/an)
présence sur
Type d'animal Effectif | |'exploitation N P20s K20 N P20s K20
Poules Pondeuses 40 000 12 365 311 333 14600 | 12480 | 13280
| 14600| 12480 13 280

L'élevage produira annuellement 14 600 kg d'azote, 12 480 kg d’'acide phosphorique et

13 280 kg de potasse sous forme d’engrais de ferme et de déjection sur le parcours.

Caractéristiques des effluents produits a épandre

Les valeurs ci-dessous sont issues de la méthode Dexel et du CORPEN 2006.

Gestion des épandages sur I'exploitation
Les effluents produits par I'élevage seront épandus sur les terres labourables. Le matériel
d’épandage utilisé est classique (épandeur a fumier a hérissons verticaux ou horizontaux,
tonne a lisier mono et double buse).

Les distances qui s'appliquent sont donc :

Ouvrage Quantité N P K
Fientes stockées 520t 22.80 18 19.2
Fosse 30 m3 0 0 0

Pour les fientes a plus de 65 % de MS, une distance de 50 metres, avec un délai
d'enfouissement sur terres nues de 12 heures,

Pour les eaux de lavages, une distance de 100 metres s'applique avec un délai
d’enfouissement sur terres nues de 12 heures.
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Extrait : Arrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de ['enregistrement au titre des rubriques n° 2101-2,
2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

l'environnement
Article 27-3
. , MISTARCE
_ATEGORIE D'EFFLUENTS . . N
. L minimale i as particuliers
I'glevage bruts ou traités -
il'épandage
5 omposts d'effluents d'élevages élaborés selon les modalités de l'article 29 [10 métres
Fumiers de bavins et < pores » compacts non susceptibles d'écoulement, 15 mbtres
aprés un stockage d'au minimum deux mois
Autres fumiers.
Lisi t ins,
mlers ® ‘purlns . . Fn cas dinjection directe dans le sol, la
= FHentes & plus de 65 ¥ de matigre seche, » ) . . .
. . ) e distance minimale est ramené a 15 matres,
Effluents d'élevage aprés un traitement visé & larticle « 28 » etfou . ) L
. Cn s s s , i ) . Pour un épandage avec un dispositif de
atténuant les odeurs i lefficacité démontrée selon les protocoles &tablis 50 métres . .
. o ] ) buse palette ou de rampe 3 palettes ou a

dans le cadre de étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national . ..

. , ) . buses, cette distance est portée a 100
de métrologie et d'essais. .
. . s metres.
Digestats de méthanisation, |
Faux blanches et vertes non mélangées avec d'autres effluents.
Autres ces [100 mé&tres

Article 27-5

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « porcs » compacts non
susceptibles d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois, ou pour les
matiéres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou pour les matieres issues
de leur traitement.

Cette obligation d'enfouissement ne s'applique pas :

- aux composts élaborés conformément a l'article 29 ;

- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en
masse par le gel.

L'exploitation sortira chaque année environ 520 t de fientes et 30 m3 d’effluents liquides,
qui seront a épandre.

& Les fientes seront épandues sur terres labourables, préférentiellement avant :

Blé ou colza avec un épandage en fin d’été, a raison de 5 t/ha, soit un apport
organique d‘environ 113.80 kg N/ha (22.76 kg N/t),

Mais avec un épandage a l'automne avant semis de la CIPAN dans la limite de 70
kg d'N efficace. Le coefficient d'équivalent en azote minéral pour des fientes a 60 % de
MS est de 0.60 pour un apport sur CIPAN. Soit un apport de 68.28 kg d'N efficace.

&« Les eaux de lavage seront épandues avant implantation d’'un mais a I'automne avant
semis de la CIPAN a raison de 30 m3/ha.
S’agissant d’eaux de lavage, 'apport organique azoté correspondant sera nul.
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Mme Jessy Goddaert est associée exploitante de I'EARL DES OEUFS BRECOIS. Le plan
d’épandage se compose des terres du GAEC GODDAERT, mises. a disposition a I'EARL. Ce
point est rectifié sur la cartographie, par ajout dans la légende de la cartographie :

« PLAN D’EPANDAGE
Porteur du projet : EARL DES (EUFS BRECOIS
(Mme JESSY GODDAERT, associée exploitante)
Parcelles du plan d’épandage : Mises a disposition par le GAEC GODDAERT »

Le procédé de séchage mis en place dans le batiment d’élevage permet d’obtenir des
fientes a plus de 65 % de MS. Le plan d'‘épandage (cartographie et tableaux d’exclusions)
est réalisé a partir de ce type produit.

La légende des cartes est corrigée : les fientes > a 65 % de MS sont épandues a 50
meétres des tiers et les eaux sales a 100 métres des tiers.

La surface nécessaire est d’environ 105 ha par an. L'assolement actuel permet donc
d’envisager I'épandage de I'ensemble des effluents produits.

Gréace au plan de fumure prévisionnel réalisé par les exploitants, il n'y aura pas de
surdosage. En effet, la quantité d'éléments fertilisants a apporter est déterminée a la
sortie de I'hiver (une fois les reliquats azotés publiés) soit, avant les premiers épandages
et dépend de plusieurs critéres.

Couverture des besoins en éléments fertilisants

L'atelier avicole produira annuellement 14 600 kg d’azote, 12 480 kg d’acide
phosphorique et 13 280 kg de potasse sous forme des déjections sur le parcours et
d’engrais de ferme.

La partie de déjections réellement épandable sera de 11 840 kg d'azote, 9 360 kg d‘acide
phosphorique et 9 960 kg de potasse

Les exportations d‘azote par les cultures seront de :

Surface Teneur Exportations (kg) '
Cultures (ha) Rendement N P,0Os K0 N
| Blé 57,12 88 g/ha 2,5 kg/q 1,1| kg/qg 1,7 kg/q 12 566
' Orge d'hiver | 24,06 72 g/ha 2,1 ka/q 1| ka/q 1,9| kg/q 3 638
| Mais fourrage | 48,98 15 | T/MS 12,5 | kg/T | 55| kg/T 12,5 kg/T 9184
Prairie 170,26 8 TMS 25 kg/T 7| kg/T 33| kg/T 34 052
| Prairie 53,39 8 TMS 50 | ka/T 10| kg/T | 55| kg/T_ 21 356
| Autres 1,49 0 - 0 kg/T 0 ka/T 0 |kg/T| 0
Colza : 24,91 35 a/ ha 3,5 ka/q 1,4| kg/a 1| kag/q 3051
380,21 83 847

Le taux de couverture entre les apports organiques et les exportations sont donc de :

N
_Exportations cultures B - 83847
Quantité d‘éléments fertilisants totale issue des volailles 14 600
(batiment + parcours)
dont, quantité d’éléments fertilisants a épandre sur les parcelles du plan (11 840)
d’épandage (production en batiment)
Fumier de bovins 30 468
Total éléments fertilisants a gérer 45 068
53.75
0,
Taux de couverture (%) (50.46)
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A I'échelle du plan d'épandage, les apports organiques de I'élevage, constitués de fientes
de poules et d’eaux de lavage ainsi que les imports de matiéres, ne permettent pas de
combler les exportations des cultures en azote.

L'élément Phosphore est couvert par les apports organiques. L'élément potasse est
couvert a hauteur de 70%.

Les rendements par type de cultures obtenus par le préteur de terre sont indiqués,
chaque année, dans le cahier d’épandage. Cela est nécessaire pour réaliser la moyenne
sur 5 années. Cette moyenne sert 3 la réalisation du plan prévisionnel de fumure azoté.

La convention d’épandage est complétée par le dimensionnent du plan d‘épandage,
intégrant le calcul de la production azoté produite par le préteur de terre et le calcul
d’exportation des cultures (intégrant les rendements).

La convention d‘épandage est complétée par le dimensionnent du plan d’épandage,
intégrant le calcul de la production azoté produite par le préteur de terre et le calcul
d’‘exportation des cultures.

La cartographie du plan d’épandage ainsi que les tableaux récapitulatifs des
effluents sont présentés en annexe 3.

Calcul de la pression azotée globale de I'exploitation

La fertilisation azotée des cultures repose sur la méthode des bilans. Il s'agit d’estimer la
dose d’engrais a apporter en prenant en compte les besoins de la plante et les
fournitures d’azote.

Arrété du 11 octobre 2016 modifiant l'arrété du 19 décembre 2011 relatif au
programme d’actions national a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole

ANNEXE II
MODIFIANT LE V DE L’ANNEXE I DE L’ARRETE DU 19 DECEMBRE 2011
V. - Limitation de la quantité d’azote contenue dans les effluents d’élevage
pouvant étre épandue annuellement par chaque exploitation
Ces prescriptions s‘appliquent a toute exploitation utilisant des effluents d’élevage dont
un flot cultural au moins est situé en zone vulnérable. Tous les animaux et toutes les
terres de l'exploitation, qu’ils soient situés ou non en zone vulnérable, sont pris en
compte.

La quantité d‘azote contenue dans les effluents délevage pouvant étre épandue

fertilisation a l’échelle de lilot cultural et des limitations d‘azote définies au III de la
présente annexe et sans préjudice du respect des surfaces interdites a I'épandage.

La quantité d'azote contenue dans les effluents d’élevage pouvant étre épandue
annuellement par hectare de surface agricole utile est égale a la quantité d‘azote
contenue dans les effluents d’élevage disponible sur 'exploitation divisée par la surface
agricole utile.

La quantité d‘azote contenue dans les effluents d’élevage disponible sur

Dans le cas général, la production dazote des animaux de [l'exploitation est
obtenue en multipliant les effectifs animaux de [I'exploitation par les valeurs de
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production d‘azote épandable par animal fixées en annexe II du présent arrété : les
effectifs animaux sont ventilés selon les catégories d’animaux correspondant aux valeurs
de production d‘azote épandable de I'annexe II. Cette annexe précise, selon les cas, si les
animaux sont comptabilisés au regard du nombre d‘animaux produits sur I'exploitation ou
au regard du nombre moyen d’animaux présents sur l'exploitation pendant une année.

Toutefois un éleveur de porc peut estimer la production d‘azote des porcins de son
exploitation en réalisant un bilan réel simplifié & l'aide de I'un des outils de calcul cité
dans la brochure du réseau mixte technologique « élevages et environnement » relative
aux rejets d’azote des porcs la plus récente. Dans ce cas, I"éleveur tient a disposition de
l‘administration les états de sortie de l'outil de calcul du bilan réel simplifié, ainsi que tout
document justifiant la pertinence des données saisies dans l'outil de calcul (en particulier
la gestion technico-économique ou les piéces comptables et bordereaux d‘enlévement
des animaux et les factures d’aliments). Les quantités d‘azote épandues chez les tiers ou
provenant de tiers figurent sur les bordereaux déchanges d’effluents prévus au IV de la
présente annexe.

La surface agricole utile mise a disposition est de 378.72 (déduit les autres
utilisations, gel, miscanthus, pépiniére).

La pression globale d'azote organique sera généralement a :

En tenant compte de la production d’azote totale :
45 068 / 378.72 = 119.00 kg N/ha.

A I'échelle du plan d’épandage, la valeur est bien inférieure a la limite du seuil maximal
établi par la Directive Nitrates pour les zones vulnérables, fixé a 170 kg N/ha/an.

3-20 Cordonnées du préteur de terre

Les fientes produites sont épandues sur les terres d’épandages d’un préteur de terre : le
GAEC GODDAERT situé sur la commune de Brécy.

3-21 Systéme de séchage

Dans le cadre du projet, les fientes des poules seront récupérées sur un tapis roulant et
séchées. Des turbines capteront I'air chaud dégagé par les animaux. Cet air sera ensuite
insufflé sur les fientes au travers de gaines perforées disposées sur la voliére au niveau
des tapis a fiente. Ce séchage permettra d’amener les fientes a plus de 65 % de MS et
obtenir un effluent stable sans écoulement.

La convention d’épandage est jointe au dossier en annexe 4.

R =
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3-22 Mesures prises pour limiter les odeurs (Article 31)

En élevage avicole, le risque d’odeurs est limité mais non nul. Les facteurs principaux de
sources d’odeurs sont : le systéme de ventilation des batiments, les déjections.

Dans un batiment d’élevage, I'air se charge en vapeur d’eau, en poussiére, en odeurs
provenant des animaux, des déjections, de la litiere, des aliments. L'air doit étre
renouvelé pour des conditions de santé et de bien-étre.

Sur I'exploitation de Mme GODDAERT, la ventilation du batiment est de type dynamique.
Les fientes produites par les animaux sont séchées puis acheminés par tapis, 3 fois par
semaines, dans le batiment de stockage a c6té du batiment d'élevage.

En sortie de batiment de stockage, les fientes seront le plus généralement épandues
directement sur les parcelles d’épandages. Dans le cas contraire, elles seront stockées en
bout d'une parcelle d'épandage avant d'étre épandues.

Les exploitants réalisent ces dépdts a distance des habitations et ne seront donc pas une
source de nuisance pour le voisinage.

En ce qui concerne les épandages, la réglementation définit des distances d'épandage par
rapport aux tiers. Afin de réduire les nuisances, les exploitants veilleront a respecter ces
distances et prendront en compte le sens du vent. Dans la mesure du possible, les
effluents seront enfouis immédiatement aprés leur épandage et obligatoirement dans les
12 heures sur les terres nues. Les nuisances olfactives seront donc réduites.

Notons, que les zones situées a proximité des maisons d’habitations sont exclues
d'épandages. Le risque d’odeurs pour le voisinage, est de cette fagon fortement atténué.

Dans les exploitations avicoles, des gaz dangereux peuvent se cacher dans les cellules a
grain et les batiments d’élevage. Ces structures offrent des espaces clos dans lesquels
certains gaz peuvent s'accumuler et atteindre des concentrations dangereuses. Quand il
est entreposé pendant longtemps, le fumier (fientes) subit une décomposition anaérobie.
Ce processus s’‘accompagne d’un dégagement de gaz appelé gaz de fumier. Le temps
chaud et une ventilation insuffisante peuvent intensifier la production de ces gaz.

Ces gaz de fumier se rangent dans deux catégories : les gaz irritants et les gaz
asphyxiants. Les gaz irritants causent une inflammation et une irritation des tissus de
I'appareil respiratoire. Les gaz asphyxiants, quant a eux, remplacent l'oxygéne de l'air
(ce sont les gaz asphyxiants simples) ou entrent en réaction avec I’hémoglobine du sang
(ce sont les gaz asphyxiants chimiques).

Ces gaz sont produits par fermentation de l'effluent solide, aprés entreposage durant un
certain temps qui peut étre relativement court et en présence de conditions de
température et d'humidité propices. Des bactéries anaérobies, actives en I'absence d‘air,
s'attaquent au fumier, les décomposent et produisent divers gaz qui, en concentration
suffisante, sont trés dangereux. Les dégagements gazeux produits par des fientes sont
I'ammoniac (NH3), le méthane (CH4), le gaz carbonique (CO2) et le dioxyde d‘azote
(NO2).

Ce phénoméne est atténué sur I'exploitation de Mme GODDAERT de part le systéme de
ventilation du batiment. Ainsi, les quantités de gaz libérées resteront suffisamment
faibles pour ne pas constituer un danger pour les animaux ou les exploitants. Les gaz se
dilueront ensuite dans I'air et s'évacueront grace a l'aération du batiment.

Les fientes, issues du logement des volailles seront stockées en bé&timent avant
épandage. Du fait de I'absence de confinement ; les gaz se dilueront dans I'air au fur et &
mesure de leur émission, ou au moment de la reprise du tas pour I’épandage.

Les concentrations dans l'air environnant du site en gaz dangereux ne seront pas
importantes.

.. _  — —  _ ]
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3-23 Mesures prises pour limiter les bruits et vibrations (Article 32)
Rappel réglementaire

Les bruits émis par les installations d'élevage de bovins, de porcs et de volailles sont
réglementés par l'arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre des rubriques
n® 2101-2 et 2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement.

Ce texte fixe les prescriptions complémentaires, relatives a I'’émergence* aux abords
immédiats des habitations riveraines pour la période allant de 6 h 00 a 22 h 00.

*'‘émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque l'installation fonctionne et
celui du bruit résiduel lorsque I'installation n'est pas en fonctionnement.

On peut définir le bruit comme un ensemble de sons non désirés et créant une sensation
auditive désagréable. Un bruit est défini par son intensité et sa fréquence. L’intensité
sonore se mesure en décibel (dB). Cependant, pour tenir compte de la sensibilité de
I'oreille humaine, qui n’est pas identique en fonction des fréquences sonores, on utilise
des filtres qui pondérent les niveaux en fonction des fréquences ; le filtre A étant le filtre
le plus représentatif de I'oreille humaine.

Le niveau sonore sera donc exprimé en dB (A) pour la suite de ce chapitre. L'échelle est
logarithmique, un bruit de 70 dB (A) est ressenti comme deux fois moins fort qu’un bruit
de 80 dB (A). Les décibels ne s'additionnent pas. Deux bruits a 60 dB ne donnent pas un
bruit a 120 dB, mais un bruit de 63 dB. Lorsque la différence de niveau sonore entre
deux bruits est supérieure a 10 dB, le niveau percu est celui du bruit le plus fort. La table
ci-aprés précise cette notion :

Difiérence entre les niveaux o |1 ’2 ]3 ‘ 4 ' 5 =10

soncres en dB '6 {7 ra ‘9 [10
Valeur a ajouter au bruit le plus|3 ’2,6 JEJ |1,8 |1‘5 ‘1_3 |1 |0,8 ‘0,6 |0,5

fort en dB

Source : Elevage porcin et I'environnement — ITCF - 1981

Egalement, la distance joue un réle d'atténuation : 6 dB de moins & 20 métres, 14 dB de
moins & 50 metres, 20 dB de moins a 100 métres.

Ces émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol celle-ci est réglementée :

Pour la période allant de 6 heures a 22 heures

DUREE CUMULEE D'APPARITION du EMERGENCE MAXIMALE admissible en
bruit particulier dB (A):

T < 20 minutes 10
20 minutes inférieur ou égal a 45 9
minutes

45 minutes inférieur ou égal a 2 heures 7
2 heures inférieur ou égal a 4 heures 6
T supérieur ou égal a 4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heures, I'émergence maximale admissible : 3 dB
(A), a I'exception de la période de chargement ou de déchargement des animaux.

Source : Arrété du 29 février 1992 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
porcheries soumises a autorisation au titre de la protection de I'environnement

Site d’élevage

Les principales nuisances sonores liées & |'exploitation d'un atelier avicole, sont le
systéme de ventilation des batiments et la capture des volailles. Cette derniére

%
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opération, est effectuée au cours de la nuit. De cette maniére, les volailles sont beaucoup
plus calmes et les nuisances fortement diminuées.

Lors de la capture des animaux, d'aprés le document de référence sur les meilleures
techniques disponibles pour I'élevage intensif de volailles et de porcs, prévention et
contrdle intégrés de la pollution (IPPC), la nuisance sonore est estimé a 60 dB(A).

D’aprés « Elevage et environnement- prévenir les risques de nuisance et de pollution »
du ministére de l’environnement, la nuisance sonore due au systéme de ventilation
dynamique d'un poulailler est de 60 dB (A) a 10 métres (valeur inférieure lorsque la
vitesse de fonctionnement est réduite).

L’acheminement des fientes par tapis, dans le batiment de stockage est effectué 3 fois
par semaine.

Le niveau sonore du tracteur attelé a la benne pour le transport des fientes est estimé de
65 dB(A). Le batiment de stockage des fientes a une autonomie d‘environ 10 a 12 mois.
Cette période passée, les fientes sont épandues sur les parcelles d’épandages.

A noter, qu'il n'y a pas de tiers a proximité de l'installation d'élevage. La premiére maison
tierce est a plus de 400 metres.

Sources sonores a 10 métres | Niveau sonore | Atténuation a 400 | Niveau résultant
métres
S°”(r§§u%;§r:§§e“r 65 dB(A) 32 dB(A) 33 dB(A)
Sourfeesiiézgggl)ation 60 dB(A) 32 dB(A) 29 dB(A)
SOUree 3 ctimationty | 60dB (A) 32 dB(A) 29 dB(A)

*Tableau 3.43 : Sources de bruit habituelles et exemples de niveaux sonores dans les exploitations
avicoles - Juillet 2003- document de référence sur les meilleures techniques disponibles pour
I"élevage intensif de volailles et de porcs.

Compte tenu de I'éloignement du tiers le plus proche (& plus de 400 métres),
I'’émergence sonore liée a l'activité d’élevage du site est nulle, étant donnée un bruit
ambiant de 52 dB(A).

Il n'y a pas ou trés peu d’'impact de I'activité sur les populations les plus proches.

Gréce a I'éloignement du batiment d’élevage par rapport aux maisons d’habitations, les
nuisances sonores sont minimes.

3-24 Gestion/stockage/élimination des déchets et sous-produits
(Articles 33 et 35)

Note décrivant les mesures prises pour limiter a la source la quantité et la toxicité des
déchets, le type, la nature, la quantité et le mode de traitement hors site des déchets
produits, description des stockages existants par type de déchets et sous-produits et leur
capacité le cas échéant, identification des systémes d'élimination des déchets et sous-
produits.

La parcelle dimplantation du béatiment et du parcours appartient Benoit Goddaert,
membre associé non exploitant de I'EARL DES (EUFS BRECOIS.

.
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Le plan d‘épandage se compose d'un préteur de terres. La structure porteuse du projet
ne produit de ce fait pas de déchets types batteries, piles, huiles usagées, produits
phytosanitaires, pneumatiques, ferrailles...

L'atelier avicole ne générera que trés peu de déchets. Les médicaments sont transmis
par I'eau de boisson, les emballages d’ceufs sont mis a dispositions par la société de
collecte des ceufs et sont repris par cette méme société.

En tout état de cause, aucun déchet ne sera abandonné, enfoui ou briilé. Ainsi, ces
déchets ne constituent pas des agents dangereux pour les populations.

3-25 Surveillance des émissions d‘épandage (Articles 36 & 38)

Description des mesures prises pour réduire les émissions lors des épandages (par
exemple recours a des techniques d'enfouissement ou d'injection).

Gestion des épandages sur I'exploitation

Afin de connaitre au plus juste la dose d'éléments fertilisants a apporter, Mme
GODDAERT, tient & jour un plan de fumure prévisionnel et un cahier d’épandage. Ces
documents permettent de déterminer la quantité d'éléments fertilisants a apporter pour
subvenir aux besoins de la plante et de noter les quantités réellement apportées au fur et
a mesure des épandages.

Le plan prévisionnel de fumure permet d’évaluer la quantité d'élément fertilisant
maximale a épandre sur une culture. Ainsi, les amendements réalisés sont réellement
utilisés par la plante, le risque de lessivage est fortement réduit.

Le plan prévisionnel de fumure est un document annuel, établi au début de chaque
campagne, et qui récapitule les besoins de chaque parcelle de I'exploitation et la fagon
dont ces besoins seront couverts.

- Il tient compte du type de sol et de culture, de la profondeur d’enracinement, du
devenir des résidus de la récolte, de I'objectif de rendement, de la fréquence des
apports en matiére organique, du précédent et de [I'historique cultural et
détermine la dose totale des besoins de la plante.

- Ensuite, il calcule les fournitures en azote du sol (reliquats d’azote minéral, effet
des amendements, effet de la minéralisation du précédent ...).

La différence des valeurs calculées précédemment, détermine la dose d‘engrais minéral a
apporter, puis la dose prévisionnelle intégrant la volatilisation de I'engrais.

Le cahier d’épandage, regroupe les informations suivantes relatives aux effluents

d’élevage issus de I'exploitation et de tous les imports (engrais minéraux ...) :

- L'identification des parcelles réceptrices épandues ;

- La culture pratiquée et la date d‘implantation des prairies,

- Le rendement reéalisé,

- Pour chaque apport d'azote organique réalisé : la date d’épandage, la superficie
concernée, la nature de l'effluent organique, la teneur en azote de I'apport, la
quantité d‘azote contenue dans l'apport.

- Pour chaque apport d’azote minéral réalise : la date d'épandage, la superficie
concernée, la teneur en azote de I'apport, la quantité d‘azote contenue dans l'apport.

- Les modalités de gestion de l'interculture (sol nu, gestion des résidus, des
repousses, cultures intermédiaires piéges a nitrates (CIPAN), y compris date
d’implantation et de destruction des CIPAN.
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Mme GODDAERT peut se prévaloir, d'adapter au mieux la quantité d’engrais a épandre
sur les cultures et cela dans un souci du respect de Fenvironnement a travers, une
meilleure qualité de I'eau et des céréales produites.

L'ensemble des épandages (organique et minéral) réalisé sur I'exploitation est inscrit sur
une fiche de suivi. Cela est fait, pour chacune des parcelles et des cultures du
parcellaire de |'exploitation ; il s'agit du cahier d’épandage. Il est directement lié au plan
prévisionnel de fumure. Les principaux critéres identifiés sont la date d’épandage, le type
d’effluent ou de minéral épandu, la quantité d’azote apportée.

3-26 Gestion des animaux mots (Article 34)

Dans l'attente de leur enlévement par l'équarrissage, les cadavres de volailles seront
disposés dans un container étanche et fermé, séparé du batiment d’élevage. Il s'agira
d’un container type congélateur.

3-27 Description des mesures de remise en état du site aprés
cessation d'activite.

L'Orxois - Tardenois se compose d’une vaste succession de champs accueillant des
grandes cultures céréaliéres. Ils s’insérent entre les massifs boisés périphériques, et des
bosquets épars, rompant les vues, barrant les horizons et créant des jeux de premiers et
arriére-plans qui conférent aux lieux une échelle humaine et intime.

L'unité est loin d'étre homogéne et c’est ce qui en fait sa principale caractéristique. A
cdté de I'opposition nord-sud des deux versants de I'Ourcg, une opposition est-ouest se
dégage également. Les plateaux ouest semblent plus massifs et en méme temps
dominent les vallées plus encaissées. Les plateaux Est sont largement plus découpés et
avec des vallées plus ouvertes et plus perchées par rapport aux vallées du Soissonnais.

Ce secteur compte quelques exploitations avec une dominante vers |'activité de culture.
Ainsi, la commune de Brecy compte 3 exploitations (recensement agricole 2010).

Gréce au positionnement et & l'activité de la zone étudiée ; rurale et agricole, nous
pouvons trés bien imaginer que la structure a pour vocation a étre reprise dans le cas
d‘un arrét d'activité par les exploitants.

Dans un tel cas, les aliments stockés pourraient étre rétrocédés a d’autres producteurs.
Les poules pondeuses seront vendues normalement pour |'abattage.

Les fientes pourront étre utilisées comme prévu sur les parcelles du plan d‘épandage.

Les batiments pourraient éventuellement étre réemployés pour d’autres activités.

Notons aussi, que Mme GODDAERT est dgé de 40 ans et a par conséquent encore
plusieurs années a exercer son métier. C'est également dans cette optique que
I'exploitant fait le choix de développer son outil de production.

Usage futur du site

En cas de cessation d'activité, conformément a ce qui est prévu par les textes, le site
serait mis en sécurité pour éviter les risques de nuisance pour le voisinage :

- enlévement des produits potentiellement dangereux : les fientes et les effluents
pourraient étre utilisés comme prévu sur les parcelles du plan d’épandage,

- fin de production de la bande de poules et cession de la paille et des aliments stockés
d‘autres producteurs ;
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- installation de cl6tures sur les accés principaux, fermeture des batiments en attente
d'utilisation, coupure des alimentations électriques et en eau a partir du réseau ou a
partir du forage ;

- sans reprise de |'exploitation, mise en sécurité du forage d'alimentation en eau en
évitant que le forage ne devienne un point d'accés non sécurisé vers la nappe).

Les batiments d'élevage pourraient éventuellement é&tre réemployés ou démontés pour
d’autres activités

On rappellera :

- d'une part que Mme GODDAERT se dote de compétences et de moyens permettant
d'assurer le fonctionnement de I'exploitation a I'avenir ; I'exploitant ayant encore de
nombreuses années a exercer ce métier ; c’est dans cette optique qu’il a été choisi de
développer I'exploitation ;

- d'autre part que le projet d'élevage est situé dans une région agricole de polycultures ;
ou l'activité d'élevage y est assez rare. L'élevage sera conduit de maniére a étre le pius
respectueux de l'environnement (milieu, voisinage...). Il s‘agit d’une participation au
maintien d’un élevage de qualité en répondant ainsi a une demande sociétale privilégiant
des produits de proximité élaborés dans une démarche de développement durable.
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COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LES PLANS ET
PROGRAMMES

N
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1 - Compatibilité des activités projetées avec les documents

d’urbanisme

Note de compatibilité avec l'affectation des sols prévue pour les secteurs délimités par le
plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale.

Plan d’occupation des sols

La commune de BRECY ne dispose pas de plan local d’urbanisme. Elle est soumise au
RNU.

Monuments historiques

D'aprés le site internet Architecture et Patrimoine, la commune de Brécy comprend
plusieurs architectures et objets classés monuments historiques tels que I’église du
village, ainsi que le jardin dit le Clos Joli, le rocher gravé (gros bloc de grés situé dans un
bois), les fagades et toitures du chateau du Buisson.

Source : http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/palissy_fr

Le projet est situé a plus de 500 métres.

La commune de Coincy compte 42 bornes de délimitation datées de 1770 situées a leur
emplacement initial le long des limites communales du village et la borne de la Dame
Blanche ; les 43 bornes ont été chacune gravées suivant un numéro qui les identifie,
excepté la derniere ; elles délimitent le territoire de la commune de Coincy, étant
chacune installée pour moitié ou le tiers en bordure des parcelles de la commune de
Coincy et pour moitié en limite des communes voisines de Coincy.

En limite de commune de Brécy, I'on retrouve 12 bornes, dont 6, situées sur les parcelles
cadastrales (1037 et 812) limitrophes a la zone d’implantation du projet.

borne n° 3 (cad. ZK 92a, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 45 (cad. F3 804, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 46 (cad. F3 1037, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 47 (cad. F3 1037, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 48 (cad. F3 1037, commune d e Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 49 (cad. F3 812, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 50 (cad. F3 812, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 51 (cad. F3 812, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Breécy) ;
borne n° 52 (cad. ZM 32, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 53 (cad. ZM 27, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 55 (ca d. ZM 27, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
borne n° 56 (cad. ZM 2, commune de Coincy, la délimitant avec la commune de Brécy) ;
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Limite approximative de commune

Coincy/Brecy

Localisation du projet prépport aux limites de communes de Coincy et le positionnement des bornes

Les bornes ne sont pas situées sur la zone prévue du projet. Le projet de construction du
batiment est situé a environ 400 métres des bornes.

2 - Compatibilité avec les plans et programmes

2-1 Compatibilité avec les SDAGE, SAGE

Le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux est un document de
planification qui fixe, pour une période de six ans, « les objectifs (...) et les orientations
permettant de satisfaire aux principes prévus au L.211-1 et L.430-1 du code de
l'environnement » (article L.212-1 du code de l'environnement) a atteindre dans le
bassin de la Seine et des cours d’eau cGtiers normands. Ces principes ont pour objet «
une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ; cette gestion prend en compte
les adaptations nécessaires au changement climatique » (article L.211-1 du code de
I’'environnement) et « /a préservation des milieux aquatiques et la protection du
patrimoine piscicole » (article L.430-1 du code de I'environnement).

A ce titre, il a vocation a guider les choix de tous les acteurs du bassin dont les activités
ou les aménagements ont un impact sur la ressource en eau. Les acteurs publics (Etat,
collectivités, établissements publics) ont un réle crucial @ assumer. Ils doivent assurer la
cohérence ou la compatibilité entre leurs décisions et documents et les éléments
pertinents du SDAGE.

Les orientations fondamentales du SDAGE pour une gestion équilibrée de la ressource en
eau répondent aux principaux enjeux identifiés a l'issue de I'état des lieux sur le bassin.

Les huit défis et les deux leviers identifiés dans le SDAGE sont les suivants :

Défi 1- Diminuer les pollutions ponctuelles des milieux par les polluants classiques
Défi 2- Diminuer les pollutions diffuses des milieux aquatiques

Défi 3- Réduire les pollutions des milieux aquatiques par les micropolluants

Défi 4- Protéger et restaurer la mer et le littoral

Défi 5- Protéger les captages d’eau pour l'alimentation en eau potable actuelle et

future

Défi 6- Protéger et restaurer les milieux aquatiques et humides

Défi 7- Gérer la rareté de la ressource en eau

Défi 8- Limiter et prévenir le risque d‘inondation

Levier 1- Acquérir et partager les connaissances pour relever les défis

]
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e Levier 2- Développer la gouvernance et l'analyse économique pour relever les
défis.
Source : SDAGE 2016 - 2021 du bassin de la seine et des cours d’eau cBtiers normands.

Au travers de ces différentes orientations, nous retrouvons des points essentiellement

liés au mode de conduite des exploitations agricoles :
« Diminution de la pression polluante par les fertilisants (nitrates et phosphore) en
élevant le niveau d’application des bonnes pratiques agricoles ».

Ainsi, le SDAGE prévoit que le « niveau minimum de bonnes pratiques a respecter par
chaque utilisateur de fertilisants doit étre défini de maniére a maintenir ou restaurer le
bon état des masses d'eau souterraines et des masses d’eau superficielles continentales
et cotieres au regard des parameétres nitrates et phosphates, en contribuant en
particulier a limiter les phénoménes d’eutrophisation, et inverser les tendances en cas de
pollution croissante. Ces bonnes pratiques doivent donc au minimum conduire partout a
limiter les apports d’intrants au strict besoin des plantes et a supprimer les apports
excédentaires susceptibles de générer des transferts de nitrates vers la ressource en

eau. »

Cas de I'EARL DES (EUFS BRECOIS : |
|

] L’évolution des techniques et des pratiques agricoles, tend a diminuer les émissions |
|| polluantes. Comme de nombreuses exploitations, les exploitants peuvent se prévaloir d‘étre
|| engagé dans différentes démarches de réductions des pollutions. Ces mémes actions qui sont
|| présentées dans l'arréte du 22 novembre 1993, relatif au code des bonnes pratiques ||
‘ agricoles.
| Nous retrouvons donc ;
| Les bonnes pratigues

d'épandages des fertilisants : P ] . )
Les exploitants respectent les L’AGRICULTURE : des solutions adaptées

|
| distances  minimales  par aux types de risques de pollution
| rapport aux eaux de surface a

travers la réalisation de son

| plan d’épandage
conformément a la
réglementation et a I'arrété du g
| 27 décembre 2013 Art 26  Loo.oP
| « L'épandage sur des terres (stabulation, e
[ agricoles  des  effluents el 2) la
‘ d'élevage, bruts ou traités, est 1) la protection 3) I'utilisation
| soumnis & la production d'un 2) Les pesticides fertilisation des du sol
| plan d'épandage, dans les | il dessols  cyjtures
I‘ conditions prévues aux remplissage du ,l l ! |
‘| articles 27-1 & 27-5.» e
Les capacités et le L 11 :
mode de stockage des
| effluents d‘élevage :
| I'ensemble des effluents 4
produits par les animaux est @
! collecté puis stocké avant I = |

€pandage sur les terres agricoles de I'exploitation. I
Le mode d'épandage des fertilisants : d'aprés le code des bonnes pratiques agricoles ; ‘I
« Pour contréler au mieux la fuite d'éléments nutritifs vers les eaux, il faut mettre I'accent sur ||
les doses a épandre et sur ['uniformité de I'épandage.. ». Mme GODDAERT respecte cet |
équilibre entre I'apport de fertilisants et les besoins réels de la plante. Ceci grace a la
réalisation d’un plan de fumure prévisionnel. Ce document permet de calculer la dose de

e —
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fertilisants nécessaires pour la bonne croissance de la plante en fonction des fournitures
d’azote par le sol

« Réduire la pression de fertilisation dans les zones vulnérables »

Dans les zones vulnérables, les régles de gestion de la fertilisation doivent étre
renforcées et généralisées en vue de réduire les risques de fuite de nutriments vers les
eaux souterraines et superficielles et d'atteindre les objectifs du SDAGE. Des efforts
importants doivent étre conduits en particulier sur la gestion de l'azote minéral pour
enrayer la tendance a la hausse et restaurer le bon état des masses d’eau.

Ainsi, tous les arrétés départementaux relatifs aux programmes d‘action nitrates de la
directive n® 91/676/CEE définissent les méthodes de pilotage a appliquer a chaque stade
du cycle cultural pour éviter les apports mal consommés (en particulier lors des premiers
et derniers apports et en termes de fractionnement). Ils définissent également les
modalités de prise en compte effective de |'azote disponible aprés I'hiver (“reliquats
sortie hiver”), ainsi qu’'une méthode homogéne pour calculer des objectifs de rendement
raisonnables, fondés sur une moyenne pluriannuelle de I'exploitation. L'application de ces
régles est rendue obligatoire pour chaque exploitation.

Cas de I'EARL DES (EUFS BRECOIS :
L'intégralité du département de I'Aisne est classée en zone vulnérable. Pour cette raison,
les exploitations agricoles ont plusieurs mesures a mettre en place, afin de protéger les
eaux souterraines contre la pollution par les nitrates.

La fertilisation doit étre raisonnée. Pour ce faire chaque exploitant est tenu d’indiquer les
interventions sur chaque parcelle culturale. Mme GODDAERT raisonne sa fertilisation
grace a la réalisation d’un « plan prévisionnel de fumure » et la tenue de son « cahier
d’épandage ». Cela lui permet d‘ajuster, au plus prés des besoins de la plante, les
quantités d'éléments fertilisants a apporter. ,
La rédaction de ces documents, permet également aux exploitants, de prendre en
compte l'apport de matiére organique issue de |'élevage. Ils maitrisent ainsi, |'apport
azoté issu de |'exploitation.

Les périodes d’épandages et les conditions particuliéres d’épandage, sont inscrites sur les
mémes documents.

Gridce a la tenue correcte des documents, les exploitants peuvent se satisfaire de
raisonner la fertilisation et de protéger la ressource en eaux.

« Optimiser la couverture des sols en automne »

Dans les zones vulnérables, les arrétés départementaux définissant les programmes
d’action nitrates au titre de la directive n°® 91/676/ CEE fixent, en application de l'article
R. 211- 81 du code de l'environnement, les régles de bonne gestion des sols a respecter
pour atteindre les objectifs du SDAGE. La couverture des sols doit permettre de
supprimer les risques de lessivage d'azote pendant les périodes de drainage. Ainsi,
I'existence d’un couvert (Culture Intermédiaire Piége a Nitrates (CIPAN) ou repousse
d’espéces autorisées par larrété local) doit étre systématique avant une culture de
printemps, excepté dans les cas d’impossibilité agronomique (pédologique, climatique ou
sanitaire) a préciser localement dans les arrétés (sols a trés fort taux d‘argile par
exemple). En cas de dérogation, I'agriculteur réalise des mesures d‘azote dans le sol et
dispose des éléments de pilotage attestant des efforts faits pour minimiser ces reliquats.
De plus, cette pratique ne doit pas entrainer de pollution supplémentaire par les
pesticides. La destruction chimique des couverts est donc a proscrire, en dehors des
exceptions a justifier. En cas de dérogation, des pratiques compensatoires doivent étre
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mises en ceuvre pour piéger les désherbants dans la parcelle traitée (aménagements
contre le ruissellement et |'‘érosion) et pour réduire le recours a ces dérogations
(adaptation des assolements et rotations).

Cas de I'EARL DES (EUFS BRECOIS :

Les exploitants peuvent se prévaloir d'implanter les cultures intermédiaires ; soit un
couvert végétal permanent.

Ceci permet une forte réduction du ruissellement et de I'érosion. Au sens de la directive
nitrate il est entendu par couverture des sols :

o,

La couverture peut &tre obtenue par : Les CIPAN et repousses doivent &tre maintenues pour une
« |3 mise en place d'une culture intermédiaire pitge a nitrates  durée minimale de 2 mois, avec une destruction au plus tot le
(CIPANY), 1¢ novembre.

* une culture dérobée, Les dérobées ne sont pas concernées par la durée minimale de 2
* e maintien de repousses de colza denses et homogénes, mois. Elles peuvent étre paturées ou fauchées sans restriction.
» le maintien de repousses de céréales denses et homogénes  En cas de montée 3 floraison du couvert, if est possible de le
dans la limite de 20 % des surfaces en interculture longue, détruire dés le 15 octobre (méthode mécanique y compris la-

= un broyage fin des cannes de mals grain, de sorgho oude tour-  bour). Il est également possible de le détruire dés le 15 octobre
nesol suivi d'un enfouissement dans les 15 jours qui suivent fa  pour les ilots ayant un sol avec une teneur en argile 2 30 %.
récolte.

\, agriculture biologique. Les mélanges incluant des lé-
®_ gumineuses sont autorisés {sans mention des propor-

-fi Les CIPAN en [égumineuses sont interdites sauf en
tions).

*, Les dérogations & la mise en place

Z) d’un couvert
La réglementation applicable en Picardie prévoit 4 cas don-
nant droit & dérogation 3 la couverture automnale {CIPAN,
repousses et dérobées).
Dérogations d'office sans dédaration : 0
{1} si le précédent est récolté aprés le 5 septembre (hors cas
du mais grain, sorgho ou tournesol, pour fesquels un broyage
fin des cannes doit étre réalisé)
{2) si le taux d'argile est supérieur & 37 % {3 justifier par ana-
lyse ou carte des sols)
(3) en cas d’épandage de boues de papeterie dans le cadre
d'un plan d'épandage autorisé.
Dérogation avec dédaration préalable en DDT (M) :
{4) en cas de travail du sol nécessaire pour lutter contre les
limaces ou les adventices.
La déclaration est 3 envoyer avant le 10 aolit en interculture
courte et avant le 10 septembre en interculture longue.
Pour ces 4 cas, les flots doivent
faire 'objet d'un calcul de
bilan azoté post-récolte (mé-
thode ci-contre).

Seul le cas d’une succession entre un colza et une culture d'au-
tomne est réglementé : les repousses de colza doivent étre
maintenues pour une durée minimale de 4 semaines (3 se-
maines en cas d’infestation par heterodera schachtii et si bet-
teraves dans Ia rotation).

% Dans le cas des repousses, il est possible de déchaumer
aprés la récolte du précédent. Dans ce cas, les 2 mois
de maintien {interculture longue) ou les 4 semaines {in-

tercultures courtes) sont & comptabiliser & partir de 1a date
de déchaumage. En 'absence de déchaumage, c'est la date
de révolte du précédent qui fait foi.

Extrait : Plaquette 5™ programme d‘actions de la directive nitrates — Chambre d’agriculture de Picardie.

Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE)

Institué par la loi sur I'eau du 3 janvier 1992, le Schéma d'Aménagement et de Gestion
des Eaux (SAGE) est un document de planification élaboré de maniére collective, pour un
périmétre hydrographique cohérent qui définit les objectifs et les régles pour une gestion
intégrée de I'eau, au niveau local.

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de l'environnement Page 67
Réalisé par la Chambre d’Agriculture de I'AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

Il fixe des objectifs généraux d'utilisation, de mise en valeur, de protection quantitative
et qualitative de la ressource en eau. Il doit étre compatible avec le SDAGE. Le périmétre
et le délai dans lequel il est élaboré sont déterminés par le SDAGE ; a défaut, ils sont
arrétés par le ou les préfets, le cas échéant sur proposition des collectivités territoriales
intéressées. Le SAGE est établi par une Commission Locale de I'Eau représentant les
divers acteurs du territoire, soumis a enquéte publique et est approuvé par le préfet. II
est doté d'une portée juridique : le réglement et ses documents cartographiques sont
opposables aux tiers et les décisions dans le domaine de I'eau doivent étre compatibles
ou rendues compatibles avec le plan d'aménagement et de gestion durable de la
ressource en eau. Les documents d'urbanisme (schéma de cohérence territoriale, plan
local d'urbanisme et carte communale) doivent étre compatibles avec les objectifs de
protection définis par le SAGE.

Le SAGE constitue a I'échelle d'un bassin hydrographique, un document réglementaire
imposable a tous.

Il fixe :

¢ Les objectifs de qualité a atteindre dans un délai donné.

e La répartition de la ressource en eau entre les différentes catégories d'usagers.

e Les milieux aquatiques sensibles a protéger.

¢ Les actions de développement et de protection de la ressource a mettre en ceuvre.

* L es moyens de lutte contre les inondations.

L'élaboration, la révision et le suivi d'un SAGE sont pris en charge par la Commission
Locale de I'Eau (C.L.E.). Dans une logique de concertation élargie, la C.L.E. regroupe des
représentants de ['état, des usagers, des associations et organisations
socioprofessionnelles et des collectivités territoriales.

Source : Gest’eau -SAGE

La commune de Brécy appartient au SDAGE Seine Normandie. D’aprés le site Gest’eau,
la SDAGE n’est pas décliné a I’échelle local en SAGE.
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Carte : SAGE - http://www.gesteau.fr/node/58867

2] )

e Pene. = .,

Aluww g
Tk R

SAdmpoEgEe
© sommrhierst

Aisne Vesle
Suippe

. &

S -L__J/nv\,..r—

Barr-alien

B e —— e e e T ————
... = e ——

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement

Réalisé par la Chambre d’Agriculture de 'AISNE

Page 69



EARL DES (EUFS BRECOIS

2-2 Compatibilité avec les programmes d’actions contre les
pollutions par les nitrates d’origine agricole

Extrait de I'arrété du 23 octobre 2013 modifiant l'arrété du 19 décembre 2011 relatif
au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les zones vuinérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole, compléter par I'arrété du
23 juin 2014 établissant le programme d’‘actions régional en vue de la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole en Picardie.

Arrété du 11 octobre 2016 modifiant I'arrété du 19 décembre 2011 relatif au programme
d‘actions national a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la
pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole

Par rapport aux cours d'eau

L'épandage des fertilisants azotés de type III est interdit en zone vulnérable a moins de
deux metres des berges des cours d’eau et sur les bandes enherbées définies au 8° de
I"article R. 211-81.

L'épandage des fertilisants azotés de types I et II est interdit en zone vulnérable a moins
de 35 metres des berges des cours d’'eau ; cette limite est réduite a 10 métres lorsqu’une
couverture végétale permanente de 10 meétres et ne recevant aucun intrant est
implantée en bordure du cours d’eau.

2. Par rapport aux sols en forte pente

L'épandage est interdit en zone vulnérable dans les 100 premiers métres a proximité des
cours d’eau pour des pentes supérieures a 10 % pour les fertilisants azotés liquides et a
15 % pour les autres fertilisants. Sans préjudice des dispositions prévues au 1o par
rapport aux cours d’eau, il est toutefois autorisé des lors qu‘une bande enherbée ou
boisée, pérenne, continue et non fertilisée d’au moins 5 métres de large est présente en

bordure de cours d‘eau.

4. Par rapport aux sols enneigés et gelés

Un sol est enneigé dés qu’il est entiérement couvert de neige ; un sol est gelé dés lors
qu’il est pris en masse par le gel ou gelé en surface. L’épandage de tous les fertilisants
azotés est interdit en zone vulnérable sur les sols enneigés. L'épandage de tous les
fertilisants azotés autres que les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement, les
composts d'effluents d’élevage et les autres produits organiques solides dont I'apport vise
a prévenir I'érosion est interdit en zone vulnérable sur les sols gelés.

Tenue a jour d'un cahier d’épandage

Le cahier d'enregistrement des pratiques doit étre tenu a jour et actualisé aprés chaque
épandage de fertilisant azoté. Il doit couvrir la période entre la récolte d'une culture
principale et la récolte de la culture principale suivante : il intégre la gestion de
I'interculture précédant la deuxiéme culture principale ainsi que les apports réalisés sur la
culture dérobée ou sur la CIPAN.

L'ensemble des épandages (organique et minéral) réalisé sur I'exploitation est inscrit sur
une fiche parcellaire. Celle-ci est renseignée pour chaque parcelle de |'exploitation et
reprend notamment, le précédent cultural, le type d’interculture précédant cette culture,
la nature des engrais minéraux et amendements organiques apportés, les interventions
phytosanitaires réalisées et la date de récolte ou de fauche de la culture. Ce document
est directement lié au plan prévisionnel de fumure.

ﬁ
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Les éléments obligatoires du cahier d’enregistrement

{dentification de Ifot

Identification et surface de Filot cultural

Type de sol

Interculture précédant la
culture principale

Modalités de gestion des résidus de culture

Modalités de gestion des repousses et date de destruction

Modalités de gestion des CIPAN ou de la dérobée : espéce, dates d'implantation et de des-
truction, apports de fertilisants azotés réalisés (date, superficie, nature, teneur en N et quan-
tité d'N total)

En cas de dérogation pour impossibilité de couvert, date et nature du travail du sol

Culture principale

Culture pratiquée et date d'implantation

Rendement réalisé

Pour chaque apport réalisé : date d"épandage, superficie concernée, nature du fertilisant
azoté, teneur en N de I'apport, quantité d'N totale de I'apport

Date de récolte ou de fauche(s) pour les prairies

Bilan post-récolte du
précédent

Pour les flots culturaux pour lesquels conformément aux cas dérogatoires prévus, il n'y a pas
eu de mise en place ou de maintien d'un couvert pendant I'interculture

Documents annexes

- Analysas de reliquats

- Analyses ou extrait de la carte de sol en cas de dérogation pour teneur an argile élevée

- En cas d"échanges paille-fumier ou de vente, bordereaux cosignés par le producteur de ['ef-
fluent et par le destinataire. Etablis au plus tard a la fin du chantier d'épandage, ils compor-
tent 'identification des ilots recepteurs, les volumes et natures des effluents, les quantités
d'N apportées par les effluents ez la date d'épandage

- Pour les exploitations d'élevage : effectifs animauyx par tranche d’dge ou categorie animale
avec pour les bovins, ovins et caprins, les temps de présence 3 'extérisur des batiments st
pour les vaches laitiéres, la production laitiére moyenne annuelle du troupeau

Extrait de larrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubriques n°® 2101-2,
2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

l'environnement

Article 27-3

b) Distances a respecter vis-a-vis des tiers.

Les distances minimales entre d'une part, les parcelles d'épandage des effluents
d'élevage bruts ou traités et, d'autre part, toute habitation ou local habituellement
occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des
terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

e e s s e ——a—————————
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[ .
ATEGORIE D'EFFLUENTS
«I'elevage bruts ou traiteés

ISTANCE
minimale

d'épandage

i_as particuliers

_omposts d'ef'fllients d'élevages élaborés selon les modalités de larticle 29

10 métres

Fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles d'écoulement,
aprés un stockage d'au minimum deux mois

159 métres

Autres fumiers,

Lisiers et purins.

= Fientes 3 plus de 65 ¥ de matiére séche, »

Fffluents d'élevage aprés un traitement visé a larticle « 28 » etfou

dans le cadre de l'étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national |

de métrologie et d'essais.
[igestats de méthanisation.
Faux blanches et vertes non mélangées avec d'autres effluents.

atténuant les odeurs a lefficacité démontrée selon les protocoles etablis 50 métres

Fn cas dinjection directe dans le sol, la
distance minimale est ramené & 15 métres.
Pour un épandage avec un dispositif de
buse palette ou de rampe a palettes ou a
buses, cette distance est portée 3 100
metres.

Autres cas

100 métres

c) Distances vis-a-vis des autres éléments de I'environnement.

L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit
a moins de :

- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée & I'alimentation des collectivités
humaines « ou des particuliers. Cette distance est réduite a 35 metres lorsque ces
prélévements sont réalisés » en eaux souterraines (puits, forages et sources) ;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines
privées, sauf pour les composts élaborés conformément a l'article 29 qui peuvent étre
épandus jusqu'a 50 meétres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a
la circulation des eaux et prévue par l'arrété préfectoral d'enregistrement ;

- 35 meétres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite a 10 metres si une
bande végétalisée de 10 meétres ne recevant aucun intrant, a l'exception de ceux
épandus par les animaux eux-mémes, est implantée de fagon permanente en bordure
des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, a P'exclusion
des étangs empoissonnés ol I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de
nourriture exceptionnel, la distance est portée a 50 métres des berges du cours d'eau sur
un linéaire d'un kilométre le long des cours d'eau en amont de la pisciculture.

Cas du stockage sur les parcelles d’épandage :

L'arrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubriques n® 2101-2, 2102 et 2111
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,
précise que ; « En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ
des effluents visés au 2° du II de l'annexe I de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé
répond aux dispositions de ce dernier ».

Extrait de 'arrété du 11 octobre 2016 modifiant I'arrété du 19 décembre 2011 relatif au
programme d‘actions national a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole

Annexe I modifiant le 2° du II de 'annexe I de l'arrété du 19 décembre 2011

e —.
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Ces prescriptions s’appliquent a tout stockage d’effluents d'élevage en zone vulnérable.
En zone vulnérable, le stockage ou le compostage au champ est autorisé uniquement
pour:

- les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement ;

- les fumiers de volailles non susceptibles d'écoulement ;

- les fientes de volailles issues d'un séchage permettant d’obtenir de fagon fiable et
réguliére plus de 65 % de matiére seche.

Sous réserve de respecter les conditions suivantes, communes a ces trois types
d'effluents d’élevage :

- lors de la constitution du dép6t au champ, le fumier doit tenir naturellement en tas,
sans produire d‘écoulement latéral de jus ; les mélanges avec des produits différents
n‘ayant pas ces caractéristiques sont interdits ;

- le volume du dépbt est adapté a la fertilisation des flots culturaux récepteurs dans les
conditions du III de la présente annexe (1) ;

- le tas doit étre constitué de fagon continue pour disposer d’un produit homogéne et
limiter les infiltrations d’eau ;

- le tas ne peut étre mis en place sur les zones ou I'épandage est interdit ainsi que dans
les zones inondables et dans les zones d'infiltration préférentielles telles que failles ou
bétoires ;

- la durée de stockage ne dépasse pas neuf mois ;

- le tas ne doit pas étre présent au champ du 15 novembre au 15 janvier, sauf en cas de
dép6t sur prairie ou sur un lit d'environ 10 centimétres d’épaisseur de matériau
absorbant dont le rapport C/N est supérieur a 25 (comme la paille) ou en cas de
couverture du tas ;

- le retour du stockage sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de
trois ans ;

- I'lot cultural sur lequel le stockage est réalisé, la date de dépdt du tas et la date de
reprise pour épandage sont indiqués dans le cahier d’enregistrement des pratiques.

Les conditions particulieres ci-dessous doivent également étre respectées, sauf pour les
dépdts de courtes durées inférieurs a dix jours précédant les chantiers d’épandage :

- pour les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement, le tas doit étre mis en place
sur une parcelle en prairie ou sur une parcelle portant une culture implantée depuis plus
de deux mois ou une CIPAN bien développée ou un lit d'environ 10 centimétres
d'épaisseur de matériau absorbant dont le rapport C/N est supérieur & 25 (comme la
paille); il doit étre constitué en cordon, en bennant les remorques les unes a la suite des
autres et ne doit pas dépasser 2,5 métres de hauteur ;

- pour les fumiers de volailles non susceptibles d’écoulement, le tas doit étre conique et
ne doit pas dépasser 3 métres de hauteur ; la couverture du tas de maniére & protéger le
tas des intempéries et & empécher tout écoulement latéral de jus est également exigée
dans un délai d'un an suivant l'adoption du programme d‘actions national modifié ;

— pour les fientes de volailles issues d'un séchage permettant d’obtenir de facon fiable et
réguliére plus de 65 % de matiére séche, le tas doit &tre couvert par une béache
imperméable a I'eau mais perméable aux gaz.
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2-3 Compatibilité avec les plans de prévention des risques
d’inondation

Inondation
La commune de BRECY a fait 'objet de plusieurs arrétés de catastrophe naturelle pour

des inondations et des coulées de boues. C'est d'ailleurs le cas sur la plupart des
communes de l'Aisne.

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles : 3

nondations. coulées de boue et mouvements de terra

02PREF16870012 )1/09/1987 01/09/1987 151071

w
oo
d
A

02PREF20000040 09/07/2000 100712000 2510912000 0771072000

Source : Prim.net, ma commune face au risque majeur.

PREVENTION DES RISQUES NATURELS
Etat d'avancement - 1er aodt 2006

Source: base de données GASPAR;
l'application Gaspar (Gestion Assistée des
Procédures Administratives relatives aux
Risques naturels et technologiques) de la
direction de la prévention des pollutions et des
risques est l'épine dorsale de son systéme
d'information sur les risques naturels.

=
4
Avancement des pmcédures
B Communes pour lesquelies un PPR a été approuvé (5328)
B Communes pour lesquelles un PPR 2 été prescril  (5383)
Plans de prévention des rizsques naturelz (PPR) 8t documents valant PPR {(hore PSS); Planz
d'exposition aux risgues (PER}Y; périmétres pris au titke de larticle R111-3 du code de 'urbanisme.
Minkstére de 'écologle ot du divaloppemant durable, DPPRISDPRM;
Bource : hase de doandes Gaspar
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2-4 Qualité de l'air, question émergente en élevage, a traiter de
facon intégrée, au sein d’'une exploitation mais aussi au sein d'un
territoire :

Jusque derniérement, le principal impact sur lequel les efforts étaient concentrés était la
contamination potentielle des eaux souterraines (et eaux de surface) par les nitrates (et
les phosphates). Le PMPOA (Plan de Maitrise des Pollutions d'Origine Agricole) a ainsi été
appliqué avec I'objectif de protéger les eaux des nitrates. Ce programme a été basé sur
un DEXEL (diagnostic environnemental des exploitations d'élevages) permettant de
vérifier I'adéquation entre le potentiel de production d'effluents organiques par |'élevage
et les surfaces de terres amendables, ainsi qu'entre le rythme de production des
effluents, les périodes d'épandage, et les capacités de stockage des effluents (capacités
agronomiques). Ainsi dans I'Aisne, les exploitations d'élevage, suite a ce DEXEL, ont
réalisées la mise aux normes leurs batiments d'élevage :

- augmentation/création des capacités de stockage (souvent de 5 & 6 mois, quand la
réglementation ICPE - capacité réglementaire - en prévoyait 4) ;

- ajout de gouttiéres pour éviter les mélanges d'eaux pluviales et d’eaux souillées ; jus
d'ensilage, purin ... (collectes séparées pour éviter les dilutions) ;

- création de surfaces bétonnées et/ou couvertes pour les circulations réguliéres des
animaux, permettant la collecte des jus, urines ... ;

- mise en adéquation des surfaces de terres épandables avec la production d'effluents
(recherche de préteurs de terres, exportation de fumier par I'échange paille fumier, ...).

Aujourd'hui, la problématique de l'impact de I'élevage sur la qualité globale de ['air
émerge (gaz a effet de serre, mais aussi émissions d'ammoniac). La quantification de ces
émissions commence a se faire, mais de maniére globale, avec des résultats difficilement
utilisables a I'échelle d'une exploitation (facteurs de variation importants, pas encore
d'unanimité sur les résultats, ...).

Comment intégrer cette nouvelle problématique le plus objectivement possible ?
Faut-il travailler selon le type d'émission émise (comme |'azote) dans toutes les spheres
de [l'activité (bilan global azoté) ? Ou selon le compartiment environnemental
potentiellement affecté (dans ce cas, peuvent étre utilisées comme références les
données des SDAGE, SRCAE ...) mais dans ce cas, comment quantifier les impacts croisés
entre les compartiments ? (Exemple : composter un fumier permet de mieux maitriser
son impact potentiel sur les eaux souterraines lors des épandages d'automne, mais peut
provoguer un relargage d'ammoniac plus important.

(Source : http://www.agrireseau.qc.ca/agriculturebiologique/documents/MARAI_Chapitre
_12Amendements.pdf).

L'option retenue : inscrire I'exploitation dans un schéma de développement
intégré

Le principe de I'exploitant est de maintenir/développer un atelier élevage sur son
exploitation pour fournir les fertilisants nécessaires a un atelier grandes cultures (terres
et patures), sous une forme favorisant la bonne santé des sols par apport de matiere
organique (ce que ne fait pas un engrais minéral).

Cet apport de matiere organique :

- favorise la structuration des sols (moins grande sensibilité a I'érosion, maintien des
fonctions d'interface du sol) ;

- favorise la micro biodiversité des sols (parmi les points "positifs" du bilan réalisé sur les
sols de I'hexagone par le GISSOL en 2011, "I'analyse réalisée sur I'ADN microbien des
sols de France, tant en quantité qu'en biodiversité, montre qu'aucun sol ne parait
stérilisé, et que les micro-organismes représentent "un potentiel considérable"” pour une
gestion plus écologique des sols et de la production agricole").
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- qui maintient une masse organique dans le sol ("Les sols qui perdent alors en
biodiversité et en masse organique ne peuvent plus assurer leur fonction de puits de
carbone et aggravent encore le phénomeéne de réchauffement"- GISSOL - Synthése de
I'état des sols frangais).

Cette substitution d'engrais minéral par un engrais organique est aussi dans une logique
globale de fonctionnement compliémentaire de I'élevage et des grandes cultures a
I'échelle de grands bassins versants, fonctionnement jugé cohérant avec le cycle de
I'azote par le PIREN Seine :

L’agriculture du XXle siécle:
Une agriculture intégrée qui concilie les deux fonctions du territoire rural:

produire la NOUr riture et produire Peau des hommes

Bassin de la Seine, scénario agriculture intégrée

kgN/km¥an
Population
puts animaux
pdts végétaux
200 hablkm?®
» Exportatios
2850 ' de céréaked
1425

s

Extrait de « Agricuiture : et qualité de l'eau : le devoir de reconquéte des
territoires ruraux » dans le cadre du PIREN Seine - bilan azoté calculé a
I'échelle du bassin de la Seine selon I'hypothése d’une agriculture
intégrée.

N

hydrosy

Ce bilan est tributaire d‘une évolution de I'agriculture a I"échelle du bassin de la Seine (ce
qui va au-dela des exploitations d’élevage visées par les autorisations ICPE) selon les
hypotheses principales suivantes :

- Remettre I'élevage au cosur des systemes de grande culture

- Exploiter le potentiel de fixation d’azote des légumineuses

- Privilégier les circuits courts.
Par exemple, Mme GODDAERT utilise des engrais de ferme (fumier) pour la fertilisation
de ses terres, mais il n‘est qu'un contributeur a cet effort collectif de substitution
d’engrais minéraux par des engrais organiques.
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LOCALISATION/EVALUATION DU PROJET PAR RAPPORT
AUX PERIMETRES PATRIMONIAUX NATURELS

—_— e —————— - e e e
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3 - Localisation de l'installation par rapport au parc
national/parc naturel régional/réserve naturelle/parc naturel
marin/site Natura 2000

Les ZNIEFF

L'inventaire ZNIEFF a pour but d’identifier, de localiser et de décrire les secteurs du
territoire national comportant les éléments les plus remarquables du patrimoine naturel.
On distingue deux types de zones :

Les zones de type I : secteurs d’une superficie en général limitée, compris au sein des
zones de type II, caractérisées par la présence d’espéces, d’associations d’espéces ou de
milieux rares, remarquables ou caractéristiques du patrimoine naturel régional.

Les zones de type II : grands ensembles naturels riches, qui offrent des potentialités

biologiques importantes.
Concernant les sites ainsi que les flots culturaux de la société, plusieurs ZNIEFF ont été

répertoriées.

La commune de BRECY compte 3 ZNIEFF :
Znieff de type 1 :
- Bois des usages de Coincy et de la Tournelle
(le site, le parcours et quelques parcelles d’épandages sont compris dans le
zonage)
- Bois du Chételet et de Romont
(ni le site ni le parcours sont compris dans le zonage)
Znieff de type 2 :
- Massifs forestiers, vallées et coteaux de la Brie picarde
(le site, le parcours et plusieurs parcelles d’épandages sont compris dans le
zonage)

La ZNIEFF de type I « BOIS DES USAGES DE COINCY ET DE LA TOURNELLE » N°
02BRI105 a une emprise de 1575 hectares. Le site, le parcours et quelques parcelles
d’épandages sont compris dans le zonage.

DESCRIPTION

Le massif forestier composé du « Bois de la Tournelle » et du « Bois de Coincy », est
situé sur deux collines, séparées par le ru de I'Ordrimouille. La partie exposée & I'ouest
de ces collines est formée de versants aux pentes fortes. Les parties sommitales,
orientées a I'est, sont presque planes et correspondent au plateau de la Brie. La diversité
des substrats géologiques est a I'origine de la présence de groupements végétaux variés.
Cet ensemble géomorphologique, culminant a plus de 220 m, constitue une "barriére"
mésoclimatique importante. Les versants exposés a l'ouest sont en effet sous influence
atlantique trés marquée, le haut des versants présentant méme des groupements
d'affinités submontagnardes. De haut en bas de versant, la diversité des substrats
géologiques et des orientations est a I'origine de la présence d'habitats variés.

Au sommet, les limons de plateau couvrent une grande superficie, notamment dans le
bois des « Usages de Coincy ». Ils sont occupés par une chénaie sessiliflore a Houx (Ilex
aquifolium) en futaie, a rattacher au Fago-Quercetum dans les parties les plus acides, et
par une chénaie-charmaie plus mésophile du Lonicero-Carpinenion dans les parties plus
neutrophiles.

En haut de versant, les argiles a meuliére et la meuliére de Brie déterminent la présence
d'une chénaie-hétraie acidocline en taillis sous futaie du Lonicero-Fagetum.

R R R R —————
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Les marnes supragypseuses déterminent des niveaux de rétention d'eau favorables a la
chénaie pédonculée-frénaie, fortement perturbée, au sous-bois composé de ronces.

Les gypses du Ludien sont occupés par une hétraie a Jacinthe des bois (Hyacinthoido-
Fagetum) fragmentaire.

Les calcaires de Saint-Ouen (Marinésien), parfois fortement colluvionnés du fait de la
forte pente, accueillent une charmaie a Mercuriale (Mercurialo-Carpinenion). Sur pente
nord, une frénaie-érabliére, proche du Lunario-Acerion, indique un caractére psychrophile
submontagnard bien marqué. Au sud du « Bois de la Tournelle », les versants aux fortes
pentes sont plantés de résineux. Les espaces interforestiers, anciennement occupés par
des patures maigres, sont en phase de recolonisation par des fourrés de prunelliers. Des
lambeaux de pelouses calcicoles du Mesobromion persistent, notamment a 'ouest du «
Bois de la Tournelle ».

Les sables de Beauchamps (Auversien), de forte épaisseur et qui marquent la transition
avec la région naturelle du Tardenois, sont parfois influencés par les calcaires sus-
jacents. Une hétraie & Jacinthe des bois, aux cortéges acidoclines et neutroclines
mélangés, occupe ce niveau. Au sud-ouest du « Bois de la Tournelle », les sables
affleurent et sont occupés par des pelouses calcaro-sableuses du Koelerio-Phleion.

Les bords de l'Ordrimouille constituent une ripisylve correspondant a une frénaie-
charmaie a Ornithogale des Pyrénées (Ornithogalum pyrenaicum). Les parties les plus a
I'ouest constituent des patures hygrophiles mésotrophes (Agrostietalia stoloniferae).

INTERET DES MILIEUX

Groupements forestiers bien structurés inscrits a la directive "Habitats" de I'Union
Européenne :

- la hétraie a Jacinthe des bois (Hyacinthoido-Fagetum), proche de sa limite est de
répartition ;

- la frénaie a Ornithogale des Pyrénées (Carpinion frais), typique de la Brie picarde ;

- 1a chénaie sessiliflore acidophile a Houx (Querco-Fagetum).

Groupements des sables calcaires :

- pelouses du Koelerio-Phleion, typiques du Tardenois, en grande régression en Picardie,
inscrites a la directive "Habitats" ;

- pelouses thermophiles du Mesobromion, riches en orchidées et au cortege faunistique
remarquable, également inscrites a la directive "Habitats".

INTERET DES ESPECES

Cortége de sabulicoles remarquables :

- I'Armoise des champs (Artemisia campestris), rare et menacée d'extinction en Picardie ;
- la Siléne a oreillettes (Silene otites), rare et vulnérable en Picardie ;

- la Germandrée botryde (Teucrium botrys), assez rare ;

- 1'Orpin élégant (Sedum forsterianum}, exceptionnel ;

- I'Orpin rouge (Sedum rubens), exceptionnel et menacé d'extinction en Picardie.

Cortége de plantes forestiéres de grand intérét :

- 'Anémone fausse-renoncule (Anemone ranunculoides), trés rare en Picardie ;

- I'Iris fétide (Iris foetidissima), assez rare la Raiponce en épis (Phyteuma spicatum),
assez rare et localisée en Picardie.

Avifaune nicheuse remarquable :

- I'Autour des palombes (Accipiter gentilis) ;

- le Pic mar (Dendrocopos medius), inscrit a la directive "Oiseaux” ;

- la Bécasse des bois (Scopolax rusticola).

Faune batrachologique exceptionnelle :

- le Sonneur a ventre jaune (Bombina variegata), petit crapaud inscrit a I'annexe II de la
directive "Habitats", dont la zone correspond a sa limite nord-ouest de répartition pour la
France ;

-
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- la Grenouille agile (Rana dalmatina), en limite nord de répartition pour la France ;

- le Triton alpestre (Triturus alpestris), vulnérable en France.

Faune entomologique remarquable :

- le Caloptéryx vierge (Calopteryx virgo), libellule assez rare en Picardie ;

- la Lucine (Hamearis lucina), papillon trés localisé en Picardie ;

- la Petite Violette (Clossiana dia), papillon dont les plus belles populations picardes se
trouvent dans le département de I'Aisne.

FACTEURS INFLUENCANT L'’EVOLUTION

Plantation de résineux et de peupliers, au détriment des groupements et des cortéges
associes originels.

Extraction de sables.

Aménagement des chemins forestiers, avec création de fossés de drainage.

Sylviculture respectant globalement les groupements végétaux en place.

Terre labourale existante Prairie réimplantée pour le Prairie existante, futur
parcours des poules parcours des poules

Le projet de construction sera
realisé sur une parcelle
actueflement en terre labourable.
Le parcours sera réalisé sur une
parcelle déja en herbe a ce jour.
Des bovins paturent cette parcelle.
La parcelle en herbe sera
conservée pour réaliser le
parcours des volailles. Une partie
de la terre Ilabourable sera
réimplantée en herbe et destinée
au parcours des poules. Il n'y aura
pas de destruction de zone
particuliére, pas d’arrachage
d’arbres ou d’espaces boisés.

Futur batiment

Source : DREAL hauts de France, Synthése des zonages du patrimoine naturel et
paysager, de la faune, de la flore et des habitats naturels.
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La ZNIEFF de type II « MASSIFS FORESTIERS, VALLEES ET COTEAUX DE LA BRIE
PICARDE » N° 02BRI201 a une emprise de 29981 hectares. Le site, le parcours et
plusieurs parcelles d’épandages son compris dans le zonage.

La zone se compose d'un ensemble complexe de massifs boisés (foréts de Fere, de Ris,
de Verdilly, de Condé, de Vigneux, de Brilé, de Coincy, du bois du Chatelet...) ;

de coteaux calcaires (Chartéves, Barzy, Courcelles, Trélou, Coupigny...) ;

de vallées parcourues par des rus (Jaulgonne, Brasles, Surmelin, Verdonnelle...) ;

d'une partie de la vallée de la Marne ;

de fragments de bocages (Epieds, Courpoil...) et de milieux plus ou moins anthropisés
interstitiels (vignes, villages typiques de la Brie, prairies...).

Ces milieux variés, entretiennent entre eux d'étroites relations écologiques et
fonctionnelles. Cet ensemble géomorphologique, qui forme le paysage de la Brie picarde,
est situé a l'est de la ville de Chateau-Thierry. Constituant une entité a la fois écologique,
paysageére, fonctionnelle et culturelle forte, cette zone posséde un patrimoine naturel
remarquablement bien conservé, qui justifie son classement dans le cadre de I'inventaire
des ZNIEFF. Du point de vue géomorphologique, la Brie est constituée d'une structure
tabulaire, le plateau meulier de Brie qui est recouvert de limons. A la faveur de
I'écoulement de rus et de I'érosion, due principalement a I'écoulement de la Marne, les
versants se sont creusés et montrent alors une toposéquence géologique typique, avec,
de haut en bas : meuliecre de Brie et argiles a meuliéres (Sannoisien), marnes
supragypseuses et gypses (Ludien), calcaires de Saint-Ouen (Marinésien), sables de
Beauchamp (Auversien), calcaires du Lutétien et argiles sparnaciennes.

Cette grande diversité de substrats, liée a des expositions variées et a un fort relief,
notamment sur les versants, entraine une grande hétérogénéité de milieux. L'altitude des
massifs forestiers (supérieur a 200 m et atteignant 230 m) implique des influences
submontagnardes relativement nettes, tant au niveau des cortéges animaux que
végétaux. De fagon schématique, les groupements forestiers peuvent se décliner en
fonction de la géomorphologie de la maniére suivante :

- au niveau des parties en pente douce du haut de versant, les calcaires de Brie
meuliérisés et les argiles a meuliére sont occupés par des groupements acidoclines de
type chénaie-charmaie (Lonicero-Carpinenion). Localement, a la faveur de rétentions
superficielles d'eau dans les layons, des groupements plus acidophiles, proche du Carici
demissae-Agrostietum, apparaissent. Dans les parties les plus séches, certaines parcelles
présentent des cortéges floristiques typiques du Querco-Fagetum (Quercion), avec un
sous-bois clairsemé de Germandrée scorodoine (Teucrium scorodonia) et de Callune
(Calluna vulgaris) ;

- a mi-pente, les marnes supragypseuses et les gypses du Ludien déterminent la
présence d'une chénaie-charmaie fraiche a Ornithogale des Pyrénées (Ornithogalum
pyrenaicum), typique de la Brie picarde. Les layons, fauchés ou broutés par la grande
faune, présentent des groupements marnicoles a Laiche tomenteuse (Carex tomentosa),
a rapprocher d'une variante fraiche du Trifolion medii. Ponctuellement, sur les niveaux de
résurgences marneuses, la frénaie a Grande Préle (Equisetum telmateia), de I'Equiseto-
Fraxinetum, est observée ;

- en bas de pente, les calcaires de Saint-Ouen (Marinésien) sont occupés par une hénaie-
charmaie mésophile calcicole, du Mercurialo-Carpinenion, dans les parties les plus
mésotrophes, et par une hétraie a lacinthe (Hyacinthoido-Fagetum) dans les parties
fraiches et plus mésotrophes ;

- le niveau sous-jacent des sables de Beauchamp (Auversien) détermine la présence de
groupements acidophiles du Lonicero- Fagetum, avec des ourlets acidophiles du Teucrion
scorodoniae a Gesse des montagnes (Lathyrus linifolius ssp. montanus) que I'on retrouve
sur les argiles a meuliére et qui indiquent des influences submontagnardes ;

des blocs de grés apparaissent sporadiquement et sont colonisés par des groupements
bryophytiques des stades terminaux (Isothecion myosuroidis) ;

- enfin, les calcaires du Lutétien, lorsqu'ils ne sont pas plantés de Robiniers faux-acacias,
sont occupeés par différents groupements, en fonction de I'exposition :
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. la tiliaie-charmaie des culées exposées au sud (Tillion platyphyllis) ;
. la charmaie neutrophile calcicole a Mercuriale pérenne (Mercurialo-Carpinenion).

Certains ravins, exposes a l'est ou au nord, et donc d'ambiance froide submontagnarde,
accueillent des groupements forestiers riches en espéces psychrophiles avec,
notamment, une frénaie-acéraie du Lunario-Acerion. Le fond des vallons abrite des
groupements forestiers hygromorphes ou frais, sur des substrats d'origine alluvionnaire.
Sont alors observés :

- 'aulnaie-frénaie a Laiche pendante (Carici pendulae-Alnetum), sur substrat mésotrophe
engorge ;

- la frénaie a Egopode podagraire (Aegopodium podagraria), de I'Adoxo-Fraxinetum.

Des habitats connexes intraforestiers, de layons et de coupe, complétent cet ensemble
boisé :

- les layons acidoclines du Violion caninae ;

- les layons acidoclines hygrophiles du Carici demissae-Agrostietum caninae, sur le
plateau de limons ;

- les fondriéres acidoclines a Laiche espacée (Carex remota) et a Laiche maigre (Carex
strigosa) du Caricion remotae ;

- les prairies tourbeuses intraforestiéres du Junco acutiflori-Molinietum a Laiche noiratre
(Carex nigra) ;

- les ourlets calcicoles thermophiles du Trifolion medii, sur les substrats calcaires ;

- les ourlets acidophiles du Teucrion scorodoniae ;

- le fourrés acidophiles de recolonisation forestiére du Sarothamnion, sur le plateau de
limons ;

- les landes mésohygrophiles a Callune (Calluno-Genistetum anglicae fragmentaire) ;

- les mares de meuliére a Sphaignes, formant localement des mini-tremblants a Laiche
vésiculeuse (Carex vesicaria) ;

- les mares de meuliéres, sans végétation pour la plupart, mais constituant des sites de
reproduction de nombreux batraciens.

Ces layons forestiers, localement imperméables, présentent des conditions de vie
favorables aux amphibiens.

Des groupements bryophytiques remarquables sont aussi présents dans ces contextes
forestiers. Ce sont notamment :
- les groupements de I'Isothecion myosuroidis, sur blocs de grés de I'Auversien :

- les groupements des Brachythecietalia plumosi, sur les blocs de meuliéres, dans les rus
intermittents qui occupent les ravins encaissés ;

- les groupements bryophytiques des blocs calcaires exposés au nord, typiques du
Tertiaire parisien.

Les abords des foréts présentent des patures qui, en fonction de la nature du substrat et
de I'humidité, peuvent se décliner de la maniére suivante :

- prairies mésophiles a mésohygrophiles méso-oligotrophes remarquables (Agrostietalia
stoloniferae), parfois ponctuées par des mares occupées par des herbiers aquatiques a
Renoncule aquatique (Ranunculus aquatilis) ;

- prairies a Renouée bistorte (Polygonum bistorta), qui témoignent d'influences
montagnardes trés fortes ;

- patures intensives du Cynosurion cristati, présentes essentiellement sur les limons.
Certains étangs (notamment celui de la Logette) sont entourés de ceintures de
végétations remarquables pour la Picardie, avec, de I'intérieur vers I'extérieur

- les herbiers du Nymphaeion albae (Myriophyllo-Nupharetum) et du Riccio-Lemnion
trisulcae ;

- la ceinture a Scirpe des lacs (Scirpus lacustris), du Phragmition ;

- la ceinture de roseau a Massette (Typha latifolia), du Phragmition ;

%
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- la ceinture de [I'Eleocharo-Oenanthetum fistulosae (Carici distichae-Oenanthion
fistulosae), puis la prairie du Mentho-Juncion inflexi, dans les parties paturées ;

- la ceinture de Sphaignes et Hydrocotyle commune (Hydrocotyle wvulgaris) de
I'Hydrocotylo-Baldellion, puis les fourrés de saules humides a Sphaignes (Salicion
cinereae), dans les parties non paturées.

Lors des périodes d'assec, une végétation thérophytique exceptionnelle, de
I'Eleocharetum ovatae, se développe sur les milieux exondés.

D'autres étangs (notamment celui de Trugny), gérés différemment, mais encore
mésotrophes, possédent des groupements plus communs tels que la ceinture constituée
du Caricetum vesicariae et les herbiers a Potamot nageant et luisant (Potamogeton
natans & P. lucens) et a Myriophylle en épis (Myriophyllum spicatum). Enfin, les étangs
du nord de la forét de Ris sont colonisés par le Rorippo-Oenanthetum aquaticae, par des
herbiers & Utriculaire (Utricularia sp.) et des gazons a Agrostis stolonifére (Agrostis
stolonifera).

Les pelouses calcicoles, encore appelées savarts en Champagne, sont relictuelles du fait
de la plantation de vignes sur les coteaux classés en AOC Champagne. Il en existe
encore, situées principalement sur les abords des foréts inscrites sur les versants. Plus ou
moins embroussaillés, ces savarts conservent une grande originalité et sont le témoin de
milieux quasiment disparus et fortement menacés actuellement.

Les milieux principaux de ces savarts sont respectivement :

- la pelouse rase thermocontinentale située en limite des domaines atlantiques et
continentaux, notamment sur le coteau de Coupigny ;

- la pelouse marnicole mésophile trés originale au caractere médio-européen et
submontagnard, proche du Carici tomentosae-Festucetum lemanii, notamment dans la
vallée de la Verdonnelle ;

- l'ourlet en nappe du Coronilio-Brachypodietum, encore riche du point de vue
patrimonial, qui précéde Il'installation des ligneux ;

les pelouses de Barzy-sur-Marne et de Trélou-sur-Marne sont principalement constituées
de ce type de milieu ;

- les fourrés de recolonisation du Tamo-Viburnetum (Berberidion), qui forment une
transition avec des habitats de caractére nettement forestier.

Des boisements jeunes, issus de la recolonisation spontanée de pelouses et de vergers,
occupent une grande partie de ces espaces pelousaires.

La structure géomorphologique de la Brie implique |'existence de hombreux rus, dont une
partie des linéaires ont un écoulement intermittent. La forte pente et la température
fraiche de ces rus sont favorables a un peuplement salmonicole. De plus, la forte
diversité des substrats et des courants génere autant d'habitats colonisables par la faune
d'invertébrés. Le tri granulométrique ménage des zones de frayeres de Truite
intéressantes et fonctionnelles. La zone aval de certains de ces rus présente un fort
intérét pour les populations de poissons de la Marne, lesquels viennent s'y réfugier en
cas de perturbations hydrauliques majeures.

D'autres rus tels que le Surmelin sont des cours d'eau de premiére catégorie, présentant
une grande diversité de types de fonds, grace a l'alternance de séquences rapides et
lentes. Les versants de certaines vallées sont trés pentus et occupés par des vignes
(laissant donc le sol nu presque en permanence), ce qui explique le caractére torrentiel
du régime des eaux.

La présence de prairies humides, de vergers et d'une structure bocagére, plus ou moins
dense en fonction des villages, dans les espaces interstitiels aux grands types de milieux
décrits ci-dessus, implique ainsi une grande cohésion de I'ensemble de la zone, tant d'un
point de vue fonctionnel que patrimonial.
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D’aprés le site de la DREAL, I'intérét du milieu de ce zonage est marqué par différentes
espéces végétales :

Cortége de plantes remarquables de milieux humides : d’aprés le site Cartélie, la zone
d‘implantation du projet n‘est pas située a zone humide.

o A

Informations générales

Conception : DREAL Picardie

Date de validité : 24/02/2015 15:48

- Les zones humides dites « pressenties » sont les zones pour lesquelles
le caractére humide n’a pu étre prouvé grace a la végétation mais qui ont
une forte probabilité d'étre effectivement humides. Pour ces zones, une
vérification pédologique est nécessaire pour confirmer ou infirmer le
caractére humide.

- Mé&me si elle n'est pas toujours représentée cartographiquement (par un
buffer), il existe toujours une imprécision liée a I'échelle de I'étude.

- La visualisation est limitde a Féchelle du 1/10 000, échelle qui a é@
choisie pour délimiter les zones humides de ['Avre et des Trois Doms, du
Thérain aval, de la Souche, de la Bresle, de I'Automne et de la Bréche."

Légende

! Les zones & dominante humide en Picardie

Zone du projet

- Cortége de plantes hygrophiles et de prairies oligotrophes :
On désigne par le terme d’hygrophytes toutes les plantes qui poussent en milieux
humides. Les milieux oligotrophes sont souvent aquatiques : zones humides, mares, lac,
fossé...). La notion recouvre aussi des milieux terrestres, tels que landes, tourbieres,
régions arides ou autres espaces particulierement pauvres en nutriments.

- Cortege de plantes forestieres remarquables :

- Cortége de plantes de savarts, dont de nombreuses orchidées :

- Cortege de sabulicoles remarquables :

- Faunes batrachologique et herpétologique exceptionnelles :

- Faune mammalogique remarquable :

- Cortége avifaunistique remarquable :

- Cortége entomologique remarquable :

- Peuplements piscicoles et de macro-invertébrés benthiques remarquables :

Facteurs influencant I'évolution de la zone

Au niveau des milieux forestiers

- gestion sylvicole en taillis sous futaie, compatible avec le maintien de la biodiversité.

- plantations de résineux et de peupliers, au détriment des groupements et corteges
associés originels.

- aménagement des chemins forestiers, avec création de fossés de drainage.

- développement de plantes envahissantes en sous-bois (Fougére Grand-aigle et ronces).
- position sommitale des bois, leur évitant de recueillir les intrants agricoles par
migration dans les eaux.

- protection des layons contre les biocides transportés par le vent, gréce a la présence
des bais.

- maintien souhaitable d'un entretien extensif des layons.

- boisements alluviaux relictuels, menacés par les emprises des villages et par la
populiculture.

—_———— . -
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= la zone d’implantation du projet n‘empiétera pas sur le milieu forestier. Il n'y
aura pas de destruction d’habitats. Les haies entourant les parcelles, les lignes d'arbres,
les arbres isolés et les petits espaces boisés disséminés, limitent rapidement I'horizon et
masquent la plupart des constructions agricoles et d’habitat dispersé existant.

Au niveau des pelouses calcicoles :

- abandon de la gestion par paturage des derniers savarts, dommageable pour les
habitats et les cortéges floro-faunistiques associés.

- plantation de vignes sur les derniers lambeaux de pelouses calcicoles.

- traitements phytosanitaires importants sur les vignes, entrainés par les vents sur les
derniers espaces pelousaires, trés préjudiciables au maintien de la biodiversité de ces
pelouses.

- nécessité d'une protection forte des derniéres pelouses, occupant de petites surfaces,
véritables vestiges et témoins des anciens parcours & ovins des coteaux de la Marne.

- impact des lapins sur la végétation, permettant le maintien de zones de pelouses rases
originales.

- mutation profonde des systémes d'exploitation agricole conduisant systématiquement &
une intensification des terrains productifs et a un abandon des terres marginales (dont
font partie les pelouses calcaires et les prairies sur les sols trés pentus).

- surfréquentation des espaces pelousaires, entrainant des destructions directes sur la
faune, la flore et les milieux (piétinement, feux, pratique du moto-cross ...).

- entretien régulier du talus de la Dhuys, trés favorable a la flore pelousaire.

D‘aprés le site de la DREAL, il existe un corridor intra/inter pelouses calcicoles sur la
commune. Celui-ci est situé a l'extérieur du terrain d’implantation du projet. Il se trouve
en limite externe du parcours.

[3 - "
A % oo
. Cadad 0
.
-. : *oe 0.
» + + COmmunes commune sélectionnée
[ L3 AT XX XA . .
* * o Type de corvidor : e intra ou inler landes
% 'Y a— sluvial SN irer mares
% s infra ou inter bas-mareis elcalin MS— i1’ou Inter marels tourbeux
F) I l l ! emssmd intra ou inter moliiéres
P batraciens ammm—— irtra ou infer pelouses calclcoles

4 4=ﬁ- cordons galets + infra ou inter pelouses calcaro-sabulicoles

; intra ou inter dunes intra ou inler pelouses sur craie

intra ou inter falaises
b | intra ou inter prairies humides

r!_r infra cuinter forestier

intra ou inter tourkiéres alcalines

; ] LY Zone du projet

= la zone d’implantation du projet n‘empiétera pas sur le corridor.

Au niveau des mares et des étangs..

- dépdts de gravats et de débris divers dans les anciennes mares d'extraction de
meuliére, au détriment des cortéges animaux et végétaux en place ;

- eutrophisation des mares par apports d'engrais ;

- présence de nombreux étangs, notamment dans le département de la Marne,
occasionnant des dévalaisons de poissons non conformes a la typologie du cours d'eau

= la zone d'implantation du projet n’est pas situé a proximité de mares ou
d'étangs.
Au niveau des cours d'eau :
- pente assez forte du ruisseau permettant d'éviter le colmatage du substrat ;
- cloisonnement important de certains cours d'eau, limitant les migrations des poissons ;
- faibles débits de certains cours d'eau, limitant les capacités d'accueil du milieu ;
- bassins hydrographiques en conversion agricole : les prairies régressent au profit des
cultures, plus sensibles a I'érosion. La quantité de particules fines transportées par les
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eaux de ruissellement augmente, phénoméne qui risque de colmater les frayéres a
Truite.

La construction projetée est située sur le finage de la commune de Brecy, le lieu-dit « la
Gréve aux chevaux ». Le batiment est situé a plus de 100 métres des tiers et a plus de
35 meétres des cours d’eau. Le terrain d’implantation du batiment est actuellement en
terre labourable. Le parcours sera réalisé sur une prairie déja existante. Actuellement, ce
sont des bovins qui paturent.

La prairie existante est bordée par un cours d‘eau en trait pointillé sur la carte IGN. Ce
cours d’'eau est répertorié sur la carte consultable sur le site de la préfecture de I'Aisne. II
n'y a pas de zone a dominante humide liée et située a proximité du projet.

Les poules n‘auront pas d’accés a un cours d’eau. Il n'y a pas de risque de dégradation.
Autour du batiment d’élevage, de I'herbe sera réimplanté, ce qui permet de limiter les
risques d’érosion,

la Haie Margot

Carte IGN - Geoportail

0479

la Lampe

le Bas
de la Gréve

le Marais

Zone d’implantation du
projet
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Cartographie des cours d'eau des bassins versant du ru d'Allan, de
I'Automne, du Clignon et de I'Ourcq - préfecture de I'Aisne.

= le parcours enherbé permettra de limiter les risques d’érosions. Le projet n'aura
pas dimpact sur la migration des poissons.

Autres milieux

- extraction de sables suivie d'un "réaménagement écologique” non respectueux des
conditions stationnelles (plantations de résineux) ;

- extraction de sables ;

- mise en culture des prairies mésophiles les plus originales du fond de vallée, au
détriment de la flore en place.

= dans le cadre du projet, il n‘est pas prévu d’extraire du sable.

%
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Zones d'Importances pour la Conservation des Qiseaux (ZICO)

Il existe un corridor sur la commune d’installation. L'expression corridor désigne un ou
des milieux reliant fonctionnellement entre eux différents habitats vitaux pour une
espéce ou un groupe d’‘espéces (annexe 3).

Cf. a I'Annexe 5 : Corridors

Arrété de protection du biotope (APB)

Il n'existe aucun périmetre de protection sur ce territoire.
Labels
Il n'existe aucun label sur ce territoire.

Zone d’appellation

La commune de BRECY est située dans la zone IGP Volailles de Champagne.
Source : http://www.inao.gouv.fr/

Espaces naturels sensibles du Conseil général

En juin 2005, le Conservatoire des sites naturels de Picardie (aujourd'hui Conservatoire
d'espaces naturels de Picardie), missionné par le Conseil général de I'Aisne avait recensé
155 sites naturels sensibles dans lesquels des mesures de protection étaient a prendre.
Le schéma des espaces naturels sensibles a été adopté par I’Assemblée départementale
lors de sa séance du 19 octobre 2009. Il s'appuie sur deux grandes orientations :

Constituer un réseau d’espaces naturels fonctionnel en préservant les habitats et
les populations d’espéces dans tous les sites a enjeu identifiés par les acteurs locaux

Contribuer a |'appropriation de I'enjeu de préservation du patrimoine naturel et de
la biodiversité par tous les acteurs

Pour répondre a l'objectif de préservation de la biodiversité du schéma des Espaces
Naturels Sensibles du Département de I'Aisne, les principaux critéres retenus pour qu’un
espace soit considéré comme un ENS potentiel sont des critéres naturalistes. Ainsi, un
espace naturel est qualifié d’Espace Naturel Sensible potentiel si :

s il contient des habitats a enjeux pour le département de I'Aisne ;

et/ou

« il contient une ou des espéces (végétales ou animales) a enjeux (en |'absence d'une
liste spécifique d'espéces a enjeu pour le département de l'Aisne ces especes sont
essentiellement les espéces déterminantes des ZNIEFF et/ou les espéces menacées
animales ou végétales).

Pour prendre en compte des entités naturelles dont l'intérét et la fonctionnalité ne peu
vent se traduire par un ensemble de sites ponctuels, deux échelles d’ENS sont
proposées :

s ENS « habitat naturel » : il s‘agit d'u n espace comprenant un ou quelgues habitats a
enjeux et/ou une ou quelques populations d’espéces a enjeux. Il est généralement d’une
superficie limitée, et son contour peut étre défini précisément.

*ENS « grand territoire » : il s’agit d’un territoire de grand e superficie qui intégre les
fonctionnalités écologiques a l'échelle des grands paysages. La préservation de ces
fonctionnalités a cette échelle ne passe pas seulement par une gestion de sites ponctuels
mais également par des politiques d’aménagement du territoire adaptées, notamment
agricoles. Contrairement a la délimitation précise de I'ENS « habitat naturel », il s'agit

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement Page 89
Réalisé par la Chambre d'Agriculture de I'AISNE



EARL DES (EUFS BRECOIS

d’une entité dont les contours sont indicatifs. A priori, 'ENS « grand territoire » n’est pas
destiné a une maitrise fonciére.

Source : http://www.geodomia.com/content/espaces-naturels-sensibles

Carte des Sites naturels et Grands Territoires :
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Sur la commune de Brécy, comprend un site ENS « sites naturels » potentiels, nommé
« Ensemble de boisements a Sonneur a ventre jaune » (SA 055).

Evaluation d’incidences sur le réseau Natura 2000

Inventaire des zones Natura 2000 sur et aux alentours de BRECY :
Les zones Natura 2000 les plus proches (une Natura 2000 dans un rayon de 5 km et 2
au-dela (voir la cartographie) :
- Le domaine de Verdilly (plus de 4 km),
- Le massif forestier de Retz (plus de 17 km),
- Les coteaux calcaires du Tardenois et du Valois (plus de 13 km),

Impacts potentiels de l'élevage et d'un forage en eaux souterraines sur le
réseau Natura 2000, dans un cadre général :
Potentiellement, un forage peut impacter :

- les especes végétales (habitats) :

o par modification des conditions hydriques ayant prévalu a la mise en place
de ces habitats: c'est le cas ou le prélevement effectué en eaux
souterraines dépassent les capacités de renouvellement de I'aquifére, et ou
le niveau de rabattement résultant de la nappe dénoie des terrains qui
devraient naturellement étre en eau ; ces conditions s‘observeraient lors
de surexploitation de nappe a I'amont et/ou a proximité immédiate (dans
le rayon d'influence du forage) de zones humides ;

o et/ou par modification de la qualité de I'eau souterraine et/ou superficielle
alimentant ces habitats : c’est le cas ou le forage sert de vecteur vers la
nappe lors d’une pollution accidentelle, entrainant une pollution vers les
eaux souterraines puis potentiellement vers les eaux superficielles par
résurgence ; les conditions de réalisation du forage et en particulier de sa
téte selon les conditions de I'arrété du 11 septembre 2003 doivent prévenir
ce risque, comme le clapet anti-retour sur la conduite d'alimentation de
I'eau (évitant le retour d’eau vers la nappe depuis le réseau du batiment) ;

- les espéces animales (oiseaux et espéces associées a la directive habitats) :

o si le forage est dans l'aire de chasse / de vie des animaux cités dans la
zone Natura 2000, il pourrait y avoir éventuellement dérangement des
animaux selon le bruit associé a la pompe ;

o le parcours des poules sera enherbées, il n'y a pas de destruction d’habitat.
Le parcours sera cléturé. Au-dela du parcours, les animaux pourront
toujours circuler sur le territoire.

Conclusion sur I'impact éventuel de ce projet particulier sur le réseau Natura
2000 :
Ce projet est éloigné des zones Natura 2000 et hors potentiel d’'impact hydraulique sur
ces secteurs. Il n‘aura pas d’impact sur les habitats.
Il n"aura pas non plus d’'impact sur les espéces animales car ;

le systéme de pompage sera alimenté par électricité (peu bruyant) et intégré dans
un petit batiment situé prés de la zone d’élevage,

le batiment a une emprise au sol limitée et seul le parcours est cloturé contre les
prédateurs.

Le projet n'aura pas d'impact sur le réseau Natura 2000.
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Faune et flore

L'Orxois-Tardenois est un peu a l'image du sud du département. Les milieux naturels ne
sont pas aussi abondants qu’en Laonnois, ni aussi riches, mais ils sont loin d'étre
inintéressants et ils sont souvent sous-estimés. Répartis surtout dans l'est de I'entité,
dans une région qui est aux limites des trois entités, Tardenois, Brie et Soissonnais, les
Znieffs font la part belle aux grandes et petites foréts, dans une part moindre aux
coteaux.

Les fonds de vallée sont généralement peu représentés et ce sans doute par manque de
données : ainsi, la vallée de I'Ourcq, certes abondamment plantée de peupliers, n’est
portée en Znieff que pour un petit secteur en aval de Breny.

Plusieurs types de Znieffs sont typiques de I'Orxocis-Tardenois et elles correspondent
généralement a des secteurs géographiques différents.

A l'est, c’est le Massif de Nesles/Dble qui répond aux grandes foréts du plateau de Brie,
mais avec plus de nuances du fait de la variété des substrats, humides sur le plateau,
plus secs sur les versants qui présentent des pentes relativement fortes.

Autour de Fére-en-Tardenois dominent des milieux développés sur des sables trés purs
favorables au développement de landes, pelouses et foréts ou bois acidophiles. Le plus
bel exemple en est certainement le site de la Hottée du diable a Coincy, ou on peut voir
également un trés beau chaos de grés. Ces milieux sont rares dans |'Aisne et de
nombreuses espéces protégées (Jonc squarreux, Arménie faux-plantain, Osmonde
royale) ajoutent un intérét patrimonial fort a I'intérét paysager du site.

En Orxois, I'encaissement des vallées se traduit par I'existence de milieux plus diversifiés.
Le coteau du Marcassin @ Gandelu en est un bon exemple, présentant des milieux aussi
divers que des bois thermophiles, des prairies a orchidées ou des tourbiéres a Marisque.
Si I'essentiel des milieux naturels recensés en Znieffs sont des bois, des coteaux et des
pelouses, les milieux tourbeux sont trés représentés dans l'entité, aussi bien dans la
vallée de I'Qurcq, du ru de la Pelle, du Clignon ou encore de la Muze.

L'étude de I'Ourcq est abordée par ailleurs, mais on peut noter combien il est
remarquable de trouver, autour de Fére-en-Tardenois, autant de vallées tourbeuses a
des altitudes notamment plus élevées qu’‘en Laonnois.

Ce n’est pas la géologie qui peut justifier seule ce fait, mais, comme le souligne M. Fiette,
plutét I'impression qu‘on est en face d'un relief " mir ", ol les vallées du réseau
supérieur de I'Ourcq n‘ont pas encore subi le recreusement dii au relévement d‘ensemble
du Bassin Parisien. Elles sont la comme un témoin du passé. On peut observer la des
vallées perchées, ou I'écoulement est ralenti, malgré une forte alimentation due au rdle
de chateau d‘eau des hauteurs de la Brie, ces conditions, aidées par le comblement en
éléments fins des fonds de vallées, sont favorables a la stagnation des eaux et a la
formation de tourbe.

INSERTION DU BATIMENT DANS L'ENVIRONNEMENT

“
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PLANS ET DOCUMENTS REGLEMENTAIRES
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Plans réglementaires joints au dossier :

1° Carte de localisation de l'installation projetée au 1/25 000.

2° Plan, a l'échelle de 1/2 500 au minimum, des abords de l'installation jusqu'a une
distance d‘au moins 200 métres (distance d’éloignement des béatiments d’élevage par
rapport aux installations augmentée de 100 métres).

3° Plan d'ensemble, a I'échelle de 1/500 (voir la demande d’utilisation d’une échelle
réduite au 1/500°™ au lieu du 1/200%™¢ jointe & ce plan), indiquant les dispositions
projetées de l'installation ainsi que, jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation
des constructions et terrains avoisinants, le tracé des réseaux enterrés existants, les
canaux, plans d'eau et cours d'eau.

Documents a joindre selon I'article R512-46-6 du Code de I’Environnement :

Lorsque l'implantation d'une installation nécessite I'obtention d'un permis de construire,
la demande d'enregistrement doit étre accompagnée ou complétée dans les dix jours
suivant sa présentation par la justification du dépét de la demande de permis de
construire.

Lorsque l'implantation d'une installation nécessite ['obtention d'une autorisation de
défrichement, la demande d'enregistrement doit étre accompagnée ou complétée dans
les dix jours suivant sa présentation par la justification du dépdt de la demande
d'autorisation de défrichement.

R —————
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Prevaier dép’o‘t : Févriey 2018

Dépdt de La dernilre version des compLémewts .
Novembre 2018

Réalisé par la Chambre d’Agriculture de VAISNE
Avee la collaboration de

M et Mme GODPDAERT
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ANNEXES
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ANNEXE 1 : COURRIER DU PROPRIETAIRE ET DU MAIRE
SUR L'USAGE FUTUR DU SITE
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Mme JESSY GODDAERT / SR e S
31, Rue du Montect 4\\\ 4\ s, -\:\0;. :
02210 BRECY \C \ p,
Tél:03.23.71.23.46 \\

Mairie de Brécy e

Rue du Montcet

02210 BRECY

A BRECY, le 22/06/2018

Monsieur le Maire,

Dans le cadre de ma demande d’'enregistrement relative aux installations classées pour la protection
de Fenvironnement, concernant la création d’un élevage de poules pondeuses plein-air de 40 000

emplacements, sur la commune de BRECY,

je souhaite vous préciser les différentes hypothéses qui seront prévues dans le cadre de la cessation
de mon activité d’élevage sur le site. Ainsi, je prévois :

- L'enléevement des produits potentiellement dangereux : les fumiers et les effluents seraient
utilisés comme prévu sur les parcelles du plan d’épandage ; e

- Cession des animaux et des aliments stockés a d’autres producteurs ;

- Coupure des alimentations électriques et en eau a partir du réseau ou 3 partir du forage ;

- La démolition du batiment et différents ouvrages en béton, I'éventuelle dépollution du site et la

remise en culture,
- La vente du site pour une utilisation des batiments rationnelle a un autre éleveur,

- La vente du site pour une utilisation des batiments rationnelle & une autre activité agricole,
Le batiment conservera un usage agricole pour une activité d’élevage ou autre {stockage...}.
Pourriez-vous, m’'indiquer votre avis quant aux différentes hypothéses envisagées.

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, I'expression de mes sentiments distingués.

JESSY GODDAERT
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Mme JESSY GODDAERT, associée exploitante
31, Rue du Montect

02210 BRECY

Tél:03.23.71.23.46

M. Benoit GODDAERT
31, Rue du Montect
02210 BRECY

A BRECY, le 22/06/2018

Monsieur,

Dans ie cadre de ma demande d’enregistrement relative aux installations classées pour ia protection
de 'environnement, concernant la création d’un élevage de poules pondeuses plein-air de 40 000
emplacements, sur la commune de BRECY,

je souhaite vous préciser les différentes hypothéses qui seront prévues dans le cadre de la cessation
de mon activité d’élevage sur le site. Ainsi, je prévois :

- Uenlévement des produits potentiellement dangereux : les fumiers et les effluents seraient utilisés

comme prévu sur les parcelles du plan d’épandage ;
- Cession des animaux et des aliments stockés a d’autres producteurs ;
- Coupure des alimentations électriques et en eau a partir du réseau ou a partir du forage ;
- La démolition du batiment et différents ouvrages en béton, I'éventuelle dépoliution du site et la

remise en culture,
- La vente du site pour une utilisation des batiments rationnelle a un autre éleveur,

- La vente du site pour une utilisation des batiments rationnelle a une autre activité agricole,
Le batiment conservera un usage agricole pour une activité d’élevage ou autre (stockage...).
Pourriez-vous, m’indiquer votre avis quant aux différentes hypothéses envisagées.
Veuillez agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments distingués.

L.\Q %ﬁl‘?‘&gn.i. b(_nmj' Q&‘M&E.&.( Q&’\'L?tﬂ. Quti/ ped JESSY GODDAERT
DoanaigGace.  du conkeen Q\& collz [Q({QL ok g QU(GL.

ain ooy CGodorede  ama Qeoposi o de QW

Rernocal desty daas l‘huPDMéeL d L Cosahn

a\: &L‘\'m\z .

Of Comaneal  Bendk @apnﬂ"m&.

o oS duclet fod9 L

o
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ANNEXE 2 : PLAN D'EPANDAGE
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PLAN D'EPANDAGE

Porteur du projet : EARL DES OEUFS BRECOIS
(Mme JESSY GODDAERT, associée exploitante)

A

AGRICULTURES
&TERRITOIRES

CHAMBRES D'AGRICULTURE

Parcelles du plan d'épandage : Mises a disposition par le GAEC GODDAERT

. _‘ Corps de ferme

|
B ers

Limite d'ilot

Occupation du sol :

Terres labourables

l! Prairies

Exclusions :
Bandes enherbées de 10 m -

Proximité Point d'Eau a 10 m (fumier et lisier) -

Pentes < 100 m d'un cours d'eau

- Bandes enherbées de 5 m - Pentes < 100 m d'un cours d'eau

E Proximité Point d'Eau & 35 m (fumier et lisier)

7

604

Pente supérieure a 15 % (fumier)

I
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E Parcours, non épandable

- Batiment poules

® (Captages

Périmétres de Protection
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Convention d’épandage

| Je souSsigné (Putilisateur) : MM GODDAERT et BECARD |
représentant la société : GAEC GODDAERT
Adresse : 31, Rue du Montcet ‘

Code postal : 02210 Commune : BRECY
Tél. : 03.23.71.23.46 Fax : ‘

Déclare autoriser, pour une durée de 10 ans (reconduite ensuite annuellement par tacite
reconduction) a compter du 01/02/2018 ’épandage de : ‘

520 tonnes de fientes de volailles & 22.8 kg N/t soit 11856 kg N.
30 m* d’eaux de lavage a 0 kg N/t soit 0 kg N.

provenant de I’élevage de (le producteur) : EARL DES (EUFS BRECOIS — Mme JESSY

GODDAERT
Adresse : 31, Rue du Montcet

| Code postal : 02210 Commune : BRECY
Tél. : 03.23.71.23.46 Fax :

Sur une surface totale épandable de 327.39 ha telle qu’elle apparait sur le tableau récapitulatif
ci-joint.

Ces surfaces
font
O ne font pas

’objet d’autres contrats de mise a disposition (boues de station, effluents d’industries, autres
élevages).

Cette convention peut étre résiliée par pli recommandé avec un préavis de 6 mois.

L’utilisateur s’engage & assurer unc bonne utilisation agronomique de ces cffluents en
respectant la législation en viguneur. Si ’effluent d’élevage provient d’une installation classée
les éléments nécessaires & la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des
surfaces prétées sont jointes.

Cette convention prend effet a la date de signature de la présente,

Fait a BRECY le 01/02/2018

Signatures
Le producteur Lrutilisateur
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CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU
PLAN D'EPANDAGE

Quantité d'azote d'origine animale < exportation des cultures (Terres et prairie)

A) CALCUL DE LA QUANTITE D'AZOTE ISSUE DES EFFLUENTS D'ELEVAGE
a gérer sur la surface mise a disposition par le préteur

1/ CALCUL DE LA QUANTITE D'AZOTE PRODUITE PAR LES ANIMAUX DE L'EXPLOITATION DU PRETEUR

Détermination de la référence de production d'azote par les vaches laitéres

Lait livré (y compris vente directe) = L
Nombre de vaches présentes dans I'année = VL
Production laitiére de référence = kg

(lait livré / nombre VL présentes dans
'année) / 0,92

temps passé a I'exterieur des batiments = nombre de mois pendant lesquels les animaux sont dehors jour et nuit (traite non décompiée) +
temps cumulé (en mois) passé a l'exterieur des batiments pendant les périodes ot les animaux passent une partie du temps en batiment et une

a l'extérieur

hfj
nombre dheures 24
par jour passées 18 |
6 |

Quantité d'azote produit par les vaches laitieres*
{valeur & reporter dans le tableau c-dessous, figne vache laitiere colonne B)

< 4 mois - 75 ' 83

autre dehors (fraite décomptée)

J F M A M J J A 8 O N

|

x D xxxxxxxx x| [
N T 0 |x[ | |
3 31 I 0 O VA E3
00000000O000O0O 0

b

ES
0000O

= 4,38 mois

D

4 a7 mois 92 101
> 7 mois 104 115

X = période passée &
l'extérieur

x| x| x|
000

111
126

Colonne C : indiquez en mois le durée de présence des animaux sur l'exploitation (bétiment + péturage)
(Ex : tauriflons de 1 & 2 ans vendus & 18 mois = 6 mois de présence)

Azole des
dejections Durée de présence | Quantité d'azote
Catégorie d'animaux Nombre | (en Kg par sur 'exploitation en | produit par les
d'animaux animal - .
< mois animaux
présent ou
produit)
BOVINS A B c D = AxBx(C/12)
Vache laitiére 0 12 0
Vache allaitante sans son veau 316 68 12 21488
Vache de réforme 40,5 12 0
Femelle > 2 ans 117 54 12 6318
Femelle 1-2 ans / croissance 136 425 12 5780
Femelle 1-2 ans / engraissement 40,5 12 0
|Femelle <1 an 147 25 12 3675
|Male > 2 ans / engraissement 5 73 12 365
|Male 1-2 ans / engraissement 5 40,5 12 203
|Male 0-1 an / engraissement 5 20 12 100
Broutard < 1 an / engraissement 27 12 0
Male > 2 ans / croissance (taureau > 2 ans) 73 12 0
Male 1-2 ans / croissance (taureau 1-2 ans) 42,5 12 0
Male 0-1 an / croissance (taureau 0-1 an) 25 12 0
Place veau de boucherie 6,3 0
Poule pondeuse (reproductrice chair; standard; Femelle, car male inclus dans 1a réf. femelie) 0,362 0
|Poule pondeuse (reproductrice chair, label; Femelle, carmale inclus dans a 1. femelie) 0,507 0




Poule pondeuse (reproductrice ponte; Femete, car mate inclus dans la rét. femelie) 0,324 0
Poule pondeuse biologigue (ceufs) 0,365 0
Poule pondeuse labe! (ceufs) 0,373 0
Poule pondeuse plein air (caufs) 0,365 0
Poule pondeuse sol (ceufs) 0,413 0
Poule pondeuse standard (ceufs) - Cage, pré-séchage, hangar 0,436 0
Poule pondeuse standard (ceufs) - Cage, séchoir 0,467 0
Poulet biologique (batiments fixes) 0,082 0
Poulet biologique (cabanes mobiles) 0,082 0
Poulet label (batiments fixes) 0,066 0
Poulet label (cabanes mobiles) 0,074 0
Poulet standard 0,028 0
Poulet standard certifié 0,045 0
Quantité d'azote produite sur I'exploitation du préteur (kg N/an) 37 928,5
Quantité d'azote produite par le préteur gérer sur la surface non mise a disposition (kg N/an)
Sous-total (1) = Quantité d'azote produite par le préteur gérer sur la surface mise a disposition 37929

(kg N/an)

2/ QUANTITE D'AZOTE D'ORIGINE ANIMALE IMPORTEE sur la surface mise a disposition par le préteur

(normalisé ou non)

teneur en azote du Y quantité d'azote
type de produit produit q“a“('t“suer‘:lf)"d”e totale importée
(kgft ou m?) {kg)
Fientes de volailles 28 520 11856
0
0
0
Sous-total (2) = Quantité d'azote importée sur la surface mise a disposition (kg Nfan) 11 856

3/ QUANTITE D'AZOTE D'ORIGINE ANIMALE NORMEE-HOMOLOGUEE EXPORTEE DE L'EXPLOITATION DU

PRETEUR (si la surface de I'exploitation correspond a I'ensemble de la surface du préteur)

teneur en azote du - . quantité d'azote
type de produit produit quanttlte e*E°”ee totale exportée
(kg/t ou ) (toum) (kg)
0 0
0
0
Sous-total (3) = Quantité d'azote exportée de I'exploitation du préteur (kg N/an) 0
QUANTITE TOTALE D'AZOTE ISSUS DES EFFLUENTS D'ELEVAGE A GERER SUR LA SURFACE 49785

MISE A DISPOSITION (kg Nfan) = (1)+(2)-(3)-(4):




B) CALCUL DE LA QUANTITE D'AZOTE EXPORTEE PAR LES VEGETAUX CULTIVES

DE LA SURFACE MISE A DISPOSITION PAR LE PRETEUR

Référence: Bilan de I'azote & l'exploitation CORPEN 1988; Remplir les v
*: COMIFER 2013 cases en jaune
Rendsment | Exportation N " .
Cultures / Assolement moyen Surfaceen Ha | moyen PPF enkalq Exportation N | Exportation N
.2t | enkg/ha total (en kg)
enqx/ha |de grain récolte
Blé tendre / Grain 1,9 0 0
Blé tandre / Grain+paille 57112 a8 25 220 12566
Bl& dur/ Grain* 21 0 0
Bt dur / Grain+paille* 26 [] 0
Avalne / Grain 19 0 0
Avoine / Grain+paille 25 0 0
Orge / Grain 1,5 0 0
Orge / Grain+pallle 2408 72 2,1 151 3638
Triticale / Grain 19 [] 0
Triticals / Grain+paille 25 0 0
Seigle/ Grain 1,4 0 0
Seigle / Grain+paille 2 0 0
Mals graln / Grain 19 0 0
Malls grain / Grain+paille 22 0 0
Calza d'hiver / Grain 2409 35 3,5 123 3051
Colza d'hiver / Grain+paille T 0 0
Toumesol / Grain 19 0 0
Toumesol / Graintpaille 3,7 0 0
n oléagineux / Grain* 3.2 0 0
n ol£agineux / complément paille 90 0 0
3 15 0 0
0ls ver | srain 3,/ 0 []
Pais d'hiver / Grain+paille 5 0 0
Pois de printemps / Crain 36 0 [1]
Pois ds prntemps | Grain+paile 5 0 0
Féverole d'hiver | Grain 38 [ 0
Fevarole d hiver | Graintpaile 49 0 0
Fé le de ps [ Grain 41 ) )
Féverole de printemps / Grain+paile 51 0 [1]
Lupin d'hiver / Grain 5.1 0 0
Lupin dhiver / Grain+paille 6,1 0 0
Lupin de pri ps /Gran 53 0 0
Lupin de prntemps / Grain+pailie 5,2 0 [
Rendement | Exportation N N .
Cultures Surface en Ha moyen en kgit de MS Expn:a‘?l:ln N E;zrta‘hu: N
antMS/ha | récolite enkg/ha enkg)
[Mats fourrage 48,98 15 125 188 9184 |
Graminées fourragéres [ [
Pature 3 semaines 5338 8 50 400 21356
Pature 4 semaines 35 0 0
Pature 5 semaines 170,28 8 25 200 34052
Ensilage| 20 0 0
Foin pleine épilaison| 15 [] 0
Floraison 13 ] 0
Lég sans fleur 46 0 0
Légumineuses avec fleur 32 0 0
Choux fourrager 1/2 Moellier 25 0 0
Choux fourrager Moellier 35 0 0
Rendement | Exportation N . )
Cultures Surface en Ha moyen enkght brut Expn:al;:n N zp';:naho: N
en t baut/ ha récaltée entg-ha (enkg)
Betterave sucriere a 16% de sucre racine* 1,1 [] [1]
Betterave fourragére _ racines 15 [ 0
Betterave faurragére vert 3 [ 0
Carotte 3 [} 0
halott: 2 [] 0
Endive [racines) 25 0 0
Eplnard 5 0 0
Haricot vert 3.4 0
Lin fibre paille verte non batfue™ 56 []
Oignon 2
|Pomme de terre 35
Pois potager* 98 0
Tabac virginie* 15 0
Vigne* hbois de taiile 33 0
baies 1,3 0
Tafe 1 en Rgima 15 0
| Surface en Ha | Rendement | Exportation N | E N aitation N
%ﬂ‘nﬁaﬁbﬁps—'—___m”f'ﬂ?——zmﬁm_ﬁ;b_‘
Quantité totale d'azote exporté par les végétaux cultives sur la surface mise a disposition 83847
en kg:
BALANCE AZOTE ISSUS DES EFFLUENTS D'ELEVAGE
SUR LA SURFACE MISE A DISPOSITION:
Quantité totale d'azote issus des effluents d’élevage a gérer sur la
surface mise a disposition en kg paran.........ccoccoiiicinicnnnnnd 49785
Quantité totale d'azote exporté par les végétaux cultivés sur la surface
mise a disposition en ka : 83847
Solde de la balance azoté sur la surface mise a disposition par le préteur
L= 1 T -34 063
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Exclusions d'épandage sur forte pente

4*')

L'épandage de fertilisants azotés sur les sols a forte pente, dans des conditions de nature a entrainer leur ruissellement, est
interdit en zone vulnérable. Ces conditions sont précisées ci-apres :

Arrété du 11/10/2016 relatif au 6° programme d'action national modifiant I'arrété du 19/12/2011, paru au journal officiel du
13/10/2016. Cet arrété concerne le programme national d'actions a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables pour réduire la
pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole - en application de la directive nitrates.

Fertlisants azotés liquides Autres fertilisants azotés

Epandage interdit @ moins de 100 m d'un cours | Epandage interdit 3 moins de 100 m d'un cours

Cas général .. . .. .
d'eau pour les pentes supérieures a 10% d'eau pour les pentes supérieures a 15%

Avec une bande enherbée-

boisée pérenne d'au moins 5
métres de large, continue et Pas de restriction vis-a-vis des pentes
non fertilisé en bordure de
cours d'eau (BCAE ou non)




7)

ZJ Les péricdes d’interdiction
. . ne s’appliguent pas :
. ¥ age - & I'irrigation,

N ees o i - & Pé¢pandage de dgjections réalisé par
Le calendrier différe selon les cultures fertilisées et |le type de produit TV e e e

azoté apporté : - aux cultures sous abris,

= type | : fumiers de ruminants, porcins, équins, compasts d'effluents - aux compléments nutritionnels foliaires,
d’élevage et autres produits a ON > 8, . . . - a 'épandage d"engrais mingral NP-NPK
= type H: lisiers, boues, effluents peu chargés, dlggstats bruts sie mé- en localisé au semis des cultures d’au-
thanisation, effluents avicoles, y compris les fumiers de volailles et tomne dans la limite de 10 kgN/ha.

autres produits & /N < 8,
® type iit : engrais azotés minéraux.

| Juit, | Aofit l Sept. [ Oct. | Nov. | Déc. lJanv.l Fév. Q Mars I Avril l Mal ] Juin

TYPE | )
Cullures wmplantées a I'automne ou en fin d'été

! Sans GIPAN ou | Fumiers compacts pailleux
Culture de dérobes Auitres types |
prnintemps Avec CIPAN ou Furmiers compacts paitleux
dérobée Autres types

Prairigs implantées depuis plus de 6 mois. luzerne

L U s et i de plein champ*
Vignes el e BN E

TYPE Il

Cultures i al au en fin d'été

'Colza implanté & I'automne

Gultures de |T Sans CIPAN ou dérobée N B
- printemps | Avec CIPAN pu dérobée

Prairies implantées depuis plus de 6 mols, luzerne
Légumes industriels et maraichage de plein champ*
Vignes

TYPE {it

Cuitures implantées 3 I'automne ou en fin 4’68
Cuttures implantées au printemps == i
' Prairies implantées depuis plus de 6 mois, luzerne
Lé iels et mara de plein champ*
I_\Tignes
| TYPES I 11, 111

Sols non cultivés

Autres cultures {pérennes. maraicheres. parte-grainesy
cﬁm : Guture Intermédiaire Pidge a Nitrates

Epandage autorisé

A I'exception des pommes de terre qui sont considérées comme des cultures de printemps

Epandage interdit Pour I'épandage des produits organiques, les re-
pousses ne font pas office de CIPAN pour le res-

pect de ce calendriern De méme, en cas de

Epandage possible avant ou sur GIPAN ou dérobée, jusqua 20 jours

avant sa destruction ou récoite de la dérobée dans la limite de 70 kgN M o5 A .

efficace/ha - & ible sans ition & partir du 16/01 dérogetlon a ! |mp|antat|on‘ d'une CIPAN
{exemple du mais sur mals), les régles d'épandage «sans

Epandage possible de 15 jours avant I'implantation de la CIPAN CIPAN» s'appliguent.

ou dérabée jusgqu'a ?0 jours avant la destruction du couvert, dans la Une limite de 70 kg d’azote efficace est fixée pour tout ap-

fimite de 70 koN efficacerha port de produits organigques (types | et I} avant ou sur CIPAN

Epandage possibie pour ie colza du 16/08 au 31/08 On entend par azote efficace, I'azote du produit organique

minéralisable pendant la durée de la CIPAN.

Epandage possible das le 01/02 pour le colza, orge d'hiver et escourgean

01 0 1N

PO et e la directive nitrates - juillet 2015
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ANNEXE 4 : CORRIDORS
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Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de l'environnement Page 102
Réalisé par la Chambre d’Agricuiture de I'AISNE
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Type de coridor :

RIS intra ou inter landes
ammamey infer mares
s intra ou inter marais tourbeux

e shuvial
ummm— indra ou inter bas-marsis aicalin

111 @ infra ou inter moiféres
batraciens s intra ou inter pelouses calcicoles
i, cordons gelets == intra ouinter pelouses calcaro-sakulicoles
intra ou inter dunes > &

intra ou inter pelouses sur craie
hanss intre ou inter falaises
' | l infra ou infer forestier

J intra ou inter prairies humides

NS intra ouinter tourbitres elcalines

Source : Conservatoire des Sites Naturels de Picardie

Reéalisation dans le cadre du projet "réseaux de sites, réseaux d'acteurs”
financé par I'Europe, 'Etat et la Région Picardie.

la largeur des lignes ne représente

pas la largeur réelle du corridor
qui peut étre trés variable.

Cet inventaire n'est pas exhaustif,
Echelle 1/100 000

Imprimé le 13/02/07
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